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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2018/... RENDELETE

()

az Eurépai Uni6 Biintet6 Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynokségérél (Eurojust) és a

2002/187/1B tanacsi hatarozat felvaltasardl és hatalyon kiviil helyezésérol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és kiilondsen annak 85. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatéra,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdé megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében!,

Az Europai Parlament 2018. oktdber 4-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz¢€) és a Tandcs ...-1 hatarozata.
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mivel;

(1

2

Az Eurojustot mint jogi személyiséggel rendelkez6 unios szervet a 2002/187/IB tanacsi
hatérozat! hozta létre a tagallamok illetékes igazsagligyi hatosagai kozotti koordinacio és
egylttmiikddés dsztdnzése és javitasa céljabol, kiilondsen a szervezett blindzés stulyos
formai tekintetében. A 2003/659/1B2 és a 2009/426/1B tanacsi hatarozat® modositotta az

Eurojust jogi keretét.

Az Eurodpai Uni6é miikddésérdl szolo szerzédés (EUMSZ) 85. cikke uigy rendelkezik, hogy
az Eurojustot rendes jogalkotasi eljaras keretében elfogadott rendelet szabalyozza. Eldirja
tovabba, hogy meg kell hatarozni azokat a szabalyokat, amelyek alapjan az Eurdpai
Parlament €s a nemzeti parlamentek részt vesznek az Eurojust tevékenységének

értékelésében.

A Tandécs 2002/187/1B hatarozata (2002. februar 28.) a blindzés sulyos formai elleni
fokozott kiizdelem céljabol az Eurojust 1étrehozasarol (HL L 63., 2002.3.6., 1. 0.).

A Tandécs 2003/659/1B hatarozata (2003. junius 18.) a blindzés sulyos formai elleni fokozott
kiizdelem céljabol az Eurojust 1étrehozasarol szol6 2002/187/IB hatarozat modositasarol
(HL L 245.,2003.9.29., 44. 0.).

A Tanécs 2009/426/1B hatarozata (2008. december 16.) az Eurojust megerdsitésérol és az
Eurojust 1étrehozésarol a blinzés stilyos formai elleni fokozott kiizdelem céljabol sz6lo
2002/187/1B hatarozat modositasarol (HL L 138., 2009.6.4., 14. o.).
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Az EUMSZ 85. cikke arrol is rendelkezik, hogy az Eurojust feladata a két vagy tobb
tagallamot érintd, illetve a k6zos alapokon valo biiniildozést sziikségessé tevo sulyos
bilincselekményekkel kapcsolatosan nyomozo6 és biintetdeljarast lefolytaté nemzeti
hat6sagok kozotti megfeleld koordinacid és egylittmiikodés tamogatasa és erdsitése a
nemzeti hatosagok, illetve az Eurdpai Unid Biiniildozési Egyiittmiikodési Ugyndksége
(Europol) altal végzett operativ cselekmények és az altaluk szolgaltatott informaciok

alapjan.

E rendelet célja a 2002/187/IB rendelkezéseinek modositasa és kiterjesztése. Mivel
nagyszamu ¢€s lényeges modositasrdl van szo, az egyértelmiiség érdekében a 2002/187/1B
hatarozatot az e rendelet altal kotelezett tagallamok tekintetében teljes egészében fel kell

valtani.

Mivel az Eurdpai Ugyészséget megerdsitett egyiittmiikddés révén hoztak létre, az (EU)
2017/1939 tanacsi rendelet! teljes egészében kotelezd és csak a megerdsitett
egyiittmiikddésben részt vevo tagallamokban kozvetleniil alkalmazandé. Ezért azon
tagallamok esetében, amelyek nem vesznek részt az Europai Ugyészségben, az e rendelet I.
mellékletében felsorolt sulyos blincselekmények tovabbra is teljes mértékben az Eurojust

hataskorébe tartoznak.

A Tanacs (EU) 2017/1939 rendelete (2017. oktober 12.) az Eurdpai Ugyészség létrehozasara
vonatkoz6 megerésitett egylittmitkodés bevezetésérdl (HL L 283.,2017.10.31., 1. o0.).
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Az Eurépai Uniorol szol6 szerzodés (EUSZ) 4. cikkének (3) bekezdése emlékeztet a lojalis
egyiittmiikodés elvére, amelynek értelmében az Unio és a tagallamok egymast kolcsondsen
tiszteletben tartva kotelesek egymast segiteni az EUSZ-bdl és az EUMSZ-b6] eredd

feladatok végrehajtasaban.

Az Eurojust és az Eurdpai Ugyészség kozotti egyiittmiikodés eldsegitése érdekében az
Eurojustnak sziikség esetén foglalkoznia kell az Europai Ugyészség szamara relevans

kérdésekkel.

Tekintettel arra, hogy az Eurépai Ugyészséget megerdsitett egyiittmiikddés keretében
hoztak létre, vilagosan meg kell hatarozni az Eurdpai Ugyészség és az Eurojust kozotti
hataskormegosztast az Unid pénziigyi érdekeit sértd biincselekmények vonatkozasaban.
Attol az idéponttol kezdddden, hogy az Eurdpai Ugyészség megkezdi feladatai ellatdsat, az
Eurojust szamara lehetdvé kell tenni, hogy gyakorolja hataskorét az olyan
biincselekményeket érinté esetekben, amelyek az Eurdpai Ugyészség hataskorébe
tartoznak, amennyiben az emlitett biincselekmények az Eurépai Ugyészség létrehozasara
vonatkoz6 megerdsitett egylittmiikddésben részt vevo és az ilyen megerdsitett
egylittmiikddésben részt nem vevd tagallamokat egyarant érintenek. Az ilyen esetekben az
Eurojust a részt nem vevé tagallamok vagy az Eurdpai Ugyészség kérésére kell, hogy
eljarjon. Az Eurojust tovabbra is minden esetben hataskorrel kell, hogy rendelkezzen az
Unio pénziigyi érdekeit sértd blincselekmények vonatkozasaban, amennyiben az Eurdpai
Ugyészség nem rendelkezik hataskorrel, vagy hatéskorrel rendelkezik ugyan, de nem
gyakorolja azt. Az Eurdpai Ugyészség létrehozasara vonatkozd megerdsitett
egyiittmiikddésben részt nem vevo tagallamok tovéabbra is kérhetik az Eurojust timogatéasat
valamennyi olyan esetben, amely az Uni6 pénziigyi érdekeit sérté blincselekményekre
vonatkozik. Az Eurdpai Ugyészség és az Eurojust — sajat megbizatasuknak megfelelden —

szoros operativ egytittmiikddést kell, hogy kialakitsanak egymassal.
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9) Ahhoz, hogy az Eurojust teljesithesse feladatat, ¢és maximalisan kiteljesithesse lehetdségeit
a hatarokon atnyulo sulyos biindzés elleni kiizdelemben, operativ feladatkoreit meg kell
erdsiteni a nemzeti tagokra nehezedd adminisztrativ munkaterhelés csokkentése révén,
eurdpai dimenzidjat pedig meg kell erdsiteni azaltal, hogy a Bizottsag részt vesz az
igazgatotanacsban, az Eurdpai Parlamentet és a nemzeti parlamenteket pedig

fokozottabban bevonjak tevékenységeinek értékelésébe.

(10) Ezért e rendeletnek meg kell hataroznia a parlamentek bevonasanak feltételeit,
korszertisitve az Eurojust felépitését és egyszeriisitve jelenlegi jogi keretét, ugyanakkor

megorizve azokat az elemeket, amelyek a miikddése soran hatékonynak bizonyultak.

(11) Egyértelmiien meg kell allapitani az Eurojust hataskorébe tartozo, két vagy tobb tagallamot
érintd stlyos biincselekményeket. Meg kell hatdrozni tovabba azon eseteket, amelyek nem
két vagy tobb tagallamot érintenek, de kozos alapokon valo blintildozést tesznek
sziikségessé. Az ilyen ligyek magukban foglalhatjdk azokat a nyomozasokat és
biintetdeljarasokat, amelyek csak egy tagallamot és egy harmadik orszagot érintenek,
amennyiben e harmadik orszaggal megallapodast kotottek, vagy amennyiben az Eurojust
bevonasara kifejezetten sziikség van. Az ilyen biiniild6zés olyan iigyekre is vonatkozhat,

amelyek csak egy tagallamot érintenek és unios szintii kovetkezményekkel jarnak.
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(12)

(13)

(14)

A konkrét biintetdligyekkel kapcsolatos operativ feladatkoreinek gyakorlasakor az Eurojust
a tagallamok illetékes hatosagainak megkeresésére vagy sajat kezdeményezésére, egy vagy
tobb nemzeti tagjan keresztiil vagy testiiletként jar el. Amikor az Eurojust sajat
kezdeményezésére jar el, proaktivabb szerepet is vallalhat az tigyek koordinalasaban, igy
példaul a nemzeti hatosagok tamogatdsa révén a nyomozasaik vagy a biintetdeljarasaik
soran. Ennek keretében el6fordulhat, hogy az Eurojust olyan tagallamokat is bevon az
ligybe, amelyek abban eredetileg esetleg nem voltak érintettek, illetve hogy az Europoltol,
az Eurdpai Csalds Elleni Hivataltol (OLAF), az Eurépai Ugyészségtdl és a nemzeti
hat6sagoktol kapott informaciok alapjan 0sszefliggéseket tar fel bizonyos ligyek kozott. Ez
is lehetdvé teszi az Eurojust szamara, hogy stratégiai munkéja keretében irdnymutatasokat,

szakpolitikai dokumentumokat és az iigyekkel kapcsolatos elemzéseket is készitsen.

Lehetdvé kell tenni az Eurojust szadmara, hogy valamely tagallam illetékes hatosaga vagy a
Bizottsag megkeresésére segitséget nyljtson olyan nyomozasokban, amelyek csak a
szoban forg6 tagallamot érintik, viszont unios szintii kovetkezményekkel jarnak. Ilyen
nyomozasra keriilhet sor példaul olyan esetekben, amikor egy unids intézmény vagy szerv
tagja érintett. Az olyan nyomozasok vonatkozhatnak olyan iigyekre is, amelyekben jelentds

szamu tagallam érintett, és 6sszehangolt eurdpai valaszintézkedésekre lehet sziikség.

Az Eurojust irasbeli véleményei a tagallamok szdmara nem kotelezdek, de azokra e

rendeletnek megfelelden valaszolni kell.
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(15) Ahhoz, hogy az Eurojust megfelelden timogathassa és koordindlhassa a hatarokon atnyuld
nyomozasokat, valamennyi nemzeti tagnak rendelkeznie kell a sziikséges operativ
hataskorokkel a tagallamuk tekintetében és az adott tagallam nemzeti jogaval 6sszhangban
annak érdekében, hogy koherensebben és hatékonyabban tudjanak egymassal és a nemzeti
hat6sagokkal egytittmiikodni. A nemzeti tagokat olyan hataskorokkel kell felruhdzni,
amelyek lehetové teszik, hogy az Eurojust megfelelden teljesithesse feladatat. E hataskorok
kozott szerepelnie kell a nemzeti nyilvantartasokban tarolt relevans informaciokhoz vald
hozzaférésnek, az illetékes hatésagokkal valo kdzvetlen kapcsolatfelvételnek és
informaciocserének, valamint a k6zds nyomozocsoportokban vald részvételnek. A nemzeti
tagok a nemzeti jogukkal 0sszhangban megtarthatjak azokat a hataskoroket, amelyekkel
nemzeti hatésagként rendelkeznek. Az illetékes nemzeti hatésaggal egyetértésben vagy
stirgds esetekben a nemzeti tagok nyomozati intézkedéseket €s ellendrzott szallitasokat
rendelhetnek el, valamint kolcsonds jogsegély vagy kolcsonos elismerés iranti
megkereséseket bocsathatnak ki és hajthatnak végre. Mivel az emlitett hataskoroket a
nemzeti joggal 6sszhangban kell gyakorolni, a tagallami birésagoknak hataskorrel kell
rendelkeznilik az emlitett intézkedések feliilvizsgalatara a nemzeti jogban megallapitott

kovetelményeknek és eljarasoknak megfelelden.
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(16)

(17)

(18)

Az Eurojust szamadra olyan igazgatasi és iranyitasi felépitést kell biztositani, amely
lehetdvé teszi, hogy az Eurojust hatékonyabban lassa el feladatait, és amely megfelel az
Unio ligynokségeire alkalmazand6 elveknek, valamint teljes mértékben tiszteletben tartja
az alapvetd jogokat és szabadsagokat, ugyanakkor megérzi az Eurojust kiilonleges
jellemzdit, és biztositja fiiggetlenségét operativ feladatkoreinek gyakorlasa soran. E célbol
egyértelmiivé kell tenni a nemzeti tagok, a testiilet és az adminisztrativ igazgat6

feladatkoreit, és igazgatdtanacsot kell 1étrehozni.

Rendelkezéseket kell megallapitani a testiilet operativ és irdnyitasi feladatkoreinek
egyértelmi elkiilonitésére, minimalisra csokkentve ezzel a nemzeti tagokra nehezedd
adminisztrativ terhet, hogy a hangstlyt az Eurojust operativ munkdjara helyezzék. A
testiilet irdnyitasi feladatai kozott szerepelnie kell kiilondsen az Eurojust munkaprogramjai,
koltségvetése, éves tevékenységi jelentése és a partnerekkel kialakitott
munkamegallapodasai elfogadasanak. A testiiletnek kell gyakorolnia a kinevezd hatosag
hataskorét az adminisztrativ igazgatd tekintetében. A testiiletnek kell elfogadnia az
Eurojust eljaréasi szabalyzatat is. Mivel ezen eljarasi szabalyzat kihatassal lehet a
tagallamok igazsagiigyi tevékenységeire, az emlitett szabalyzat jovahagyasat illetden

végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni a Tanacsra.

Az Eurojust iranyitadsanak javitasa €s az eljarasok észszertisitése céljabol igazgatdtanacsot
kell 1étrehozni, hogy segitse a testiiletet irdnyitasi feladatkoreiben, €s észszerlsitett

dontéshozatalt tegyen lehetévé nem operativ, valamint stratégiai kérdésekben.
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(20)
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A Bizottsagnak képviseltetnie kell magat a testiiletben, amikor az irdnyitasi feladatkoreit
gyakorolja. Az Eurojust nem operativ jellegii feliigyeletének ¢€s stratégiai iranymutatasanak
biztositasa céljabol a Bizottsag testiiletbeli képviseldjének a Bizottsagot az

igazgatdtanacsban is képviselnie kell.

Az Eurojust hatékony napi szintii ligyvitelének biztositasa céljabol az Eurojust jogi
képviseldje €s igazgatdja az adminisztrativ igazgatd, aki a testiiletnek tartozik
elszdmolassal. Az adminisztrativ igazgatonak kell elokészitenie és végrehajtania a testiilet
¢s az igazgatdOtanacs hatarozatait. Az adminisztrativ igazgatot az érdemei, valamint
iratokkal igazolt adminisztrativ €s vezetdi készségei, tovabba a relevans szakértelme és

tapasztalata alapjan kell kinevezni.

A testiiletnek az Eurojusthoz egy elnokat €s két alelnokot kell valasztania a nemzeti tagok
koziil, négy év hivatali idére. Valamely nemzeti tagnak az Eurojust elndkévé valod
megvalasztasa esetén az érintett tagallam szdmara biztositani kell, hogy egy masik,
megfeleld képesitéssel rendelkezd személyt rendeljen ki a nemzeti irodéba és az Eurojust

koltségvetésébdl ellentételezésért folyamod;jon.
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(22) Megfelel6 képesitéssel rendelkezd személy az a személy, aki megfeleld képesitéssel és
tapasztalattal rendelkezik ahhoz, hogy a nemzeti iroda hatékony mikodésének
biztositasdhoz sziikséges feladatokat ellassa. Az ilyen személyek rendelkezhetnek az
elnokkeé valasztott nemzeti tag helyettese vagy asszisztense jogallassal, illetve feladatkoriik
lehet inkabb adminisztrativ vagy technikai jellegii. Ezzel kapcsolatban minden tagallam

szdmara biztositani kell, hogy e tekintetben maga hatarozzon a sajat kvetelményeirdl.

(23) A hatarozatképességet €s a szavazasi eljarasokat az Eurojust eljarasi szabalyzataban kell
szabalyozni. Kivételes esetekben — amikor a nemzeti tag ¢és a helyettese tavol van — az
érintett nemzeti tag asszisztensét kell feljogositani arra, hogy a testiiletben szavazzon, ha az
asszisztens biroi jogallassal rendelkezik, azaz ligyész, bird vagy igazsagiigyi hatdsag

képviseldje.

(24) Mivel a kialakitandé ellentételezési mechanizmusnak koltségvetési vonzata van, e
rendeletnek végrehajtasi hataskoroket kell a Tanacsra ruhaznia e mechanizmus

meghatarozasat illetéen.

(25) Annak érdekében, hogy az Eurojust hatékonyabb és a nap 24 6rdjadban elérhetd legyen,
hogy felléphessen siirgds esetekben, az Eurojuston beliil 1étre kell hozni egy koordinacios
igyeleti mechanizmust. Az egyes tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a koordinacids
iigyeleti mechanizmusban részt vevo képviseldik a hét minden napjan 24 éraban képesek

legyenek eljarni.
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A tagallamokban Eurojust nemzeti koordinacios rendszereket kell 1étrehozni azon munka
koordinalasa céljabol, amelyet a nemzeti Eurojust levelezdk, a terrorizmus iigyében eljaro
nemzeti levelezd, az Eurdpai Ugyészség hataskdrével kapcsolatos kérdésekben eljard
barmely nemzeti levelezd, az Europai Igazsagiligyi Halozat nemzeti levelezdje és legfeljebb
harom egyéb kapcsolattartd, tovabba a kdzos nyomozocsoportok halézatanak képviseldi €s
a 2002/494/IB1, a 2007/845/1B? és a 2008/852/IB tanacsi hatarozat? 4ltal 1étrehozott
halézatoknak a képviseldi végeznek. A tagdllamok donthetnek tigy, hogy az emlitettek

koziil egy vagy tobb feladatot ugyanaz a nemzeti levelezd végez.

A Tanécs 2002/494/1B hatarozata (2002. junius 13.) a népirtasért, az emberiesség elleni
bilincselekményekért és a haborus biincselekményekért felelds személyek tekintetében a
kapcsolattarté pontok eurdpai halézatanak 1étrehozasarol (HL L 167., 2002.6.26., 1. o.).

A Tandécs 2007/845/1B hatarozata (2007. december 6.) a tagdllamok vagyon-visszaszerzési
hivatalai kozotti, a blincselekménybdl szarmazo jovedelmek €s a biincselekményekhez
kapcsolodo egyéb tulajdon felkutatdsa és azonositdsa terén vald egylittmitkodésrol (HL L
332.,2007.12.18., 103. 0.).

A Tandécs 2008/852/1B hatarozata (2008. oktober 24.) egy korrupcidellenes kapcsolattartoi
halozatrol (HL L 301., 2008.11.12., 38. 0.).
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(27) A nemzeti nyomozo6 és biintetdeljarast lefolytatd hatosagok kozotti koordinacio és
egylittmiikodés 0sztonzése és megerdsitése érdekében elengedhetetlen, hogy az Eurojust
megkapja a nemzeti hatosdgoktol a feladatai ellatdsdhoz sziikséges informéciokat. E célbol
az illetékes nemzeti hatosagoknak indokolatlan késedelem nélkiil tajékoztatniuk kell
nemzeti tagjaikat a kzos nyomozocsoportok 1étrehozéasarol és azok eredményeirdl. Az
illetékes nemzeti hatosdgoknak indokolatlan késedelem nélkiil tajékoztatniuk kell a
nemzeti tagokat az Eurojust hataskorébe tartozo olyan tigyekrdl is, amelyekben legalabb
két tagallam kozvetlentil érintett, és amelyekre vonatkozdan legalabb két tagallam részére
tovabbitottak igazsagligyi egyiittmiikodésre iranyuld megkeresést vagy hatarozatot.
Bizonyos koriilmények kozott tajékoztatniuk kell a nemzeti tagokat a joghatosagi
Osszelitkozésekrol, az ellendrzott szallitdsokrol és az igazsagiigyi egylittmiikddés ismételt

nehézségeirdl is.
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(28) Az (EU) 2016/680 eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv! harmonizalt szabalyokat allapit
meg a blincselekmények megeldzése, nyomozasa, felderitése vagy a vadeljaras
lefolytatasa, illetve biintetdjogi szankciok végrehajtisa — igy tobbek kozott a
kozbiztonsagot fenyegetd veszélyekkel szembeni védelem és e veszélyek megeldzése —
céljabol kezelt személyes adatok védelmére €s szabad dramlésara vonatkozdan. Annak
biztositasa érdekében, hogy a természetes személyek szamara jogi uton érvényesithetd
jogok révén Unio-szerte azonos szintll védelmet biztositsanak, valamint hogy megeldzzék
a személyes adatoknak az Eurojust és a tagallami illetékes hatdsagok kozotti cseréjét
akadalyozo eltéréseket, az Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozasu személyes adatok
védelemére ¢és szabad dramlasara vonatkozé szabalyoknak 6sszhangban kell allniuk az

(EU) 2016/680 iranyelvvel.

Az Europai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/680 iranyelve (2016. aprilis 27.) a személyes
adatoknak az illetékes hatdsagok altal a blincselekmények megelézése, nyomozasa,
felderitése, a vadeljaras lefolytatdsa vagy biintetdjogi szankcidk végrehajtasa céljabol
végzett kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlésarol, valamint a 2008/977/IB tanécsi kerethatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL
L 119.,2016.5.4., 89.0.).
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(29) A miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésére vonatkozd, az (EU) 2018/... eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet!* kiilon fejezetében foglalt altalanos szabalyokat az e
rendeletben foglalt kiilonos adatvédelmi szabalyok sérelme nélkiil kell alkalmazni. Az
ilyen kiilonos szabalyokat az (EU) 2018/... rendelet” emlitett fejezetében foglalt
rendelkezésekhez képest lex specialisnak kell tekinteni (lex specialis derogat legi generali).
A jogi széttagoltsag csokkentése érdekében az e rendeletben foglalt kiilonds adatvédelmi
szabalyoknak 6sszhangban kell allniuk az (EU) 2018/... rendelet” emlitett fejezetének
alapjaul szolgélo6 elvekkel, valamint az emlitett rendeletnek a fliggetlen feliigyeletre, a

jogorvoslatokra, a felelésségre és a szankciokra vonatkozé rendelkezéseivel.

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) ...2018/... rendelete (...) a természetes személyeknek
a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok és ligyndkségek altali kezelése
tekintetében vald védelmérdl €s az ilyen adatok szabad aramléasarol, valamint a 45/2001/EK
rendelet és az 1247/2002/EK hatérozat hatalyon kiviil helyezésérél. (HL L..., ..., ... 0.).

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szamu
dokumentumban szerepld rendelet szdmat, valamint az emlitett rendelet szdmat,
kihirdetésének datumat és HL hivatkozasat a labjegyzetbe.
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(30) Az érintettek jogainak és szabadsagainak védelméhez egyértelmiien meg kell hatarozni az
e rendelet alapjan fennallo, az adatvédelemre vonatkoz¢ feleldsségek korét. A
tagallamoknak kell felelniiik az Eurojustnak tovabbitott adatok pontossagaért, amelyeket
az Eurojust valtozatlan formaban kezelt az ilyen adatok naprakészen tartasa és az emlitett
adatok Eurojust felé torténo tovabbitasanak jogszertisége érdekében. Az Eurojustnak
felelnie kell az egyéb adatszolgaltatoktol vagy az Eurojust sajat elemzéseibdl vagy
adatgytijtésébdl szarmazo adatok pontossagaért és az ilyen adatok naprakészen tartasaért.
Az Eurojustnak biztositania kell, hogy az adatokat tisztességesen és jogszeriien kezeljék,
valamint hogy gytjtésiik és kezelésiik meghatarozott célbdl torténjen. Az Eurojustnak
biztositania kell tovabba, hogy az adatok megfeleldek €s relevansak legyenek, a kezelésiik
célja szempontjabol ne legyenek tulzott mértékiiek, ne taroljak azokat a kezelésiik céljdhoz
sziikségesnél hosszabb ideig, valamint hogy azokat oly modon kezeljék, amely biztositja a

személyes adatok megfeleld biztonsagat és az adatkezelés bizalmas jellegét.

31 Az Eurojust eljarasi szabalyzatdnak megfeleld garanciakat kell tartalmaznia a miiveleti
vonatkozasu személyes adatok kozérdeki archivalas céljabol vagy statisztikai célbol

torténd tarolasara vonatkozdan.

(32) Az érintett szamara biztositani kell, hogy gyakorolhassa az (EU) 2018/... rendeletben™
emlitett, a rd vonatkozo €s az Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozasa személyes
adatokhoz val6 hozzaférés jogat. Az érintett észszerti idokozonként ingyenesen nyljthat be
ilyen kérelmet az Eurojusthoz vagy a valasztasa szerinti tagallam nemzeti feliigyeleti

hat6sagahoz.

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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(33)

(34)

(35)

(36)

E rendelet adatvédelmi rendelkezései nem érintik azokat az alkalmazandé szabalyokat,
amelyek a személyes adatoknak a targyalast elokészitd szakaszban vagy a biintetdeljaras

soran bizonyitékként valo elfogadhatosagara vonatkoznak.

Az Eurojust altal a hataskorén beliil feladatai ellatasa érdekében végzett minden

személyesadat-kezelést miiveleti vonatkozast személyes adat kezelésének kell tekinteni.

Mivel az Eurojust a blinligyi nyomozasokkal 6ssze nem fliggd adminisztrativ jellegii
személyes adatokat is kezel, az ilyen adatok kezelésére az (EU) 2018/... rendelet™ altalanos

szabalyai iranyadok.

Ha az Eurojust részére miiveleti vonatkozast személyes adat keriil tovabbitasra vagy
atadasra a tagallam 4altal, az illetékes hatosag, a nemzeti tag vagy a nemzeti Eurojust
levelezdje szamara jogosultsagot kell biztositani arra, hogy kérje e miiveleti vonatkozéasu

személyes adat helyesbitését vagy torlését.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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(37) Az Eurojustnak vagy az engedéllyel rendelkezé adatfeldolgozonak az e rendeletnek vald
megfelelés bizonyitasa érdekében a felelossége ala tartozd adatkezelési tevékenységek
Osszes kategoriajarol nyilvantartast kell vezetnie. Az Eurojustot és minden engedéllyel
rendelkez6 adatfeldolgozot kotelezni kell arra, hogy egylittmiikddjon az eurdpai
adatvédelmi biztossal és az emlitett nyilvantartast kérésre hozzaférhetové tegye, igy az
emlitett adatkezelési miiveletek ellendrizhetdk. A nem automatizalt adatkezelési
rendszerekben személyes adatok kezelését végzd Eurojustnak vagy engedéllyel rendelkez6
adatfeldolgozojanak hatékony modszereket kell alkalmaznia az adatkezelés
jogszeriiségének bizonyitdsara, az onellendrzés lehetové tételére, valamint az adatok
integritasadnak és biztonsaganak szavatolasara, példaul naplok vagy mas nyilvantartasok

formajaban.

(38) Az Eurojust igazgatdtanacsanak a meglévo személyzet tagjai koziil adatvédelmi tisztviselt
kell kijelolnie. Az Eurojust adatvédelmi tisztvisel6jévé olyan személyt kell kijeldlni, aki az
adatvédelmi joggal és gyakorlattal kapcsolatban specialis képzésben részesiilt az e teriiletre
vonatkoz6 szakért6i ismeretek megszerzése érdekében. A szakértdi ismeretek sziikséges
szintjét az Eurojust altal végzett adatkezelés, valamint az altala kezelt személyes adatok

tekintetében megkovetelt védelem vonatkozasaban kell meghatarozni.
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(39) Az europai adatvédelmi biztosnak felelnie kell az e rendelet miiveleti vonatkozasa
személyes adatok Eurojust altali kezelésére vonatkozo rendelkezései teljes kort
alkalmazaséanak ellendrzéséért és biztositdsaért. Az eurdpai adatvédelmi biztosra ré kell
ruhdzni azokat a hataskoroket, amelyek szamara lehetdvé teszik, hogy e feladatot
hatékonyan teljesitse. Az eurdpai adatvédelmi biztosnak biztositani kell a jogot, hogy
konzultaljon az Eurojusttal a benyjtott kérelmekkel kapcsolatban, hogy az Eurojust elé
utaljon ligyeket az éltala kezelt miiveleti vonatkozasu személyes adatokkal kapcsolatban
felmeriilt aggéalyok kezelése érdekében, hogy javaslatokat tegyen az érintettek védelmének
javitasara, valamint hogy az Eurojust szdmara meghatarozott miiveletek elvégzését
rendelje el a miiveleti vonatkozast személyes adatok kezelése tekintetében.
Kovetkezésképpen az eurdpai adatvédelmi biztosnak rendelkeznie kell az altala elrendeltek
betartasat és végrehajtasat biztositod eszkozokkel. Az eurdpai adatvédelmi biztosnak ezért
jogosultnak kell lennie arra is, hogy figyelmeztesse az Eurojustot. A figyelmeztetés az
Eurojust azon kotelezettségére valo szobeli vagy irdsbeli emlékeztetés kibocsatasat jelenti,
hogy végrehajtsa az eurdpai adatvédelmi biztos altal elrendelteket vagy az eurdpai
adatvédelmi biztos ajanlasait, valamint emlékeztetést jelent az Eurojust altali meg nem

felelés vagy megtagadas esetén alkalmazando intézkedésekre.

(40) Az eurdpai adatvédelmi biztos feladatai €s hataskorei — ideértve az annak elrendelésére
vonatkoz6 hataskort, hogy az Eurojust helyesbitse, korlatozottan kezelje vagy torolje
azokat a miiveleti vonatkozasu személyes adatokat, amelyeknek kezelése az e rendeletben
foglalt adatvédelmi rendelkezések megsértésével tortént — nem terjedhetnek ki a nemzeti

iigyiratokban talalhaté személyes adatokra.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Az europai adatvédelmi biztos és a nemzeti feliigyeleti hatosagok egyiittmikddésének
megkonnyitése érdekében — azonban az eurdpai adatvédelmi biztos fiiggetlenségének,
illetve az Europol adatvédelem tekintetében torténd feliigyeletét ellato feleldsségének
sérelme nélkiil — az eurdpai adatvédelmi biztosnak és a nemzeti feliigyeleti hatosagoknak
rendszeresen taldlkozniuk kell az Eurodpai Adatvédelmi Testiilet keretében, 6sszhangban az

(EU) 2018/... rendelet” koordinalt feliigyeletre vonatkozo szabalyaival.

Mint a harmadik orszagok vagy nemzetkozi szervezetek altal szolgéltatott vagy toliik
lekért adatok elsé cimzettje az Unio teriiletén, az Eurojustnak felelnie kell az ilyen adatok
pontossagaért. Az Eurojustnak intézkedéseket kell tennie annak érdekében, hogy az adatok
pontossagat azok beérkezésekor, vagy mas hatosagok részére torténd rendelkezésre

bocsatasukkor lehetdség szerint ellendrizze.

Az Eurojustra alkalmazni kell az Uni6 intézményeire, szerveire, hivatalaira és
iigynokségeire alkalmazando, szerzodéses és szerzodésen kiviili feleldsségre vonatkozo

altalanos szabalyokat.

Az Eurojust szamadra lehetdvé kell tenni a relevans személyes adatok egyéb unios
intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal és tigynokségekkel valo cseréjét, illetve a veliik
vald egyiittmiikddd kapcsolattartast, a feladatai, illetve a feladataik ellatasdhoz sziikséges

mértékben.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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(45)

(46)

A célhoz kotottség biztositasa érdekében fontos gondoskodni arrdl, hogy az Eurojust csak
akkor tovabbithasson személyes adatokat harmadik orszagoknak és nemzetkozi
szervezeteknek, ha ez sziikséges az Eurojust feladatai korébe tartozo6 blincselekmények
megelézéséhez és az azok elleni kiizdelemhez. Ennek érdekében a személyes adatok
tovabbitasakor biztositani kell, hogy a cimzett kotelezettséget vallaljon arra, hogy a cimzett
az adatokat kizarélag arra a célra hasznalja fel vagy tovabbitja t1jbol harmadik orszag
illetékes hatosdganak, amelyre azokat eredetileg tovabbitottdk. Az adatok tovabbi Gjboli

tovabbitasat e rendelettel 6sszhangban kell végrehajtani.

Valamennyi tagallam tagsaggal rendelkezik a Nemzetkozi Biinligyi Rendorség
Szervezetében (Interpol). Az Interpol feladatanak teljesitése céljabol személyes adatokat
kap, tarol és tovabbit az illetékes hatosdgoknak, hogy segitse dket a nemzetkdzi biindzés
megeldzésében és a nemzetkodzi biindzés ellen folytatott kiizdelemben. Ezért indokolt
megerdsiteni az Unid €s az Interpol kozotti egyiittmikddést a személyes adatok hatékony
cseréjének eldémozditasaval, biztositva ugyanakkor a személyes adatok automatikus
kezelésével kapcsolatban az alapvetd jogok és szabadsagok tiszteletben tartasat. Ezt a
rendeletet — kiilondsen ennek a rendeletnek a nemzetkdzi adattovabbitasra vonatkozo
rendelkezéseit — kell alkalmazni, ha az Eurojust miiveleti vonatkozasu személyes adatokat
tovabbit az Interpolnak, valamint az Interpolban megbizott tagokkal rendelkez6
orszagoknak. Ez a rendelet nem érintheti a 2005/69/1B tanacsi kozos allaspontban!,

valamint a 2007/533/IB tanécsi hatarozatban? meghatarozott egyedi szabalyokat.

A Tanécs 2005/69/IB kozos allaspontja (2005. januar 24.) egyes adatoknak az Interpollal
torténd cseréjérdl (HL L 27.,2005.1.29., 61. o0.).
A Tanécs 2007/533/1B hatarozata (2007. junius 12.) a Schengeni Informaciés Rendszer

crer

2007.8.7., 63. 0.).
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(47)

(48)

Amikor az Eurojust miiveleti vonatkozasu személyes adatokat tovabbit egy harmadik
orszagbeli hatosdgnak vagy egy nemzetkdzi szervezetnek az EUMSZ 218. cikke alapjan
kotott nemzetkdzi megallapodas értelmében, az egyének maganéletének, alapvetd jogainak
¢s szabadsagainak védelme tekintetében megfeleld garanciakrol kell rendelkezni annak

érdekében, hogy a vonatkozé adatvédelmi szabalyoknak megfeleljenek.

Az Eurojustnak gondoskodnia kell arrél, hogy harmadik orszagba vagy nemzetkdzi
szervezet részére torténd adattovabbitdsra csak akkor keriiljon sor, ha az blincselekmények
megeldzése, nyomozasa, felderitése vagy a vadeljaras lefolytatésa, illetve biintetdjogi
szankciok végrehajtasa — tobbek kozott a kdzbiztonsagot fenyegetd veszélyekkel szembeni
védelem és e veszélyek megeldzése — érdekében sziikséges, és a harmadik orszagbeli
adatkezeld vagy a nemzetkozi szervezet az ezen rendelet értelmében vett illetékes
hatésdgnak mindsiil. Az adattovabbitast csak az Eurojustnak mint adatkezelének lehet
végeznie. llyen adattovabbitasra csak azokban az esetekben keriilhet sor, amikor a
Bizottsag tigy hatarozott, hogy az emlitett harmadik orszag vagy nemzetkdzi szervezet
megfeleld védelmi szintet biztosit, amikormegfeleld garancidkat nyujtottak, vagy kiillonos

esetekben biztositott eltérések alkalmazandok.
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(49)

(50)

Az Eurojust szamara lehetové kell tenni, hogy személyes adatokat tovabbitson egy
harmadik orszagbeli hatosag vagy nemzetkozi szervezet részére olyan bizottsagi hatarozat
alapjan, amely megallapitja, hogy a szoban forgd orszag vagy nemzetkozi szervezet
megfeleld szintli adatvédelmet biztosit (a tovabbiakban: megfeleldségi hatarozat), illetve
megfeleldségi hatarozat hidnyaban az Unio altal az EUMSZ 218. cikke értelmében kotott
nemzetkdzi megallapodas, vagy az Eurojust €s a harmadik orszag altal e rendelet
alkalmazasanak kezddnapjat megeldzden kotott, a személyes adatok cseréjét lehetdve tevod

egylittmiikddési megallapodés alapjan.

A testiiletnek — amennyiben gy itéli meg, hogy operativ okbol egy harmadik orszaggal
vagy nemzetkozi szervezettel egytittmiikodést kell folytatni —, lehetdséget kell adni arra,
hogy javasolhassa a Tanacsnak, hogy az hivja fel a Bizottsag figyelmét arra, hogy
megfeleldségi hatdrozatra vagy nemzetk6zi megallapodasra iranyulo, az EUMSZ 218.

cikke szerinti targyaldsok megkezdéséhez ajanlasra van sziikség.
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D

Ha az adattovabbitas nem megfeleldségi hatarozaton alapul, akkor az adattovabbitas csak
akkor megengedett, ha a személyes adatok védelmét biztositd, kitelezo erejli jogi eszkoz
utjan megfeleld garancidkat nyujtottak, vagy ha az Eurojust az adattovabbitas valamennyi
koriilményét értékelte, €s ezen értékelés alapjan ugy véli, hogy a személyes adatok
védelme tekintetében megfeleld garanciak allnak fenn. Ilyen kotelezo erejii jogi eszk6zok
lehetnek példaul az olyan, tagallamok altal kotott, jogilag kotelezo erejii kétoldalu
megallapodasok, amelyeket a tagallamok atiiltettek jogrendjiikbe, és amelyeket az
érintettjeik érvényesithetnek, amelyek biztositjak az adatvédelmi kovetelményeknek valo
megfelelést és az érintettek jogainak — koztiik a hatékony kozigazgatasi vagy birdsagi
jogorvoslat igénybevételéhez valo jognak — az érvényesiilését. Az Eurojust szamara
lehetdséget kell adni arra, hogy az adattovabbitis valamennyi koriilményének
értékelésekor figyelembe vegye az Eurojust és a harmadik orszadgok kozott kotott, a
személyes adatok cseréjét lehetové tevo egytittmiikodési megallapodasokat. Az Eurojust
szamara lehetdséget kell adni arra, hogy figyelembe vegye azt a tényt is, hogy a személyes
adatok tovabbitasara titoktartasi kotelezettség és a célhoz kotottség elve vonatkozik, ami
biztositja, hogy az adatok nem hasznalhatok fel az adattovabbités céljatol eltérd célra.
Emellett az Eurojustnak figyelembe kell venni azt is, hogy a személyes adatok
halalblintetés vagy egyéb kegyetlen és embertelen banasmod kérelmezéséhez,
kiszabasahoz vagy végrehajtasdhoz nem hasznéalhatok fel. Jollehet ezek a feltételek olyan
megfeleld garancidknak tekinthetdk, amelyek lehet6vé teszik az adattovabbitast, az

Eurojust szamara lehetévé kell tenni, hogy tovabbi garancidkat is megkdvetelhessen.
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(52)

(33)

Megfeleldségi hatarozat vagy megfeleld garancidk hianyaban az adatok, illetve
adatkategoriak tovabbitasara csak kiilonos esetekben kertilhet sor, ha az az érintett vagy
mas személy létfontossadgu érdekeinek védelme, az érintett jogos érdekeinek a személyes
adatot tovabbito tagallam joga altal eldirt biztositasa, valamely tagallam vagy harmadik
orszag kozbiztonsagat kdzvetleniil és sulyosan fenyegetd veszély megeldzése miatt
sziikséges, ha blincselekmények megeldzése, nyomozasa, felderitése vagy a vadeljarés
lefolytatasa, illetve biintet6jogi szankciok végrehajtasa — tobbek kozott a kozbiztonsagot
fenyegetd veszélyekkel szembeni védelem és e veszélyek megeldzése —, vagy jogi igények
eléterjesztése, érvényesitése €s védelme miatt sziikséges. Az emlitett eltéréseket
megszoritéan kell értelmezni, és azok nem tehetik lehetévé a személyes adatok gyakori,
jelentds mértékii és strukturalis tovabbitasat, vagy adatok nagy mennyiségben torténd
tovabbitasat, hanem az adattovabbitasnak a feltétleniil sziikséges adatokra kell
korlatozodnia. Az ilyen adattovabbitast dokumentalni kell, és az eurdpai adatvédelmi
biztos kérésére annak rendelkezésére kell bocsatani annak érdekében, hogy ellendrizze az

adattovabbitas jogszerliségét.

Az Eurojust szamara lehetdséget kell biztositani arra, hogy célkitizései elérése érdekében
kivételes esetekben meghosszabbithassa a miiveleti vonatkozasu személyes adatok
tarolasara vonatkoz¢ hataridoket, feltéve, hogy betartja a személyes adatok kezelése célhoz
kotottségének elvét, amelyet az Eurojustnak valamennyi tevékenységével dsszefiiggésben
alkalmaznia kell. Az ilyen dontéseket a szoban forgd dsszes érdek — ideértve az érintettek
érdekeit is — gondos mérlegelése utan kell meghozni. Amennyiben valamennyi érintett
tagallamban megsziint a blincselekmény biintethetdsége, a személyes adatok kezelésére
vonatkoz6 hataridék meghosszabbitdsa csak akkor hatdrozhat6 el, ha e rendelet szerinti

segitségnyujtasra kiilonos sziikség van.
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(54)

(35)

(56)

Az Eurojustnak konzultacion és kiegészito jellegen alapuld kiemelt fontossagu kapcsolatot
kell fenntartania az Europai Igazsagiigyi Halozattal. Ennek a rendeletnek segitenie kell
egyértelmilen meghatarozni az Eurojust, illetve az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat szerepét és
kolesonos kapcesolatat, az Europai Igazsagiligyi Halozat sajatos jellegének fenntartasa

mellett.

A feladatai ellatasahoz sziikséges mértékben az Eurojustnak egyiittmiikodésen alapuld
kapcsolatokat kell fenntartania egyéb unids intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal és
tigynokségekkel, az Europai Ugyészséggel, harmadik orszagok illetékes hatosagaival,

valamint nemzetkozi szervezetekkel.

Az Eurojust és az Europol kozotti operativ egyiittmiikodés megerdsitése érdekében, és
kiilondsen a mar valamelyik ligyndkség birtokaban 1évd adatok 6sszekapcsoldsa céljabol az
Eurojustnak lehetévé kell tennie az Europol szdmara, hogy ,,talalat/nincs talalat” rendszer
alapjan hozzaférhessen az Eurojust birtokaban 1év6 adatokhoz. Az Eurojustnak és az
Europolnak biztositaniuk kell, hogy az operativ egyiittmiikddésiik optimalissa tételéhez
szlikséges megallapodasok 1étrejojjenek, kellé mértékben figyelembe véve megbizatasukat
¢s a tagallamok altal megszabott barmely esetleges korlatozast. E munkamegallapodéasok
révén biztositani kell a keresztellendrzés céljabol az Europol éltal szolgaltatott valamennyi
informaciohoz vald hozzaférést és az azokban valo keresés lehetdségét az e rendeletben
eldirt egyedi biztositékokkal és adatvédelmi garancidkkal 6sszhangban. Az Eurojust
birtokaban 1év6 adatokhoz torténd Europol éltali barmely hozzaférést technikai eszk6zok
utjan az emlitett unios ligynokségek megbizatasa keretébe tartozo informaciokra kell

korlatozni.
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(57) Az Eurojustnak és az Europolnak tajékoztatniuk kell egymast barmely, a kozos

nyomozdcsoportok finanszirozasat is érintd tevékenységrol.

(58) A feladatai ellatdsdhoz sziikséges mértékben az Eurojust szdmara lehetévé kell tenni, hogy
személyes adatokat cseréljen unids intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal és
igynokségekkel teljes mértékben tiszteletben tartva a maganélet védelmét, valamint az

egy¢b alapvetd jogokat €s szabadsagokat.

(59) Az Eurojustnak egy, a Bizottsdggal konzultalva kialakitott stratégia alapjan meg kell
erdsitenie a harmadik orszagok illetékes hatosagaival és nemzetkozi szervezetekkel
folytatott egyiittmitkodését. Ennek érdekében rendelkezni kell arrél, hogy az Eurojust
0sszekoto birdkat, illetve ligyészeket kiildhessen harmadik orszagokba, azon célok elérése
érdekében, amelyek hasonloak a 96/277/IB egyiittes tanacsi fellépés! alapjan a tagallamok

altal kirendelt 6sszekotd birak, illetve ligyészek szamara megallapitott célokhoz.

(60) Rendelkezni kell arrél, hogy az Eurojust koordindlja a harmadik orszagok altal kibocsatott,
igazsagligyi egylittmiikodés iranti megkeresések végrehajtasat, ha az emlitett
megkeresések ugyanazon nyomozas részeként legaldbb két tagallamban torténd
végrehajtast igényelnek. Az Eurojust az ilyen koordinalést csak az érintett tagallamokkal

egyetértésben végezheti.

A Tanécs 96/277/1B egyiittes fellépése (1996. aprilis 22.) az 6sszekoto tisztviseloknek az
Eurdpai Unid tagallamai kdzotti igazsagiligyi egytittmiikodés javitasa céljabol torténd
cseréjére vonatkozo keretrendszerrdl (HL L 105., 1996.4.27., 1. 0.).
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(61)

(62)

(63)

Az Eurojust teljes autonomidjanak és fliggetlenségének biztositasa érdekében a feladatai
megfeleld ellatasdhoz elegendd 6nallo koltségvetést kell biztositani szamara, amelynek
bevételei elsdsorban az Eurdpai Unid koltségvetésébdl nyujtott hozzajarulasbol
szarmaznak, kivéve a nemzeti tagoknak, a helyetteseknek és az asszisztenseknek a —
tagallamukat terheld — bérét és illetményét. Az uniés hozzajarulas és az Unio altalanos
koltségvetésének terhére nyljtott egyéb tamogatasok tekintetében az unios koltségvetési
eljarast kell alkalmazni. A kdnyvelés ellendrzését a Szamvevdszéknek kell végeznie és az

Eurdpai Parlament Koltségvetési Ellendrzd Bizottsaganak jova kell hagynia.

Az Eurojust atlathatosaganak és demokratikus feliigyeletének megerdsitése céljabol az
EUMSZ 85. cikke (1) bekezdésének értelmében olyan mechanizmusroél kell rendelkezni,
amely alapjan az Eurdpai Parlament és a nemzeti parlamentek k6zdsen értékelhetik az
Eurojust tevékenységét. Az értékelést az Eurdpai Parlament briisszeli helyiségeiben tartott
parlamentkdzi bizottsagi iilés keretében kell elvégezni, az Eurdpai Parlament és a nemzeti
parlamentek illetékes bizottsagai tagjainak részvételével. A parlamentkdzi bizottsagi
ilésnek teljes mértékben tiszteletben kell tartania az Eurojust fiiggetlenségét a konkrét
operativ esetekben tett fellépések, valamint a diszkrécios és titoktartasi kotelezettség

tekintetében.

Helyénval6 rendszeresen értékelni e rendelet alkalmazasat.
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(64)

(65)

(66)

Az Eurojust miikodésének az EUMSZ 15. cikke (3) bekezdésének megfeleléen
atlathatonak kell lennie, a testiiletnek pedig konkrét rendelkezéseket kell elfogadnia arra
vonatkozo6an, hogy a dokumentumokhoz vald nyilvanos hozzaférés joga miképp
biztositando. E rendelet egyetlen rendelkezésének sem célja, hogy korlatozza a
dokumentumokhoz val6 nyilvanos hozzaférés jogat, amennyiben az az Unidban ¢€s a
tagallamokban — kiilondsen az Eurdpai Unio Alapjogi Chartdjanak (Charta) 42. cikke
értelmében — biztositott. Az uniods ligynokségekre alkalmazando 4ltalanos atlathatosagi
szabalyoknak vonatkozniuk kell az Eurojustra is olyan médon, hogy operativ munkaja
soran semmilyen médon ne meriiljon fel a titoktartasi kotelezettség megsértésének
veszélye. Az eurdpai ombudsman altal végzett adminisztrativ vizsgélatok soran tiszteletben

kell tartani az Eurojustot terhel? titoktartasi kotelezettséget.

Annak érdekében, hogy novekedjen az Eurojust atlathatosaga és elszamoltathatdsdga az
uniods polgarok felé, az Eurojustnak az adatvédelmi kdvetelmények tiszteletben tartasa
mellett a honlapjan k6zz¢ kell tennie az igazgatotanacs tagjainak jegyzékét, valamint adott

esetben az igazgatotandcsi lilések eredményeinek dsszefoglaloit.

Az Eurojustra alkalmazni kell az (EU, Euratom) 2018/1046 eur6pai parlamenti és tanacsi

rendeletet!.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. julius 18.) az
Uni6 altalanos koltségvetésére alkalmazandé pénziigyi szabalyokrol, az 1296/2013/EU, az
1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, az 1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a
223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatarozat modositasarol,
valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 193.,
2018.7.30., 1. 0.).
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(67)

(68)

(69)

Az Eurojustra alkalmazni kell a 883/2013/EU, Euratom europai parlamenti és tanacsi

rendeletet!.

Az Eurojustnak abban a tagallamban, ahol székhelye talalhatd, azaz Hollandidban valo
elhelyezéssel kapcsolatos sziikséges rendelkezéseket, valamint az Eurojust teljes
személyzetére és csaladtagjaikra alkalmazando kiillonos szabalyokat székhely-
megallapodasban kell megallapitani. A fogadoé tagallam az Eurojust miikodése érdekében
koteles a lehetd legjobb feltételeket biztositani, ideértve a tobbnyelvii, eurdpai iranyultsagu
iskolaztatas lehetdségét és a megfeleld kozlekedési dsszekottetéseket is, hogy az Eurojust a

lehetd legszélesebb foldrajzi korbdl tudjon magas szinvonalti emberi eréforrast vonzani.

Mivel az e rendelet altal 1étrehozott Eurojust a 2002/187/IB hatarozat altal 1étrehozott
Eurojust jogutddja, annak valamennyi szerzddéses kotelezettsége — ideértve a
munkaszerzddéseket is —, feleldssége €s szerzett tulajdona tekintetében. Az emlitett
hatérozat altal 1étrehozott Eurojust altal kotott nemzetk6zi megallapodasok hatalyban

maradnak.

Az Europai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.)
az Eurdpai Csalés Elleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott vizsgéalatokrol, valamint az
1073/1999/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tanacsi
rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 248., 2013.9.18., 1. 0.).
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(70)

(71)

Mivel e rendelet céljat, nevezetesen a két vagy tobb tagallamot érintd, illetve a kozos
alapokon valo biiniildozést sziikségessé tevo sulyos biincselekményekkel kapcsolatosan
nyomozo6 és biintetdeljarast lefolytatdé nemzeti hatdosagok kozotti megfeleld koordinacio és
egylttmiikddés tamogatasaért €s erdsitésért felelds szerv 1étrehozasat a tagallamok nem
tudjak kielégitéen megvaldsitani, az Unio szintjén azonban az intézkedés terjedelme és
hatdsai miatt e cél jobban megvalodsithatd, az Uni6 intézkedéseket hozhat az EUSZ

5. cikkében foglalt szubszidiaritas elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt
aranyossag elvének megfelelden ez a rendelet nem 1épi tl az e cél eléréséhez sziikséges

meértéket.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a
szabadsagon, a biztonsadgon ¢és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld
helyzetérdl szolo6 21. jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével és 4a. cikkének (1) bekezdésével
Osszhangban, és az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, ezek a tagallamok
nem vesznek részt ennek a rendeletnek az elfogaddsaban, az rjuk nézve nem kételezo és

nem alkalmazando.
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(72) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl szo16 22. jegyzékonyv 1. és 2.
cikkével 6sszhangban Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra

nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.

(73) Az eurdpai adatvédelmi biztossal konzultaciora keriilt sor a 45/2001/EK europai
parlamenti és tanacsi rendelet! 28. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban, és a biztos 2014.

marcius 5-én véleményt nyilvanitott.

(74) Ez a rendelet teljes mértékben tiszteletben tartja az alapvetd jogokat €s biztositékokat, és

betartja kiilondsen a Charta altal elismert elveket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1 Az Eurépai Parlament és a Tanacs 45/2001/EK rendelete (2000. december 18.) a személyes
adatok kozdsségi intézmények és szervek altal torténd feldolgozésa tekintetében az egyének
védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad aramlasarol (HL L 8., 2001.1.12., 1. 0.).

PE-CONS 37/18 MB/md 31
JALB HU



I. fejezet

Az Eurojust létrehozasa, célkitizései és feladatai

1. cikk

Az Eurdpai Unié Biinteté Igazsdgiigyi Egyiittmiikédési Ugynokségének létrehozdsa

(1) Létrejon az Eurdpai Uni6 Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugyndksége (Eurojust).

2) Az e rendelet altal 1étrehozott Eurojust a 2002/187/IB hatérozat altal 1étrehozott Eurojust
helyébe 1ép, és annak jogutddja.

3) Az Eurojust jogi személyiséggel rendelkezik.

2. cikk
Feladatok

(1) Az Eurojust tamogatja €és megerdsiti a két vagy tobb tagallamot érintd, illetve a kdzos
alapokon valo biiniildozést sziikségessé tevo, a 3. cikk (1) és (3) bekezdésével 6sszhangban
az Eurojust hataskorébe tartozo stlyos biincselekményekkel kapcsolatosan nyomozo és
biintetdeljarast lefolytatdbnemzeti hatésagok kozotti koordinaciot és egylittmiikodést a
tagallami hatosagok, az Europol, az Eurdpai Ugyészség és az OLAF 4ltal végzett
miuveletek és az altaluk szolgaltatott informaciok alapjan.
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(2) Feladatai végrehajtasa soran az Eurojust:

a) figyelembe veszi a tagallamok illetékes hatosagaitol szarmazd megkereséseket, a
Szerzddések keretében elfogadott rendelkezések értelmében hataskorrel rendelkezd
uniods hatosagok, intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek altal szolgaltatott,

valamint maga az Eurojust altal gytijtott informéaciokat;

b)  megkonnyiti az igazsagiigyi egyiittmiikdésre iranyuld megkeresések €s az arra
vonatkoz6 hatarozatok — ideértve a kdlcsonos elismerés elvét érvényesitd

eszkozokon alapuld megkereséseket és hatarozatokat — végrehajtasat;

3) Az Eurojust a tagallamok illetékes hatdsagai megkeresése alapjan, sajat kezdeményezésére
vagy az az Eurdpai Ugyészség hataskorének korlatian beliil az Europai Ugyészség kérésére

latja el feladatait.

PE-CONS 37/18 MB/md 33
JALB HU



(1

2

3. cikk

Az Eurojust hatdskore

Az Eurojust az I. mellékletben felsorolt sulyos bilincselekmények tekintetében rendelkezik
hataskorrel. Attol az idéponttol kezdédden azonban, hogy az Eurépai Ugyészség az (EU)
2017/1939 rendelet 120. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban megkezdte nyomozati és
biliniild6z6i feladatainak ellatasat, az Eurojust nem gyakorolhatja hataskorét azon
biincselekmények vonatkozasaban, amelyek tekintetében az Europai Ugyészség gyakorolja
a hataskorét, kivéve azokat az eseteket, amelyekben olyan tagallamok is érintettek,
amelyek nem vesznek részt az Eurdpai Ugyészség létrehozasara vonatkozo megerdsitett

egyiittmiikddésben, e tagallamok kérésére, vagy az Eurdpai Ugyészség kérésére.

Az Eurojust gyakorolja az Unid pénziigyi érdekeit sértd biincselekményekre vonatkozo
hataskorét azokban az esetekben, amelyekben az Eurdpai Ugyészség 1étrehozasara
vonatkoz6 megerésitett egylittmitkddésben részt vevo tagallamok érintettek, de amelyekre
vonatkozdan az Eurdpai Ugyészség nem rendelkezik hataskorrel vagy ugy dont, hogy

hataskorét nem gyakorolja.

Az Eurojust, az Europai Ugyészség és az érintett tagdllamok konzultalnak és
egylttmitkodnek egymassal az Eurojust e bekezdés szerinti hataskorének gyakorlasa
érdekében. A hataskor e bekezdés szerinti gyakorlasara vonatkoz6 gyakorlati részleteket a

47. cikk (3) bekezdésében emlitett munkamegallapodas szabalyozza.
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3)

“

)

Az Eurojust az I. mellékletben felsoroltaktdl eltérd biincselekmények tekintetében
valamely tagéallam illetékes hatésaganak megkeresésére szintén nyujthat segitséget a

nyomozasokban ¢és a biintetdeljarasokban, feladatkorével 6sszhangban.

Az Eurojust hataskore az 1. mellékletben felsorolt biincselekményekhez kapcsolodo
btincselekményekre terjed ki. A kovetkezd blincselekménykategériak mindsiilnek

kapcsolodo blincselekménynek:

a)  azl. mellékletben felsorolt sulyos bilincselekmények elkovetéséhez sziikséges

eszkozok megszerzése érdekében elkdvetett blincselekmények;

b) azI. mellékletben felsorolt stilyos biincselekmények elkdvetésének megkdnnyitése

vagy elkovetése céljabol elkovetett biincselekmények;

c) azl. mellékletben felsorolt sulyos blincselekmények elkovetdi biintetlenségének

biztositasa érdekében elkovetett biincselekmények.

Valamely tagallam illetékes hatésaganak megkeresésére az Eurojust segitséget nyujthat
olyan nyomozasokhoz ¢és biintetéeljarasokhoz, amelyek csak az emlitett tagallamot és
valamely harmadik orszagot érintik, feltéve, hogy az emlitett harmadik orszaggal az 52.
cikk alapjan egyiittmiikodési megallapodas vagy egyiittmiikodést intézményesitd
megallapodas jott 1étre, vagy feltéve, hogy egy konkrét esetben a segitségnyujtashoz
alapvet6 érdek flizodik.
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(6) Vagy valamely tagallam illetékes hatésaganak vagy a Bizottsagnak a megkeresésére az
Eurojust segitséget nyujthat olyan nyomozéasokban és biintetdeljarasokban, amelyek csak
az emlitett tagallamot érintik, viszont unids szintli kovetkezményekkel jarnak. Miel6tt a
Bizottsag kérésére eljarna, az Eurojust megfeleléen konzultal az érintett tagallam illetékes

hat6sagaval.

Az emlitett illetékes hatosadg az Eurojust altal meghatarozott hataridon beliil ellenezheti a

megkeresés Eurojust altali teljesitését, allaspontjat minden esetben megindokolva.

4. cikk

Az Eurojust operativ feladatkorei
(D) Az Eurojust:

a)  tajékoztatja a tagallamok illetékes hatdsagait a tudomasara hozott olyan
nyomozasokrol és biintetdeljarasokrol, amelyeknek unios szintli kovetkezményei

vannak, vagy amelyek a kozvetleniil érintetteken tul mas tagallamokat is érinthetnek;

b)  segitséget nyljt a tagallamok illetékes hatosagainak a nyomozasok és

biintetdeljarasok lehetd legjobb koordinaciojahoz;

c)  segitséget nyujt az illetékes tagallami hatdsagok kozotti egylittmiikodés javitdsdhoz,

kiilonosen az Europol elemzései alapjan;
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d)

g)

h)

blinligyekben egylittmiikodik €s konzultal az Eurdpai Igazsagiigyi Halozattal, tobbek
kozott igénybe veszi az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat dokumentéacids adatbazisat, és

hozzéjéarul annak fejlesztés¢hez;
szorosan egyiittmiikddik az Eurépai Ugyészséggel a hataskorébe tartozoé ligyekben;

operativ, technikai és pénziigyi segitséget nyujt a tagallamok hatarokon atnyulo

miveleteihez és nyomozésaihoz, ideértve a kozos nyomozdcsoportokat is;

tdmogatja az Europol és mas unios intézmények, szervek, hivatalok és ligynokségek
altal kifejlesztett, specidlis szakértelemmel rendelkez6 unids kdzpontokat, és adott

esetben részt vesz azok munkajaban;

egyiittmiikddik az unios intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal €s
tigynokségekkel, valamint az EUMSZ V. cime altal szabalyozott, a szabadsagon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség vonatkozasaban 1étrehozott

halozatokkal;

tamogatja a tagallamoknak az I. mellékletben felsorolt sulyos biincselekményekkel

szembeni kiizdelemre irdnyul¢ fellépéseit.

2) Feladatai ellatasa soran az Eurojust kérése indokainak megjel6lése mellett kérheti az

érintett tagallamok illetékes hatdsagait, hogy:

a)

konkrét cselekmények tekintetében rendeljenek el nyomozast vagy biintetdeljarast;
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b) fogadjak el azt, hogy egyikiik kedvezébb helyzetben lehet az adott cselekményekkel

kapcsolatban a nyomozas vagy a biintetdeljaras elrendelése terén;
c¢)  koordindljanak az érintett tagallamok illetékes hatosagai kozott;

d)  hozzanak létre k6z8s nyomozocsoportot a relevans egylittmiikodési eszkozokkel

Osszhangban;
e)  bocsassanak rendelkezésére a feladatai ellatasdhoz sziikséges barmely informéciot;
f)  tegyenek kiilonleges nyomozati intézkedéseket;

g) tegyenek meg a nyomozas vagy a biintetdeljaras szempontjabol indokolt barmely

egy¢eb intézkedést.

3) Az Eurojustnak lehetdsége van tovabba arra, hogy

a)  az Europol szamdra véleményeket nyjtson az Europol altal végzett elemzések
alapjan;

b) logisztikai tAmogatast nyujtson, ideértve forditast, tolmacsolast és koordinacios
értekezletek szervezését.

(4) Ha két vagy tobb tagallam nem tud megallapodni arrdl, hogy melyikiik rendeljen
elnyomozast vagy biinteteljarast a (2) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti megkeresést
kovetden, az Eurojust irasbeli véleményt bocsat ki az tigyben. Az Eurojust a véleményt
haladéktalanul tovabbitja az érintett tagallamoknak.
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(5) Az Eurojust valamely illetékes hatosag kérésére vagy sajat kezdeményezésére irasbeli
véleményt bocsat ki az igazsagiigyi egyiittmiikodésre irdnyuld megkeresések €s az arra
vonatkoz6 hatarozatok — ideértve a kdlcsonos elismerés elvét érvényesitd eszkdzokon
alapul6 megkereséseket és hatarozatokat — ismételt megtagadasarol vagy azok
végrehajtasat érinté nehézségekrol, feltéve, hogy az ilyen eseteket nem lehetséges
megoldani az illetékes nemzeti hatésagok kozotti kdlesonds megallapodas vagy az érintett
nemzeti tagok bevonasa utjan. Az Eurojust a véleményt haladéktalanul tovabbitja az

érintett tagallamoknak.

(6) Az érintett tagallamok illetékes hatdsagai indokolatlan késedelem nélkiil valaszolnak az
Eurojustnak a (2) bekezdésben emlitett megkereséseire, valamint a (4) és (5) bekezdésben
emlitett irasbeli véleményekre. A tagallamok illetékes hatdsdgai megtagadhatjak az ilyen
megkeresések teljesitését vagy az irdsbeli vélemény kdvetését, ha az alapvetd
nemzetbiztonsagi érdeket sértene vagy valamely folyamatban 1év6 nyomozas sikerét vagy

valamely egyén biztonsagat vesz¢lyeztetné.

5. cikk
Operativ és egyéb feladatkorok gyakorlasa

(1) Az Eurojust a 4. cikk (1) vagy (2) bekezdésében emlitett fellépések megtételekor egy vagy
tobb érintett nemzeti tagon keresztiil jar el. A (2) bekezdés sérelme nélkiil a testiilet az
operativ kérdésekre, valamint az operativ iigyekhez kozvetleniil kapcsolodo egyéb
kérdésekre Osszpontosit. A testiilet adminisztrativ iigyekkel csak az operativ feladatainak

ellatasahoz sziikséges mértékben foglalkozik.
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(2) Az Eurojust testiiletként jar el:

a) ad4. cikk (1) vagy (2) bekezdésében emlitett fellépések megtételekor:

1. az Eurojust altal kezelt iigyben érintett egy vagy tobb nemzeti tag kérésére;

ii.  haaziligy olyan nyomozast vagy biintetdeljarast érint, amelynek unids szintii
kovetkezményei vannak, vagy amely a kozvetleniil érintett tagallamokon kiviil
mas tagallamokat is érinthet;

b) a4.cikk (3), (4) vagy (5) bekezdésében emlitett barmely fellépés megtételekor;

c)  haaz Eurojust operativ céljainak teljesitésével 0sszefliggd altalanos kérdés meriil fel;

d) az Eurojust éves koltségvetésének elfogadasakor, amely esetben a hatarozatot a
tagjainak kétharmados tobbségével hozzak meg;

e) al5. cikkben emlitett programozasi dokumentumnak vagy az Eurojust éves
tevékenységi jelentésének elfogadasakor, amely esetben a hatarozatot a tagok
kétharmados tobbségével hozzak meg;

f)  azelndk és az alelndkok 11. cikk szerinti megvalasztasakor, illetve felmentésekor;
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g) az adminisztrativ igazgat6 kinevezésekor, vagy adott esetben hivatali idejének

meghosszabbitasakor, illetve tisztségébdl a 17. cikk szerint torténd visszahivasakor;

h)  a47. cikk (3) bekezdése és az 52. cikk szerint k6tott munkamegéllapodésok

elfogadésakor;

1)  atagjait érint0 Osszeférhetetlenség megeldzésére €s kezelésére vonatkozo, tobbek

kozott érdekeltségi nyilatkozatukkal kapcsolatos szabalyok elfogadasakor;

j)  jelentések, szakpolitikai dokumentumok, a nemzeti hatésagokat segitd
iranymutatdsok, valamint az Eurojust operativ munkajat érinté vélemények

elfogadasakor, ha ezek a dokumentumok stratégiai jellegtiek;
k) az 53. cikk szerinti 6sszek6to birdk, illetve ligyészek kinevezésekor;

1)  minden, az e rendelet altal nem kifejezetten az igazgatotanacs feladatkorébe utalt
vagy a 18. cikkel sszhangban nem az adminisztrativ igazgatd feleldsségi korébe

tartozo hatarozat meghozatalakor;
m) ha e rendelet masként rendelkezik.

3) Feladatai ellatasa soran az Eurojust jelzi, hogy egy vagy tobb nemzeti tagon keresztiil vagy

testiiletként jar-e el.
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4) A testiilet operativ igényeinek megfelelden tovabbi, a 16. és a 18. cikkben
meghatarozottakon tilmend adminisztrativ feladatokkal bizhatja meg az adminisztrativ

igazgatot és az igazgatotanacsot.

Rendkiviili kortilmények altal indokolt esetben a testiilet ugy donthet, hogy dtmenetileg
felfiiggeszti a kinevezésre jogosult hatosagra ruhazott hataskdroknek az adminisztrativ
igazgatéra tortént atruhazasat, valamint azon hataskoroket, amelyeket az utobbi tovabb
atruhazott, és hogy e hatdskoroket maga gyakorolhatja vagy atruhdzhatja valamely tagjara,

illet6leg a személyzetnek egy, az adminisztrativ igazgaton kiviili tagjara.

(5) A testiilet az Eurojust eljarasi szabalyzatat tagjainak kétharmados tobbségével fogadja el.
Abban az esetben, ha kétharmados tobbséggel nem sikertil megallapodasra jutni, a
hatarozatot egyszerli tobbséggel kell meghozni. Az Eurojust eljarasi szabalyzatat a Tanécs

végrehajtasi jogi aktusok utjan hagyja jova.
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II. fejezet

Az Eurojust felépitése és szervezete

I. SZAKASZ
FELEPITES
6. cikk
Az Eurojust felépitése
Az Eurojust a kovetkezOkbdl épiil fel:
a) a nemzeti tagok;
b) a testiilet;
c) az igazgatdtanacs;
d) az adminisztrativ igazgato.
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I1. SZAKASZ

NEMZETI TAGOK

7. cikk

A nemzeti tagok jogallasa

(D) Az Eurojustnak az egyes tagallamok altal jogrendszeriiknek megfelelden kirendelt egy-egy

nemzeti tagja van. A nemzeti tag allandé munkahelye az Eurojust székhelye.

2) Minden nemzeti tagot egy helyettes €és egy asszisztens segiti a munkéjaban. A helyettes és
az asszisztens allando munkahelye elviekben az Eurojust székhelye. Az egyes tagallamok
donthetnek ugy, hogy a helyettesnek vagy az asszisztensnek vagy mindkettonek a
tagallamaban legyen az allandé munkahelye. Ha a tagallamok ilyen dontést hoznak, errél
értesitik a testiiletet. Ha az Eurojust operativ igényei sziikségessé teszik, a testiilet kérheti a
tagallamtol, hogy egy meghatéarozott idészakban a helyettes vagy az asszisztens vagy
mindketté munkavégzésének helyeként az Eurojust székhelyét jelolje ki. A tagallam

indokolatlan késedelem nélkiil eleget tesz a testiilet ilyen kérésének.
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3)

4)

)

(6)

(7

A nemzeti tagot tovabbi helyettesek vagy asszisztensek is segithetik, akiknek — sziikség
esetén ¢€s a testlilet egyetértésével — allandd munkahelye az Eurojust székhelye lehet. A
tagallamok értesitik az Eurojustot és a Bizottsagot a nemzeti tagok, a helyettesek és az

asszisztensek kinevezésérol.

A nemzeti tagok és helyetteseik ligyészi, biroi jogallassal vagy egy igazsagiigyi hatosag
olyan képviseldinek jogallasaval rendelkeznek, akik nemzeti joguk szerint az ligyészek
vagy a birdk jogosultsagaival egyenértékil jogosultsagokkal birnak. A tagallamok
felruhazzak dket legalabb az e rendeletben emlitett hataskorokkel annak érdekében, hogy

ellathassak feladataikat.

A nemzeti tagok ¢€s helyetteseik hivatali ideje 6t év, amely egyszer megutjithat6. Azokban
az esetekben, amikor a helyettes nem jarhat el a nemzeti tag nevében vagy 6t nem
helyettesitheti, a nemzeti tag hivatali idejének lejartaval a tagallamuk egyetértésével

hivatali idejének megujitasaig vagy felvaltasaig hivatalban marad.

A tagallamok a nemzeti tagokat ¢és a helyetteseket a biintetd igazsagszolgaltatas terén

szerzett igazolhato, magas szintii relevans gyakorlati tapasztalat alapjan nevezik ki.

A helyettes eljarhat a nemzeti tag nevében vagy helyettesitheti 6t. Az asszisztens szintén
eljarhat a nemzeti tag nevében vagy helyettesitheti 6t, ha rendelkezik a (4) bekezdésben

emlitett jogallassal.

PE-CONS 37/18 MB/md 45

JALB HU



(8) Az Eurojust és a tagallamok kozotti operativ informaciocserét a nemzeti tagok utjan kell

lebonyolitani.

9) A nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek bérét és illetményét a tagallamuk fedezi,

a 12. cikk sérelme nélkiil.

(10) Ha a nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek az Eurojust feladatainak keretei

kozott jarnak el, az e tevékenységekhez kapcsolddo kiadasokat operativ kiadasként kell

tekinteni.
8. cikk
A nemzeti tagok hataskorei
(D) A nemzeti tagok hataskorrel rendelkeznek arra, hogy:

a) eldsegitsék vagy mas modon tdmogassak barmely kdlcsonds jogsegély vagy

kolesonds elismerés iranti megkeresés kibocsatasat vagy végrehajtasat;

b)  kozvetleniil kapcsolatba 1épjenck €s informaciot cseréljenek a tagallam barmely
illetékes nemzeti hatosdgaval vagy barmely illetékes unids szervvel, hivatallal vagy

ligynokséggel, ideértve az Eurdpai Ugyészséget is;
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c)  kozvetleniil kapcsolatba 1épjenek és informacidt cseréljenek barmely illetékes
nemzetkdzi hatosaggal, tagallamuk nemzetkozi kotelezettségvallalasaival

Osszhangban;

d) részt vegyenek kdzds nyomozocsoportokban, ideértve azok felallitasat.

(2) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, a tagallamok — nemzeti joguknak megfeleléen — tovabbi
hataskorokkel ruhazhatjak fel a nemzeti tagokat. Az emlitett tagallamok hivatalosan
értesitik a Bizottsagot ¢€s a testiiletet ezekrdl a hataskorokrol.

3) Az illetékes nemzeti hatosag egyetértésével a nemzeti tagok a nemzeti jogukkal
Osszhangban:

a)  kolcsonos jogsegély vagy kolesonds elismerés iranti megkeresést bocsathatnak ki
vagy hajthatnak végre;

b) elrendelhetik, kérhetik vagy végrehajthatjak a 2014/41/EU eurdpai parlamenti és
tanacsi irAnyelvben! meghatarozott nyomozati intézkedéseket;

4) Siirgds esetekben, amennyiben nem lehetséges idoben azonositani az illetékes nemzeti
hatdsagot, vagy azzal id6ben felvenni a kapcsolatot, a nemzeti tagok hataskorrel
rendelkeznek arra, hogy a nemzeti joggal 6sszhangban meghozzak a (3) bekezdésben
emlitett intézkedéseket, feltéve, hogy errdl a lehetd leghamarabb tdjékoztatjak az illetékes
nemzeti hatdsagot.

! Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/41/EU iranyelve (2014. aprilis 3.) a

biintetdligyekben kibocsatott eurdpai nyomozasi hatarozatrél (HL L 130., 2014.5.1., 1. 0.).
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(5) A nemzeti tag javaslatot nyujthat be a (3) és (4) bekezdésben emlitett intézkedések
végrehajtasa érdekében az illetékes nemzeti hatésaghoz, amennyiben a (3) és (4)
bekezdésben emlitett hataskoroknek az emlitett nemzeti tag altali gyakorlasa

Osszeférhetetlen

a)  atagallam alkotmanyos rendjével;

vagy

b)  azemlitett tagillam biintetd igazsagszolgaltatasi rendszerének alapvetd jellemzdivel

a kovetkezok tekintetében:

1. a renddrség, az ligyészek ¢€s a birdk kozotti hataskormegosztas;
ii.  a bliniild6z6 hatosdgok kozotti funkcionalis feladatmegosztas;
vagy

iii.  az érintett tagallam szovetségi felépitése.

(6) A tagallamok biztositjak, hogy az (5) bekezdésben emlitett esetekben az illetékes nemzeti
hatosag indokolatlan késedelem nélkiil foglalkozzon a nemzeti tagjuk altal benyu;jtott

javaslattal.
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A nemzeti tagok — nemzeti jogukkal 6sszhangban — hozzaféréssel rendelkeznek tagallamuk

9. cikk

A nemzeti nyilvantartasokhoz valo hozzaférés

kovetkezd tipust nyilvantartasaihoz, vagy legalabb megszerezhetik az azokban tarolt informaciokat:

a)
b)
©)

d)

(1

blinligyi nyilvantartasok;
letartoztatott személyek nyilvantartasai;
nyomozati nyilvantartasok;

DNS-nyilvantartasok;

tagallamuk hat6sagainak egyéb nyilvantartasai, amennyiben az ilyen informaciokra

sziikség van feladataik ellatasahoz.

I11. SZAKASZ

A TESTULET

10. cikk

A testiilet osszetétele
A testiilet a kovetkezokbol all:

a) valamennyi nemzeti tag; és
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)

3)

4

(M

b) amikor a testiilet iranyitasi feladatkoreit gyakorolja, a Bizottsag egy képviseldje.

Az elso albekezdés b) pontja szerint kijeldlt bizottsagi képviseld megegyezik a Bizottsag

16. cikk (4) bekezdése szerinti képviseldjével a végrehajtod bizottsagban.

Az adminisztrativ igazgato szavazati jog nélkiil vesz részt a testiilet iranyitasi kérdésekkel

foglalkozo tilésein.

A testlilet barmely olyan személyt felkérhet az iilésein megfigyeldként valo részvételre,

akinek a véleménye érdeklddésre tarthat szamot.

A testiilet tagjait az Eurojust eljarasi szabalyzata rendelkezéseinek megfelelden tandcsadok

vagy szakértok segithetik.

11. cikk

Az Eurojust elndke és alelnoke

A testiilet tagjainak kétharmados tobbségével elnokot és két alelndkot valaszt a nemzeti
tagjai koziil. Abban az esetben, ha a kétharmados tobbséget a masodik valasztasi
forduléban sem sikeriil elérni, az alelndkoket a testiilet tagjainak egyszerti tobbségével kell
megvalasztani, mig az elndk megvalasztasahoz tovabbra is kétharmados tobbség

sziikséges.
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2

3)

4)

)

Az elndk a testiilet nevében gyakorolja feladatkoreit. Az elnok a kovetkezé feladatokat

latja el:
a)  képviseli az Eurojustot;

b)  0Osszehivja a testiilet és az igazgatotandcs iiléseit €s elndkdl azokon, valamint

tajékoztatja a testiiletet barmely, az érdeklodésére szamot tartd kérdésrol;
c) iranyitja a testlilet munkajat, és ellenérzi az Eurojust adminisztrativ igazgaté altali
napi szintll irdnyitasat;
d) ellatja az Eurojust eljarasi szabalyzataban eldirt barmely egy¢b feladatot.
Az alelnokdk ellatjak a (2) bekezdésben foglalt azon feladatkoroket, amelyekkel az elnok
megbizza dket. Helyettesitik az elnokot, amennyiben az feladatai ellatasaban

akadalyoztatva van. Az elnokot és az alelndkoket meghatarozott feladataik ellatdsdban az

Eurojust adminisztrativ személyzete segiti.
Az elndk és az alelnokok hivatali ideje négy év. Egy alkalommal ujravalaszthatok.

Amikor egy nemzeti tagot az Eurojust elndkévé vagy alelnokévé valasztanak, hivatali
idejét meg kell hosszabbitani annak biztositdsa érdekében, hogy elladthassa elnoki vagy

alelnoki feladatkorét.
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(6)

(7

(M

Amennyiben az elnok vagy az alelnok mar nem felel meg a feladatai teljesitéséhez
sziikséges feltételeknek, a testiilet — tagjai egyharmadanak javaslatara — felmentheti 6t a
tisztségébdl. A hatarozat elfogadasahoz az érintett elnokon vagy alelndkon kiviil a testiilet

tagjainak kétharmados tobbsége sziikséges.

Amikor egy nemzeti tagot az Eurojust elndkévé valasztanak, az érintett tagallam az adott
nemzeti tag elndki megbizatdsanak idejére egy masik, megteleld képesitéssel rendelkezd

személyt rendelhet ki a nemzeti iroda megerdsitése érdekében.

Az ilyen személy kirendelése mellett dontd tagallamok a 12. cikkel 6sszhangban

ellentételezésért folyamodhatnak.

12. cikk

Ellentételezési mechanizmus az elnéki posztra valo megvalasztas esetén

A Tanacs — a Bizottsag javaslatara — ...[egy évvel e rendelet hatalybalépését kdvetden]-ig
végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja a 11. cikk (7) bekezdése szerinti ellentételezési
mechanizmust, amelyet azon tagallamok rendelkezésére bocsatanak, amelyek nemzeti

tagjat elnokké valasztottak.

PE-CONS 37/18 MB/md 52

JALB HU



(2) Az ellentételezést barmely tagallam igénybe veheti, ha:
a)  nemzeti tagjat elnokké valasztottak;
és
b)  atestiilettdl kérelmezi az ellentételezést, és igazolja, hogy a nemzeti iroda
megerdsitésére a megnovekedett munkamennyiség miatt sziikség van.

3) A nyujtott ellentételezés a kirendelt személy nemzeti fizetése 50 %-anak megfeleld Gsszeg.
A megélhetési koltségek és egyéb kapcsolodo koltségek ellentételezése a kiilfoldre
kirendelt unids tisztvisel6kéhez vagy egy¢éb tisztviselokéhez hasonld mddon torténik.

4) Az ellentételezési mechanizmus koltségeit az Eurojust koltségvetése fedezi.

13. cikk
A testiilet iilései

(1) A testiilet tiléseit az elnok hivja Ossze.

(2) A testiilet havonta legalabb egy tilést tart. Ezenkiviil 6sszeiil elnoke kezdeményezésére, a
Bizottsag kérésére a testiilet adminisztrativ feladatainak megvitatasa céljabol vagy tagjai
legalabb egyharmadanak kérésére.
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3)

(1

)

Az Eurojust megkiildi az Europai Ugyészség részére a testiilet iiléseinek napirend;jét
amikor olyan kérdésekrdl targyalnak, amelyeket az Eurdpai Ugyészség feladatainak
ellatasa szempontjabol relevansak Az Eurojust felkéri az Europai Ugyészséget, hogy

szavazati jog nélkil részt vegyen az ilyen iiléseken.

Amikor az Eurdpai Ugyészséget felkérik a testiilet iilésén valo részvételre, az Eurojust az
Europai Ugyészség rendelkezésére kell, hogy bocsassa a napirendet alatamaszto relevans

dokumentumokat.

14. cikk

A testiiletben valo szavazas szabalyai

Eltérd rendelkezés hianyaban, valamint amikor nem érhetd el konszenzus, a testiilet a

tagjainak tobbségével hozza meg hatarozatait.

Minden tag egy szavazattal rendelkezik. Valamely szavazati joggal rendelkezd tag
tavollétében a helyettese jogosult szavazati joganak gyakorlasara a 7. cikk (7)
bekezdésében foglalt feltételek mellett. A helyettes tavollétében az asszisztens is jogosult a

szavazati jog gyakorldséara a 7. cikk (7) bekezdésében foglalt feltételek mellett.
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15. cikk

Eves és tobbéves programozas

(1) A testiilet minden év november 30-ig a testiilet programozési dokumentumot fogad el,
amely tartalmazza az adminisztrativ igazgato altal — a Bizottsag véleményének
figyelembevételével — elkészitett tervezeten alapuld éves és tobbéves programozast. A
testiilet tovabbitja a programozasi dokumentumot az Eurépai Parlamentnek, a Tanacsnak, a
Bizottsagnak és az Europai Ugyészségnek. A programozasi dokumentum az Uni altalanos
koltségvetésének végsd elfogadasa utan valik véglegessé, és sziikség esetén annak

megfelelden kiigazitando.

2) Az éves munkaprogram tartalmazza a célkitlizések részletes leirasat €s a vart
eredményeket, ideértve a teljesitménymutatokat is. Tartalmazza tovabbé a finanszirozando
fellépések leirasat, valamint feltiinteti az egyes fellépésekhez elkiilonitett pénziigyi és
emberi er0forrasokat, a tevékenységalapu koltségvetés-tervezés és iranyitas elveivel
0sszhangban. Az éves munkaprogram 6sszhangban van a (4) bekezdésben emlitett
tobbéves munkaprogrammal. Egyértelmiien feltiinteti, hogy az el6z6 kdltségvetési évhez

képest mely feladatokat vették fel, valtoztattdk meg vagy toroltek.
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3)

“4)

A testiilet az Eurojust 01 feladattal torténd felruhdzasa esetén modositja az elfogadott éves
munkaprogramot. Az éves munkaprogram barmely érdemi modositasat az eredeti éves
munkaprogramra elfogadasara vonatkozoval megegyez0 eljarassal kell elfogadni. A
testiilet felruhdzhatja az adminisztrativ igazgatot az éves munkaprogram nem érdemi

modositasainak elfogadasara vonatkoz6 hataskorrel.

A tobbéves munkaprogram tartalmazza az atfogo stratégiai programozast, ideértve a
célkitlizéseket, a harmadik orszagok hatdségaival és a nemzetkdzi szervezetekkel vald,
52. cikk szerinti egyiittmiikodésre vonatkozo stratégiat, a vart eredményeket és a
teljesitménymutatokat. Meghatarozza tovabba az eréforras-programozast, ideértve a
tobbéves koltségvetést és a személyzetet. Az erOforras-programozast évente naprakésszé
kell tenni. A stratégiai programozast adott esetben, €s kiilondsen a 69. cikkben emlitett

értékelés eredményének figyelembevétele érdekében naprakésszé kell tenni.
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IV.SZAKASZ

AZ IGAZGATOTANACS

16. cikk

Az igazgatotandcs miikodése

(1) A testliletet igazgatotandcs segiti. Az igazgatotanacs felel az Eurojust megfeleld miikodését
biztositd adminisztrativ hatarozatok meghozatalaért. A testiilet altal elfogadandé egyéb
adminisztrativ iigyekben az adminisztrativ igazgat6 altal végzendo sziikséges eldkészitd
munkat az igazgatotandcs felligyeli. Az igazgatotanacs nem vehet részt az Eurojust 4. és 5.

cikkben emlitett operativ feladatkoreiben.
(2) Az igazgatotanacs konzultalhat a testiilettel feladatai ellatasa soran.
3) Az igazgatotanacs tovabba:

a) az adminisztrativ igazgato altal készitett tervezet alapjan feliilvizsgalja az Eurojust
15. cikkben emlitett programozasi dokumentumat, és elfogadas céljabol tovabbitja

azt a testiilet részére;

b)  acsalassal kapcsolatos kockdzatokkal ardnyos csalas elleni stratégiat fogad el az
Eurojustra vonatkozoan, figyelembe véve a végrehajtand6 intézkedések koltségeit és

hasznat, és az adminisztrativ igazgat6 altal készitett tervezet alapjan;
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d)

g)

megfeleld végrehajtasi szabalyokat fogad el a 259/68/EGK, Euratom, ESZAK
tandcsi rendeletben! megallapitott, az Eurdpai Uni6 tisztviselinek személyzeti
szabalyzata (a tovabbiakban: a személyzeti szabalyzat) és az Europai Uni6 egyéb
alkalmazottaira vonatkoz6 alkalmazési feltételek (a tovabbiakban: az egyéb
alkalmazottakra vonatkozé alkalmazasi feltételek) betartasara vonatkozdan, a

személyzeti szabalyzat 110. cikkével 6sszhangban;

biztositja a belsd vagy kiilsé ellendrzési jelentésekbdl, értékelésekbdl és
vizsgalatokbol — ideértve az eurdpai adatvédelmi biztos €s az Eurdpai Csalés Elleni
Hivatal (OLAF) vizsgalatait is — szdrmaz6 megallapitasok és ajanlasok megfeleld

nyomon kovetését;

meghoz minden hatarozatot az Eurojust belsé igazgatasi felépitésének kialakitasara,

¢s sziikség esetén modositasara vonatkozodan;

az igazgatasi €s koltségvetési iranyitas feliigyeletének megerdsitése céljabol, az
adminisztrativ igazgat6 18. cikkben meghatarozott feleldsségi korének sérelme
nélkiil segitséget és tandcsadast nytjt az adminisztrativ igazgato részére a testiilet

hatérozatainak végrehajtasdhoz;

elvégez minden tovabbi adminisztrativ feladatot, amellyel a testiilet az 5. cikk (4)

bekezdése értelmében megbizza;

! HL L 56.,1968.3.4., 1. o.
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h)  a 64. cikknek megfelelden elfogadja az Eurojustra alkalmazandé pénziigyi

szabalyokat;

1)  aszemélyzeti szabalyzat 110. cikkével 6sszhangban a személyzeti szabalyzat
2. cikkének (1) bekezdésén és az egyéb alkalmazottakra vonatkoz6 alkalmazasi
feltételek 6. cikkén alapul6 hatarozatot fogad el a kinevezésre jogosult hatosag
relevans hataskoreinek az adminisztrativ igazgatéra torténd atruhézasarol, €s
meghatarozza azokat a feltételeket, amelyek mellett e hataskor-atruhdzas
felfliggeszthetd; az adminisztrativ igazgato jogosult e hataskdroket tovabbi

személyekre atruhazni;

1) feliilvizsgalja €s elfogadas céljabol tovabbitja a testiilet részére az Eurojust éves

koltségvetésének tervezetét;

k)  feliilvizsgalja és elfogadas céljabol tovabbitja a testiilet részére az Eurojust éves

tevékenységi jelentésének tervezetét;

1) elszamolasi tisztvisel6t €s adatvédelmi tisztviseldt nevez ki, akik feladataik ellatasa

soran feladatkoriikben fiiggetleniil jarnak el.

4) Az igazgatotanacs az Eurojust elndkébol és alelndkeibdl, a Bizottsag egy képviseldjébol és
a testiilet két masik tagjabol all, akiket az Eurojust eljarasi szabalyzatanak megfelelden,
kétéves rotacios rendszer alkalmazasaval jelolnek ki. Az adminisztrativ igazgat6 szavazati

jog nélkiil részt vesz az igazgatotanacs lilésein.
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)

(6)

(7

®)

Az Eurojust elnoke az igazgatdtanacs elnoke. Az igazgatdtanacs a tagjainak tobbségével
hozza meg hatarozatait. Minden tag egy szavazattal rendelkezik. Szavazategyenldség

esetén az Eurojust elndkének szavazata dont.

Az igazgatotanacs tagjainak hivatali ideje akkor jar le, amikor nemzeti tagként, elndkként

vagy alelnokként betoltott hivatali idejiik lejar.

Az igazgatotanacs havonta legalabb egy alkalommal tilésezik. Ezenkiviil elndke

kezdeményezésére, a Bizottsdg kérésére vagy legaldbb két masik tagja kérésére is Osszeiil.

Az Eurojust megkiildi az Eurépai Ugyészség részére az igazgatdtanacs iiléseinek
napirend;jét, és konzultal az Europai Ugyészséggel arrol, hogy sziikséges-e részt vennie
ezeken az iiléseken. Az Eurojust felkéri az Europai Ugyészséget szavazati jog nélkiili
részvételre, amikor olyan kérdésekrél targyalnak, amelyek az Eurépai Ugyészség

mitkddése szempontjabol relevansak.

Amikor az Eurdpai Ugyészséget felkérik az igazgatotanacs iilésén valo részvételre, az
Eurojust az Eurdpai Ugyészség rendelkezésére bocsatja a napirendet aldtdmasztd relevans

dokumentumokat.

PE-CONS 37/18 MB/md 60

JALB HU



&)

2

3)

4)

V.SZAKASZ

AZ ADMINISZTRATIV IGAZGATO

17. cikk

Az adminisztrativ igazgato jogalldasa

Az adminisztrativ igazgatot az egyéb alkalmazottakra vonatkozo alkalmazasi feltételek

2. cikkének a) pontja értelmében az Eurojust ideiglenes alkalmazottjaként foglalkoztatjak.

Az adminisztrativ igazgatot nyilt és atlathato kivalasztasi eljarast kdvetden, az
igazgatotandcs altal javasolt jeldltek listdjardl a testiilet nevezi ki az Eurojust eljarasi
szabalyzatanak megfeleléen. Az adminisztrativ igazgaté munkaszerz6désének megkdtése

céljabol az Eurojustot az Eurojust elndke képviseli.

Az adminisztrativ igazgatd hivatali ideje négy év. Ezen id0szak végére az igazgatotanacs
értékelést készit, amely figyelembe veszi az adminisztrativ igazgato teljesitményének

értékelését.

A testiilet — az igazgatotanacs (3) bekezdésben emlitett értékelését figyelembe vevo
javaslata alapjan eljarva — egyszer, legfeljebb négy évre meghosszabbithatja az

adminisztrativ igazgatd hivatali idejét.
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(5) Az az adminisztrativ igazgato, akinek hivatali idejét meghosszabbitottak, a teljes hivatali
1do6 lejartat kovetden nem vehet részt az ugyanazon munkakor betoltésére iranyuld masik
kivélasztasi eljarasban.

(6) Az adminisztrativ igazgato a testiiletnek tartozik elszamolassal.

(7) Az adminisztrativ igazgat6 hivatalabol csak az igazgatotanacs javaslata alapjan hozott
testiileti hatarozat értelmében hivhato vissza.

18. cikk
Az adminisztrativ igazgato felelosségi kore

(1) Az Eurojustot adminisztrativ szempontbdl adminisztrativ igazgatdja iranyitja.

2) Az adminisztrativ igazgatd — a testiilet vagy az igazgatotanacs hataskorének sérelme nélkiil
— feladatait teljesitése soran fliggetleniil jar el, egyetlen kormanytdl vagy egyetlen mas
szervtdl sem kérhet vagy fogadhat el utasitast.

3) Az adminisztrativ igazgat6 az Eurojust jogi képviseldje.

4) Az adminisztrativ igazgaté felelds az Eurojustra ruhdzott igazgatasi feladatok
végrehajtasaért, kiilonosen a kdvetkezokért:

a)  az Eurojust napi szintli igazgatasa és személyzeti igazgatas;
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b)

d)

g)

h)

a testiilet és az igazgatotanacs altal elfogadott hatarozatok végrehajtasa;

a 15. cikkben emlitett programozasi dokumentum elkészitése és az

igazgatotanacshoz feliilvizsgalat céljabol torténd benyujtasa;

a 15. cikkben emlitett programozési dokumentum t végrehajtasa, valamint

jelentéstétel annak végrehajtasardl az igazgatdtanacsnak €s a testiiletnek;

az Eurojust tevékenységeirdl szolo éves jelentés elkészitése, valamint az
igazgatotanacshoz feliilvizsgalat, a testiilethez pedig elfogadas céljabol torténd

benyujtasa;

cselekvési terv készitése a bels6 vagy kiilso ellendrzési jelentésekbdl, értékelésekbol
¢s vizsgalatokbol — ideértve az eurdpai adatvédelmi biztos és az OLAF vizsgalatait —
levont kdvetkeztetések nyomon kovetése céljabol, valamint évente kétszer

jelentéstétel az eldrelépésekrdl a testiiletnek, az igazgatdtanacsnak, a Bizottsdgnak és

az europai adatvédelmi biztosnak;
elfogadés céljabol torténd benyujtasa;
az Eurojustra alkalmazand6 pénziigyi szabalyzat tervezetének elkészitése;

az Eurojust tervezett bevételeire és kiadasaira vonatkoz6 kimutatéas-tervezetének

elkészitése €s koltségvetésének végrehajtasa;
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j)  az Eurojust személyzete tekintetében a személyzeti szabalyzat altal a kinevezésre
jogosult hatosagra, valamint az egyéb alkalmazottakra vonatkozo6 alkalmazasi
feltételek altal a munkaszerzédések megkotésére jogosult hatdsagra ruhazott

hataskorok (a tovabbiakban: a kinevezésre jogosult hatosdg hataskorei) gyakorlasa;

k)  az Eurojust operativ munkdjanak elésegitéséhez szlikséges adminisztrativ tdmogatas

biztositasa;

1)  azelndk és az alelnokok szamara a feladataik ellatdsa soran torténd tdmogatas

nyujtasanak biztositasa;

m) az Eurojust éves koltségvetésére iranyulo javaslattervezet elkészitése, amelyet a

testiilet altali elfogadéast megel6zden az igazgatdtanacs feliilvizsgal.

I11. fejezet
Operativ tligyek

19. cikk

Koordinacios tigyeleti mechanizmus

(1) Feladatainak siirgds esetekben torténd ellatasa érdekében az Eurojust koordinacios tigyeleti
mechanizmust miikddtet, amely barmikor képes a hozza beérkezé megkeresések
fogadésara és feldolgozasara. A koordinacids ligyeleti mechanizmus a hét minden napjan

24 draban elérhetd.
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(2) A koordinacids tigyeleti mechanizmus tagallamonként egy koordinacios tligyeleti
kapcsolattartobol all, aki lehet a nemzeti tag, annak helyettese, a nemzeti tagot
helyettesiteni jogosult asszisztens, vagy egy kirendelt nemzeti szakértd. A koordinacids
tigyeleti kapcsolattartd a hét minden napjan 24 6raban képes eljarni.

3) A koordinacios tigyeleti kapcsolattartok hatékonyan és haladéktalanul eljarnak a
megkeresés tagallamukban torténd teljesitésével kapcsolatban.

20. cikk
Eurojust nemzeti koordindcios rendszer

(1) Minden tagallam kinevez egy vagy tobb nemzeti Eurojust levelezot.

2) A tagallamok altal az (1) bekezdés értelmében kijelolt nemzeti levelezdk rendelkeznek a
feladataik ellatasahoz sziikséges készségekkel és tapasztalattal.

3) Minden egyes tagallam 1étrehoz egy Eurojust nemzeti koordinacids rendszert a kvetkezok
munkdja 6sszehangolasanak biztositasa érdekében:

a)  anemzeti Eurojust levelezok;
b)  az Eurdépai Ugyészség hataskdrével kapesolatos kérdésekben eljard nemzeti
levelezok;
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c) az Eurojust terrorizmus tigyében eljaré nemzeti levelezdje;

d) az Europai Igazsagiligyi Halozat biinligyi nemzeti levelezdje és az Eurdpai

Igazsagiligyi Halozat legfeljebb harom egyéb kapcsolattartdja;

e) akozds nyomozdcsoportok halozatanak, valamint a 2002/494/1B, a 2007/845/1B és a
2008/852/IB hatarozattal 1étrehozott haldozatoknak a nemzeti tagjai vagy

kapcsolattartoi;
f)  adott esetben barmely egyéb relevans igazsagiigyi hatosag.

4) Az (1) és (3) bekezdésben emlitett személyek megdrzik a nemzeti jog szerinti beosztasukat
¢s jogallasukat, anélkiil, hogy ennek jelentds hatasa lenne az e rendelet szerinti feladataik

ellatasara.

%) A nemzeti Eurojust levelezdk feleldsek az Eurojust nemzeti koordinécios rendszer
mitkddéséért. Ha tobb Eurojust levelezdt neveznek ki, akkor egyikiik felelds az Eurojust

nemzeti koordinacids rendszeriik mikodéséért.

(6) A nemzeti tagok az Eurojust nemzeti koordinacios rendszeriik minden olyan tilésérol
tajékoztatast kapnak, ahol a kezelt ligyekkel kapcsolatos kérdéseket vitatnak meg. A

nemzeti tagok sziikség szerint részt vesznek az ilyen iiléseken.
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(7) Az egyes Eurojust nemzeti koordinacios rendszerek megkonnyitik az Eurojust feladatainak

az érintett tagallamon beliili elvégzését, kiilondsen azaltal, hogy:

a)  biztositja, hogy a 23. cikkben emlitett ligyviteli rendszer hatékony és megbizhato

moddon kapja meg az érintett tagallammal kapcsolatos informaciokat;

b)  segit annak meghatarozasaban, hogy egy adott megkeresést az Eurojust vagy az

Eurodpai Igazsagiigyi Halozat segitségnytjtasat igénybe véve kell-e kezelni;

c)  segiti a nemzeti tagot az igazsagiigyi egylittmiikodésre iranyuld megkeresések és az
arra vonatkoz6 hatarozatok — ideértve a kdlcsonos elismerés elvét érvényesitd
eszkozokon alapuld megkereséseket és hatarozatokat — végrehajtasa tekintetében

illetékes hatdsagok azonositasaban;

d)  szoros kapcsolatot tart fenn az Europol nemzeti egységével, az Eurdpai Igazsagiigyi

Halozat egyéb levelezd ivel és egyéb relevans illetékes nemzeti hatosagokkal.

(8) A (7) bekezdésben emlitett célkitlizések teljesitése érdekében az (1) bekezdésben és a (3)
bekezdés a), b) és c) pontjaban emlitett személyeknek kotelezo, a (3) bekezdés d) és e)
pontjaban emlitett személyeknek vagy hatosdgoknak pedig lehetdségiik van e cikkel,
valamint a 23., 24., 25. és 34. cikkel 6sszhangban az tligyviteli rendszerhez kapcsolodni. Az

igyviteli rendszerhez valo kapcsolodas koltségét az Unid altalanos koltségvetése fedezi.
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)

(1

2

3)

4)

Az Eurojust nemzeti koordinacios rendszer 1étrehozésa és a nemzeti levelezd kinevezése
nem akadalyozza a nemzeti tag ¢s a tagallama illetékes hatosagai kozotti kdzvetlen

kapcsolatfelvételt.

21. cikk

Informaciocsere a tagallamokkal és a nemzeti tagok kézott

A tagallamok illetékes hatdsagai a 2. €s 4. cikk szerint és az alkalmazand6 unios
adatvédelmi szabalyokkal dsszhangban kicserélik az Eurojusttal az §sszes olyan
informéaciot, amelyre az Eurojustnak feladatai ellatasdhoz sziiksége van. Ez kiterjed

legalabb az e cikk (4), (5) és (6) bekezdésében emlitett informaciokra.

Az Eurojustnak torténd informacidtovabbitas csak akkor értelmezhetd az adott esetben az
Eurojust altali segitségnyujtasra iranyuld megkeresésként, ha valamely illetékes hatosag

ezt kifejezetten kikoti.

A nemzeti tagok eldzetes engedély nélkiil kicserélik egymassal vagy illetékes nemzeti
hatosagaikkal az Eurojust feladatainak ellatdsdhoz sziikséges 0sszes informéciot. Az
illetékes nemzeti hatosagok kiillondsen azonnal tdjékoztatjadk nemzeti tagjaikat valamely

Oket érintd tigyrol.

Az illetékes nemzeti hatosagok tajékoztatjak nemzeti tagjaikat a k6zos nyomozocsoportok

l1étrehozasardl, valamint e csoportok tevékenységének eredményeirdl.
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(5) Az illetékes nemzeti hatosdgok indokolatlan késedelem nélkiil tajékoztatjak nemzeti
tagjaikat barmely olyan ligyrdl, amely legalabb harom tagéallamot érint, és amelyre
vonatkozoan legalabb két tagallam részére tovabbitottak igazsagiigyi egylittmitkddésre
iranyul6 megkeresést vagy arra vonatkozo hatarozatot, ideértve a kolcsonds elismerés elvét
érvényesitd eszkdzokon alapuld megkereséseket vagy hatarozatokat, amennyiben a

kovetkezOk valamelyike vagy a kdvetkezok koziil tobb fennall:

a) az adott biincselekmény a megkeresd vagy a kibocsatéd tagallamban olyan
szabadsagvesztés-biintetéssel vagy szabadsagelvonassal jar6 intézkedéssel
biintetendd, amelynek legmagasabb biintetési tétele — az érintett tagallam dontésétol

fliggden — legalabb 6t vagy hat év, valamint szerepel a kovetkezo felsoroldsban:
1. emberkereskedelem;

ii.  szexualis zaklatas és szexudlis kizsdkmanyolas, ideértve a gyermekpornografiat

¢és a gyermekkel vald, szexualis célu kapcsolatfelvételt;
ii.  kabitdszer-kereskedelem:;

iv.  ldéfegyverek, részeik vagy alkotdelemeik, illetve 16szerek és robbandanyagok

tiltott kereskedelme;

v.  korrupcio;
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vi. az Uni6 pénziigyi érdekei elleni biincselekmény;
vil. pénz vagy mas fizetdeszkozok hamisitasa;
viil. pénzmosas;
iX. szamitogépes biindzEs; vagy
b) arra utald tények meriiltek fel, hogy blinszervezet is érintett az ligyben; vagy

c) arra mutato jelek, hogy az iigy jelentds hatdrokon atnytlé dimenzidval rendelkezhet,
vagy uni6s szintli kovetkezményekkel jarhat, vagy hogy a kdzvetleniil érintett

tagallamokon kiviil mas tagallamokat is érinthet.
(6) Az illetékes nemzeti hatosagok tajékoztatjak nemzeti tagjaikat a kovetkezokrol:

a)  olyan esetek, amelyekben joghatdsagi 0sszeiitkozések meriiltek fel vagy ilyenek

felmeriilése varhato;

b)  olyan ellendrzott szallitasok, amelyek legalabb harom olyan orszagot érintenek,

amelybdl legalabb kettd tagallam;

c) azigazsagiigyi egylittmikodésre iranyuld megkeresések és az arra vonatkozo
hatarozatok teljesitésének ismételt nehézségei vagy megtagadasai, a kdlcsonds
elismerés elvét érvényesitd eszkdzokon alapuld megkeresésekkel és hatdrozatokkal

kapcsolatos nehézségeket vagy megtagadasokat is ideértve.
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(7) A nemzeti hatdsagok nem kotelesek egy adott esettel kapcsolatban informaciot
szolgaltatni, ha ez alapvetd nemzetbiztonsagi érdekeket sértene; vagy egyének biztonsagat

veszélyeztetné.

() Ez a cikk nem érinti a tagallamok és harmadik orszagok kozotti kétoldalu vagy tobboldala
megallapodasokban vagy egyezményekben foglalt feltételeket, ideértve az egyszer
szolgaltatott informaciok felhasznaldsara vonatkozd, harmadik orszagok altal

meghatarozott barmely feltételt.

) Ez a cikk nem érinti az Eurojust részére torténd informacidtovabbitasra vonatkozo egyéb

kotelezettségeket, ideértve a 2005/671/1B tanacsi hatarozatot!.

(10) Az e cikkben emlitett informaciokat az Eurojust altal meghatarozott strukturalt médon kell
megadni. Az illetékes nemzeti hatésag nem kételes az ilyen informaciokat megadni, ha azt
korabban mar — e rendelet mas rendelkezéseinek megfeleléen — tovabbitottak az

Eurojustnak.

! A Tandécs 2005/671/1B hatarozata (2005. szeptember 20.) a terrorista blincselekményekre
vonatkoz6 informacidcserérdl €s egylittmiikodésrol (HL L 253., 2005.9.29., 22. o.).
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2
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22. cikk

Az Eurojust altal az illetékes nemzeti hatosagok szamdra nyujtott informdacio

Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil informaciot nyujt az illetékes nemzeti
hatdsdgok szdmara az informacidkezelés eredményeirdl, ideértve a mar az tigyviteli
rendszerben tarolt tigyekkel valo kapcsolatok fennallasat. Ez az informécio személyes

adatokat is tartalmazhat.

Ha valamely illetékes nemzeti hatdsag informaci6 nyujtasat kéri az Eurojusttol egy

megadott id6kereten beliil, az Eurojust ezen idékereten beliil tovabbitja ezt az informéciot.

23. cikk

Ugyviteli rendszer, targymutaté és ideiglenes munkafdjlok

Az Eurojust iigyviteli rendszert hoz 1étre, amely ideiglenes munkafajlokbdl és
targymutatobol all, amely a II. mellékletben emlitett személyes adatokat és nem személyes

adatokat tartalmazza.
Az tigyviteli rendszer célja:

a)  azon nyomozasok ¢és biintetdeljarasok lefolytatdsanak és 0sszehangolasanak
tdmogatasa, amelyekhez az Eurojust segitséget nyujt, kiilondsen az informaciok

kozotti kereszthivatkozasok révén,;
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b) a folyamatban levé nyomozasokrdl €s a biintetdeljarasokrol szol6 informacidkhoz

valo hozzaférés megkonnyitése;

c) aszemélyes adatok Eurojust altali kezelése tekintetében a jogszeriiség és az
alkalmazand6 adatvédelmi szabalyok Eurojust altali betartasa ellenérzésének

elosegitése.

3) Az tigyviteli rendszer 6sszekdthetd a 2008/976/IB tanacsi hatarozat! 9. cikkében emlitett

biztonsagos tavkozlési kapcsolattal.

4) A targymutato hivatkozasokat tartalmaz az Eurojust keretében kezelt ideiglenes
munkafajlokra vonatkozodan, és nem tartalmazhat a II. melléklet 1. pontjanak a)-i), k) és
m) pontjaban, valamint 2. pontjaban emlitett személyes adatoktol eltérdé barmely személyes

adatot.

%) A nemzeti tagok feladataik ellatasa soran adatokat kezelhetnek olyan konkrét tigyekben,
amelyeken ideiglenes munkafajlokban dolgoznak. Az adatvédelmi tisztviseld részére
hozzatérést biztositanak az ideiglenes munkaféjlhoz. Az érintett nemzeti tag tajékoztatja az
adatvédelmi tisztvisel6t minden 11j, személyes adatot tartalmaz6 ideiglenes munkafajl

megnyitasarol.

! A Tandécs 2008/976/1B hatarozata (2008. december 16.) az Eurdpai Igazsagiigyi Haldzatrol
(HL L 348.,2008.12.24., 130. 0.).
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(6)

(M

)

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelése céljabol az Eurojust nem hozhat 1étre
az ligyviteli rendszertdl eltéré automatizalt adatfajlt. A nemzeti tag mindazonaltal
ideiglenesen tarolhat és elemezhet személyes adatokat annak meghatarozasa céljabol, hogy
az adott adatok relevansak-e az Eurojust feladatai szempontjabol, és bevihetdk-e az

igyviteli rendszerbe. Az ilyen adatok legfeljebb 3 honapig tarolhatok.

24. cikk

Az ideiglenes munkafajlok és a targymutato miikodeése

Az érintett nemzeti tag minden olyan esetre vonatkozoan ideiglenes munkafdjlt nyit,
amellyel kapcsolatban informaciot tovabbitottak hozza, amennyiben az
informaciotovabbitas 6sszhangban van ezzel a rendelettel vagy egyéb alkalmazando jogi

eszkozokkel. A nemzeti tag felel az altala nyitott ideiglenes munkafajlok kezeléséért.

Az ideiglenes munkafajlt megnyitd nemzeti tag eseti alapon dont arrdl, hogy az ideiglenes
munkafajlhoz valé hozzaférést korlatozza-e, vagy hozzaférést enged ahhoz vagy annak

egyes részeihez a tobbi nemzeti tag, az Eurojust engedéllyel rendelkez6 személyzete vagy
az adminisztrativ igazgatotol kapott sziikséges felhatalmazassal rendelkezd és az Eurojust

nevében eljard egyéb személy szamara.
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3) Az ideiglenes munkafajlt megnyitd nemzeti tag dont arrdl, hogy az emlitett ideiglenes
munkafajlhoz kapcsolodo informacidk koziil melyeket vegyék fel a targymutatdba a 23.

cikk (4) bekezdésével 6sszhangban.
25. cikk
Nemzeti szintii hozzaférés az iigyviteli rendszerhez

(D) A 20. cikk (3) bekezdésében emlitett személyek — amennyiben kapcsolddnak az ligyviteli

rendszerhez — csak a kovetkez6khoz rendelkezhetnek hozzaféréssel:

a)  atargymutatd, kivéve, ha az adatnak a targymutatoba vald felvételérdl donté nemzeti

tag a hozzaférést kifejezetten megtagadta;
b)  asajat tagallamuk szerinti nemzeti tag altal megnyitott ideiglenes munkafajlok;

c) amas tagallamok nemzeti tagjai altal megnyitott ideiglenes munkafajlok,
amelyekhez sajat tagallamuk nemzeti tagja hozzaféréssel rendelkezik, kivéve, ha az

ideiglenes munkafajlt megnyitdé nemzeti tag a hozzaférést kifejezetten megtagadta.
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3)

“4)

A nemzeti tag — az e cikk (1) bekezdésében meghatarozott korlatozasokon beliil — dont az
ideiglenes munkafajlokhoz valo, a sajat tagallamaban a 20. cikk (3) bekezdésében emlitett
személyek részére biztositott hozzaférés mértékérdl, amennyiben e személyek

kapcsolddnak az tigyviteli rendszerhez.

A nemzeti tagjaval folytatott konzultacidt kdvetden valamennyi tagallam dont arrol, hogy a
20. cikk (3) bekezdésében emlitett személyek — amennyiben kapcsolddnak az ligyviteli
rendszerhez — az adott tagallamban milyen mértékben férhetnek hozza a targymutatéhoz. A
tagallamok értesitik az Eurojustot és a Bizottsdgot az e bekezdés végrehajtasara vonatkozo

dontésiikrol. A Bizottsag errdl tajékoztatja a tobbi tagallamot.

A (2) bekezdéssel 6sszhangban hozzaférésben részesitett személyek legalabb olyan
mértékll hozzaféréssel rendelkeznek a targymutatobhoz, amely a szdmukra hozzaférhetoveé

tett ideiglenes munkafajlokhoz vald hozzaféréshez sziikséges.
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IV. fejezet

Informaciokezelés

26. cikk

A személyes adatok Eurojust dltali kezelése

(1) E rendelet, valamint az (EU) 2018/... rendelet” 3. cikke és IX. fejezete alkalmazando a
miiveleti vonatkozast személyes adatok Eurojust altali kezelésére. Az (EU) 2018}/...
rendelet” az emlitett rendelet IX. fejezetének kivételével alkalmazand6 az adminisztrativ

jellegli személyes adatok Eurojust altali kezelésére.

(2) Az ebben a rendeletben szerepld ,,alkalmazandé adatvédelmi szabalyok”-ra torténd
hivatkozasok az e rendeletben és az (EU) 2018/... rendeletben” foglalt adatvédelmi

rendelkezésekre torténd hivatkozasokként értendok.

3) Az e rendeletben foglalt, a miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésére vonatkozd
adatvédelmi szabalyokat az (EU) 2018/... rendelet” 3. cikkében és IX. fejezetében
megallapitott altalanos szabalyokhoz képest kiilonds adatvédelmi szabalyoknak kell

tekinteni.

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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4)

(1)

)

Az Eurojust eljarasi szabalyzata adatvédelmi rendelkezéseiben meghatarozza az

adminisztrativ jellegli személyes adatok tarolasara vonatkozo hataridoket.

27. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelése

Amennyiben az feladatainak teljesitéséhez sziikséges, az Eurojust hataskorén beliil és
operativ feladatkoreinek ellatasa érdekében, e rendelettel 6sszhangban automatizalt médon
vagy strukturalt manualis adatdllomanyokban csak a II. melléklet 1. pontjaban felsorolt,
miiveleti vonatkozasu személyes adatait kezelheti azon személyeknek, akik tekintetében az
érintett tagallamok nemzeti joga értelmében alapos okkal feltételezhetd, hogy olyan
blincselekményt kovettek el vagy késziilnek elkdvetni, amely az Eurojust hataskorébe

tartozik, vagy akiket ilyen blincselekményért elitéltek.

Az Eurojust csak a II. melléklet 2. pontjaban felsorolt miiveleti vonatkozasu személyes
adatait kezelheti azon személyeknek, akik az érintett tagadllamok nemzeti joga értelmében a
3. cikkben emlitett, egy vagy tobb bilincselekményforma és biincselekmény tekintetében
inditott blinligyi nyomozas vagy biintetdeljaras soran sértetteknek vagy a biincselekmény
kapcsan érintett egyéb feleknek, példaul vallomastételre felszolithatod személyeknek
mindsiilnek, vagy olyan személyeknek, akik a biincselekményekrdl informacioval
szolgalhatnak, vagy akik az (1) bekezdésben emlitett személyekkel kapcsolatban vannak
vagy e személyek biintarsai. Az ilyen, miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésére
— hataskorén beliil és operativ feladatkoreinek ellatasa érdekében — csak akkor keriilhet sor,

ha az az Eurojust feladatainak teljesitéséhez sziikséges.
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3)

“4)

Kivételes esetekben az Eurojust — az adatkezeléssel kapcsolatos iigy lezarasahoz sziikséges
id6tartamot meg nem halado korlatozott ideig — a II. mellékletben emlitett személyes
adatoktol eltérd, az adott blincselekmény koriilményeivel dsszefiiggd miiveleti
vonatkozasu személyes adatokat is kezelhet, amennyiben az ilyen adatok kdzvetleniil
érintik azokat a folyamatban levé nyomozasokat, amelyeket az Eurojust koordinal vagy
amelyeknek koordinalasaban segit, ¢s amennyiben az ilyen adatok e nyomozasokban
felmertilnek, és feltéve, hogy az ilyen adatok kezelése sziikséges az (1) bekezdésben
meghatarozott célokhoz. A 36. cikkben emlitett adatvédelmi tisztvisel6t haladéktalanul
tajékoztatni kell az ilyen miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésérol, és az emlitett
miuveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésének sziikségességét indokold konkrét
koriilményekrdl. Amennyiben az ilyen egyéb adatok az e cikk (2) bekezdése értelmében
vett tanukra vagy sértettekre vonatkoznak, az adatkezelésre vonatkozd hatarozatot az

érintett nemzeti tagok egyiittesen hozzak meg.

Az Eurojust az (EU) 2018/... rendelet* 76. cikkével 6sszhangban kezelheti a miiveleti
vonatkozasu személyes adatok kiilonleges kategoriait. Az ilyen adatok az e rendelet 23.
cikkének (4) bekezdésében emlitett targymutatoban nem kezelheték. Amennyiben az ilyen
egyéb adatok az e cikk (2) bekezdése értelmében vett tanukra vagy aldozatokra
vonatkoznak, az adatkezelésre vonatkozo6 hatarozatot az érintett nemzeti tagok egyiittesen

hozzék meg.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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28. cikk

Az Eurojust vagy az adatfeldolgozo feliigyelete alatt végzett adatkezelés

Az adatfeldolgozo és az Eurojust vagy az adatfeldolgozo feliigyelete alatt eljard, a miiveleti
vonatkozasu személyes adatokhoz hozzaféréssel rendelkezd barmely személy ezen adatokat csak az

Eurojust utasitasai alapjan kezelheti, kivéve, ha 6t erre az unios jog vagy tagallami jog kotelezi.

29. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok tarolasara vonatkozo hataridok

(1) Az Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozasu személyes adatokat az Eurojust csak a
feladatainak teljesitéséhez sziikséges ideig tarolhatja. E cikk (3) bekezdésének sérelme
nélkiil, kiilonosen a 27. cikkben emlitett miiveleti vonatkozasa személyes adatok nem

tarolhatok tovabb, mint az elsd alkalmazando6 iddpont a kdvetkezd idépontok koziil:

a) azazidOpont, amikor a nyomozasban és a biintetdeljarasban érintett 6sszes

tagallamban megsziint a blincselekmény biintethetdsége eléviilés folytan;

b) azazid6pont, amikor az Eurojustot arrdl tajékoztatjak, hogy az adott személyt
felmentették és a birdsagi hatdrozat jogerdre emelkedett, amely esetben az érintett

tagallam haladéktalanul tajékoztatja az Eurojustot;
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c)  harom évvel azon idépontot kovetden, amikor a nyomozasban vagy a
blintetdeljarasban érintett tagallamok koziil az utolsdban hozott birdsagi hatarozat

jogerdre emelkedett;

d) azaziddpont, amikor az Eurojust ¢s az érintett tagallamok kdlcsondsen
megallapitjak vagy egyetértenek abban, hogy a nyomozas és a biintet6eljarasok
Eurojust altali koordinalasara a tovabbiakban nincs sziikség, kivéve ha a 21. cikk (5)
vagy (6) bekezdésével dsszhangban ezeket az informaciokat kdtelezd nyujtani az

Eurojust szamara.

e)  harom évvel azon idépontot kdvetden, amikor a miiveleti vonatkozast személyes

adatokat a 21. cikk (5) vagy (6) bekezdésével 6sszhangban tovabbitottak.

2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett tarolasi hataridok betartasat az Eurojust megfeleld
automatizalt adatkezeléssel folyamatosan ellendrzi, kiilondsen attol az iddponttol kezdve,
hogy az Eurojust lezarta az tigyet. Az adatok bevitelét kovetden haromévenként feliil kell
vizsgalni az adatok tovabbi tarolasanak sziikségességét is; az ilyen feliilvizsgalatok
eredményei az ligy egészére is alkalmazandok. Ha a 27. cikk (4) bekezdésében emlitett
miiveleti vonatkozasu személyes adatokat 6t évnél hosszabb ideig taroljak, errdl értesiteni

kell az eurdpai adatvédelmi biztost.
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3)

4

)

(6)

Azel6tt, hogy az (1) bekezdésben emlitett tarolasi hataridok valamelyike lejarna, az
Eurojust feliilvizsgalja, hogy szilikséges-e a miiveleti vonatkozasu személyes adatok
tovabbi tarolasa, ha és ameddig ez feladatai ellatashoz sziikséges. Az eldirasoktol eltérve
donthet ugy, hogy a kdvetkezo feliilvizsgalat id6pontjaig tovabb tarolja azokat. A tovabbi
tarolas okait indokolni és rogziteni kell. Ha a feliilvizsgélat sordn nem dontenek a miiveleti
vonatkozasu személyes adatok tovabbi tarolasa mellett, azokat az adatokat automatikusan

torolni kell.

Amennyiben — a (3) bekezdéssel 6sszhangban — az (1) bekezdésben emlitett tarolasi
hataridékon tal tarolnak miiveleti vonatkozasu személyes adatokat, az europai adatvédelmi
biztos haromévente szintén feliilvizsgalja az emlitett adatok tovabbi taroldsanak

szlikségességét.

Amint a fajlban tarolt automatizalt adatok utolsé tételének tarolasara eldirt hatarido lejart, a
fajlban tarolt 6sszes dokumentumot meg kell semmisiteni azoknak az eredeti
dokumentumoknak a kivételével, amelyeket az Eurojust a nemzeti hatosdgoktol kapott, €s

amelyeket vissza kell szolgéltatni a dokumentum ataddinak.

Amennyiben az Eurojust nyomozast vagy biintetéeljarasokat koordinalt, az érintett nemzeti
tagok minden olyan esetben tajékoztatjak egymast, amikor arrol értesiilnek, hogy az
iigyben megsziint az eljaras, vagy ha az tiggyel kapcsolatos valamennyi birdsagi hatarozat

jogerdre emelkedett.
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(7) Az (5) bekezdés nem alkalmazando, ha:

a)  azsértené a védelemre szorulo érintett érdekeit; ilyen esetekben a miiveleti
vonatkozasu személyes adatok kizardlag az érintett kifejezett és irasbeli
hozzajarulasaval hasznéalhatok fel;

b) amiveleti vonatkozasu személyes adatok pontossagat az érintett vitatja; ilyen
esetben az (5) bekezdés nem alkalmazandé addig, amig a tagallamok vagy adott
esetben az Eurojust meg nem vizsgélja az ilyen adatok pontossagat;

c) amiveleti vonatkozasu személyes adatokat bizonyitasi célbdl vagy jogi kdvetelések
megalapozasa, érvényesitése vagy védelme céljabol meg kell 6rizni;

d) az ¢érintett kifogasolja a miiveleti vonatkozast személyes adatok torlését, €s helyette
azok felhasznalasanak korlatozéasat kéri; vagy

e) amiveleti vonatkozasu személyes adatokra kozérdekii archivalas céljabol vagy
statisztikai c€lbol késébb is sziikség van.
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30. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok biztonsaga

Az Eurojust és a tagallamok mechanizmusokat hataroznak meg annak biztositasa érdekében, hogy
az (EU) 2018/... rendelet* 91. cikkében emlitett biztonsagi intézkedéseket az informacios

rendszerek hatarain tal is figyelembe vegyék.

31. cikk

Az érintett hozzaféreési joga

(1) Az az érintett, aki éIni kivan az (EU) 2018/... rendelet” 80. cikkében emlitett azon joggal,
hogy hozzéférjen az érintettre vonatkozo, Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozasu
személyes adatokhoz, kérelmet nytjthat be az Eurojusthoz vagy az érintett valasztasa
szerinti tagallamban a nemzeti feliigyeleti hatésaghoz. Az emlitett hatésag haladéktalanul,
¢s minden esetben a kézhezvételtdl szamitott egy honapon beliil az Eurojust felé tovabbitja

a kérelmet.

2) Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil, és minden esetben a kérelem Eurojust altali

kézhezvételétdl szamitott harom honapon beliil valaszol a kérelemre.

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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3) Az Eurojust konzultal az érintett tagallamok illetékes hatésagaival a kérelemre valaszként
meghozando hatarozatrol. Az adatokhoz val6 hozzaférésre vonatkozo hatarozatot az
Eurojust csak az ilyen adatok kozlésében kozvetleniil érintett tagallamokkal vald szoros
egylittmiikddés esetén hozhatja meg. Amikor egy tagallam kifogéasolja az Eurojust altal
javasolt dontést, kifogasa okait kozli az Eurojusttal. Az Eurojust eleget tesz az ilyen
kifogasban foglaltaknak. Az érintett nemzeti tagok ezt kovetden értesitik az illetékes

hat6sagokat az Eurojust hatarozatanak tartalmarol.

4) Az érintett nemzeti tagok foglalkoznak a kérelemmel, és hatarozatukat az Eurojust nevében
hozzak meg. Amennyiben az €rintett nemzeti tagok kozdott nincs egyetértés, az ligyet a

testiilet el¢ terjesztik, amely kétharmados tobbséggel hataroz a kérelemrol.
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32. cikk

A hozzdférési jog korlatozasa

Az Eurojust az (EU) 2018/... rendelet” 81. cikkében emlitett esetekben az érintett tagallamok
illetékes hatosagaival az e rendelet 31. cikke (3) bekezdésének megfelelden folytatott konzultaciot

kovetden tajékoztatja az érintettet.

33. cikk

Az adatkezelés korlatozdasdhoz valo jog

Az e rendelet 29. cikkének (7) bekezdésében meghatarozott kivételek sérelme nélkiil, ha a miiveleti
vonatkozasu személyes adat kezelését az (EU) 2018/... rendelet™ 82. cikkének (3) bekezdése szerint
korlatoztak, akkor az ilyen miiveleti vonatkozasu személyes adatokat csak az érintett vagy az olyan
eljarasban, amelyben az Eurojust félként részt vesz, félként részt vevd mas természetes vagy jogi
személy jogainak védelme érdekében, illetve az (EU) 2018/... rendelet” 82. cikkének (3)

bekezdésében megallapitott célbol lehet kezelni.

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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34. cikk

Engedélyezett hozzaférés miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz az Eurojuston beliil

Az Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz az Eurojust feladatainak
ellatasa érdekében, a 23., a 24. és a 25. cikkben szerepld korlatokon beliil csak a nemzeti tagok, a
helyetteseik, asszisztenseik ¢s engedéllyel rendelkezo kirendelt nemzeti szakértok, a 20. cikk (3)
bekezdésében emlitett személyek — amennyiben kapcsolddnak az iigyviteli rendszerhez —, valamint

az Eurojust engedéllyel rendelkezd személyzete rendelkezhet hozzaféréssel.
35. cikk
Az adatkezelési kategoriak nyilvantartdasa

(D) Az Eurojust nyilvantartast vezet a feleléssége mellett végzett adatkezelési tevékenységek

minden kategoriajardl. E nyilvantartés tartalmazza az 6sszes kovetkezd informaciot:

a)  az Eurojust elérhetdségei, valamint adatvédelmi tisztviseldjének neve és

elérhetdségei,
b) az adatkezelés céljai;

c) azérintettek kategoridinak, valamint a miiveleti vonatkozast személyes adatok

kategoridinak leirasa;
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d) olyan cimzettek kategoriai, akikkel a miiveleti vonatkozasu személyes adatokat
kozoltek vagy kozolni fogjak, ideértve harmadik orszagbeli cimzetteket vagy

nemzetkozi szervezeteket;

e) adott esetben a miiveleti vonatkozasu személyes adatok harmadik orszagba vagy
nemzetkozi szervezet részére torténd tovabbitasara vonatkozo informaciok, ideértve

a harmadik orszag vagy a nemzetkozi szervezet azonositasat;
f)  halehetséges, a kiillonbozd adatkategoridk torlésére eldiranyzott hataridok;

g)  halehetséges, az (EU) 2018/... rendelet* 91. cikkében emlitett technikai és szervezési

biztonsagi intézkedések altalanos leirasa.

2) Az (1) bekezdésben emlitett nyilvantartast irasban kell vezetni, ideértve az elektronikus

formatumot is.
3) Az Eurojust kérésre a nyilvantartast az eurdpai adatvédelmi biztos rendelkezésére bocsatja.
36. cikk
Az adatvédelmi tisztviselo kijelolése

(1) Az igazgatotanacs adatvédelmi tisztviseldt jeldl ki. Az adatvédelmi tisztviseld a személyzet
kiilon erre a célra kinevezett tagja. Feladatainak ellatdsa soran az adatvédelmi tisztviseld

fiiggetlentil jar el, és nem fogadhat el utasitast.

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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3)

“4)

)

(M

Az adatvédelmi tisztviseldt szakmai ratermettség €s kiilonosen az adatvédelmi jog €s
gyakorlat szakért6i szintli ismerete, valamint az e rendeletben €s kiilondsen a 38. cikkben

emlitett feladatok ellatasara valo alkalmassag alapjan kell kivalasztani.

Az adatvédelmi tisztviseld kivéalasztdsa nem okozhat dsszeférhetetlenséget a kivalasztott
személy adatvédelmi tisztviseloként végzett feladatai €s barmely mas, kiilonosen e rendelet

rendelkezéseinek alkalmazasaval kapcsolatban végzett hivatali feladatai kozott.

Az adatvédelmi tisztviseld kinevezése négy évre szol, és megbizatadsa mindaddig
megujithatd, amig megbizatasi ideje el nem éri a nyolcéves Osszesitett idotartamot. Az
adatvédelmi tisztviseldt az igazgatdtanacs csak az eurdpai adatvédelmi biztos
beleegyezésével mentheti fel tisztségébdl, ha mar nem felel meg a feladata teljesitéséhez

eldirt feltételeknek.
Az Eurojust kdzzéteszi az adatvédelmi tisztviseld elérhetdségeit, és azokat kozli az eurdpai
adatvédelmi biztossal.

37. cikk

Az adatvédelmi tisztviselo jogallasa

Az Eurojust biztositja, hogy az adatvédelmi tisztviseld a személyes adatok védelmével

kapcsolatos Osszes ligybe megfelelé médon és idében bekapcsolodjon.

PE-CONS 37/18 MB/md 89

JALB HU



2

3)

“

)

Az Eurojust tdmogatja az adatvédelmi tisztviseldt a 38. cikkben emlitett feladatai
ellatasaban azaltal, hogy biztositja szamara azokat a forrasokat és személyzetet, amelyek e
feladatok végrehajtasahoz, a személyes adatokhoz és az adatkezelési miiveletekhez vald
hozzaféréshez, valamint az adatvédelmi tisztviseld szakértdi szintli ismereteinek

fenntartasahoz sziikségesek.

Az Eurojust biztositja, hogy az adatvédelmi tisztviseld a feladatai ellatasaval kapcsolatban
senkitdl se kapjon utasitast. Az igazgatdtanacs az adatvédelmi tisztvisel6t feladatai
ellatasaval osszefliggésben nem mentheti fel és nem stjthatja szankcioval. Az adatvédelmi
tisztviseld a miiveleti vonatkozasu személyes adatokkal kapcsolatban kozvetleniil a
testliletnek, az adminisztrativ jellegli személyes adatokkal kapcsolatban pedig kdzvetleniil

az igazgatdtanacsnak tesz jelentést.

Az ¢érintettek a személyes adataik kezeléséhez, valamint az e rendelet és az (EU) 2018/...
rendelet” szerinti jogaik gyakorlasahoz kapcsolodo valamennyi kérdésben az adatvédelmi

tisztviselohoz fordulhatnak.

Az igazgatotanacs végrehajtasi szabalyokat fogad el az adatvédelmi tisztviseld
tekintetében. E végrehajtasi szabalyok kiilondsen az adatvédelmi tisztviseld tisztségével
kapcsolatos kivalasztési eljarast, az adatvédelmi tisztviseld felmentését, feladatait,

kotelességeit és hataskoreit, valamint fliggetlenségének biztositékait érintik.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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(6) Az adatvédelmi tisztviseldt €s személyzetét az 72. cikkel 6sszhangban titoktartasi

kotelezettség terheli.

(7) Az adatkezeld és az adatfeldolgozd, az érintett személyzeti bizottsdg, valamint barmely
természetes személy a hivatali ut igénybevétele nélkiil konzultalhat az adatvédelmi
tisztvisel6vel az e rendelet és az (EU) 2018/... rendelet értelmezésével vagy
alkalmazaséaval kapcsolatos barmely kérdésrol. Senkit sem €rhet joghatrany amiatt, hogy
olyan iigyet hoz az illetékes adatvédelmi tisztviseld tudomésara, amely megitélése szerint e

rendeletet vagy az (EU) 2018/... rendeletet” sérti.

(8) Kijeldlése utan az adatvédelmi tisztviselot az Eurojust felveteti az eurdpai adatvédelmi

biztos altal vezetett nyilvantartasba.

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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38. cikk

Az adatvédelmi tisztviselo feladatai

(D) Az adatvédelmi tisztviseld a személyes adatok kezelése tekintetében kiilondsen a

kovetkezo feladatokat latja el:

a)

b)

fiiggetlen modon biztositja, hogy az Eurojust megfeleljen az e rendeletben ¢s az (EU)
2018/... rendeletben™ foglalt adatvédelmi rendelkezéseknek, valamint az Eurojust
eljarasi szabalyzatdban foglalt, vonatkozo6 adatvédelmi rendelkezéseknek; ez
magaban foglalja az e rendeletnek, az (EU) 2018/... rendeletnek”, az egyéb
alkalmazando unios vagy nemzeti adatvédelmi rendelkezéseknek és az Eurojust
személyes adatok védelmével kapcsolatos szabalyainak valo megfelelés ellendrzését,
ideértve a feleldsségi kor kijelolését, az adatkezelési miiveletekben részt vevo
személyzet tudatossaganak novelését és képzését, valamint a kapcsolodo auditok

tekintetében;

tajékoztatast és szakmai tanacsot ad az Eurojust, tovabba a személyes adatokat
kezeld személyzet részére az e rendelet, az (EU) 2018)/... rendelet” és mas unids vagy

nemzeti adatvédelmi rendelkezések szerinti kotelezettségeikkel kapcsolatban;

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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c)  kérésre szakmai tanacsot ad az adatvédelmi hatasvizsgalatra vonatkozoan, valamint
az (EU) 2018/... rendelet™ 89. cikke szerint nyomon koveti a hatasvizsgalat

elvégzését;

d)  biztositja, hogy az Eurojust eljarasi szabalyzatadban megallapitandé rendelkezésekkel
Osszhangban nyilvantartast vezessenek a személyes adatok tovabbitasardl és

fogadasarol,

e) egyittmiikddik az Eurojust adatkezelési eljarasokért, képzésért és tanacsadasért

felelds személyzetével,
f)  egyiittmikddik az europai adatvédelmi biztossal;

g)  Dbiztositja, hogy az érintetteket tdjékoztassak az e rendelet és az (EU) 2018/...

rendelet” szerinti jogaikrol;

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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h)  az adatkezeléssel Gsszefiiggd tigyekben — ideértve az (EU) 2018/... rendelet™ 90.
cikkében emlitett eldzetes egyeztetést is — kapcsolattartoként szolgal az eurdpai
adatvédelmi biztos felé, valamint adott esetben barmely egyéb kérdésben egyeztetést

folytat vele;

i)  kérelemre tanacsadast nyujt az adatvédelmi incidensrol szolo értesitésnek vagy
bejelentésnek az (EU) 2018/... rendelet” 92. és 93. cikke szerinti sziikségessége

tekintetében;

J)  éves jelentést készit, €s azt az igazgatotanacs €s az eurdpai adatvédelmi biztos elé

terjeszti.

2) Az adatvédelmi tisztviseld az adminisztrativ jellegli személyes adatok tekintetében ellatja

az (EU) 2018/... rendeletben” eldirt feladatokat.

3) Az adatvédelmi tisztviseld és az Eurojust személyzetének azon tagjai, akik az adatvédelmi
tisztvisel6t feladatainak ellatasaban segitik, a feladataik ellatasahoz sziikséges mértékben
hozzatérhetnek az Eurojust altal kezelt személyes adatokhoz, és beléphetnek az Eurojust

helyiségeibe.

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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4) Ha az adatvédelmi tisztvisel6 ugy véli, hogy nem tartottak be az (EU) 2018/... rendeletnek™
az adminisztrativ jellegli személyes adatok kezelésére vonatkozo rendelkezéseit, vagy e
rendelet vagy az (EU) 2018/... rendelet” 3. cikkének és IX. fejezetének a milveleti
vonatkozasu személyes adatok kezelésére vonatkozo6 rendelkezéseit, akkor errdl
tajékoztatja az igazgatotanacsot, és felkéri azt, hogy meghatarozott idén beliil szlintesse
meg a szabalytalansagot. Ha az igazgatdtanacs nem szilinteti meg a meghatarozott idon
beliil a szabalytalansagot, akkor az adatvédelmi tisztviseld az eurdpai adatvédelmi biztos

elé terjeszti az ligyet.
39. cikk
Az érintett hatosagok értesitése adatvédelmi incidensrol

(D) Adatvédelmi incidens esetén az Eurojust errdl indokolatlan késedelem nélkiil értesiti az

érintett tagallamok illetékes hatosagait.
(2) Az (1) bekezdésben emlitett értesités legalabb a kdvetkezdket tartalmazza:

a) azadatvédelmi incidens jellegének ismertetése, beleértve — amennyiben lehetséges €s
helyénval6 — az érintettek kategoridit és szamat, valamint az érintett adatrogzitések

kategoridit és szamat;

b) azadatvédelmi incidensbdl eredd, valoszintisithetd kovetkezmények ismertetése;

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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c) az Eurojust altal az adatvédelmi incidens orvoslasara javasolt vagy tett intézkedések

ismertetése; valamint

d) adott esetben javaslat az adatvédelmi incidensbdl eredd esetleges hatranyos

kovetkezmények enyhitését célzo intézkedésekre.

40. cikk

Az eurdpai adatvédelmi biztos altal gyakorolt feliigyelet

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztos feladata, hogy a miiveleti vonatkozéasu személyes adatoknak
az Eurojust altali kezelésével kapcsolatban figyelemmel kisérje és biztositsa e rendeletnek
¢s az (EU) 2018/... rendelet™ természetes személyek alapvetd jogainak és szabadsagainak
védelmével kapcsolatos rendelkezéseinek alkalmazasat, valamint a miiveleti vonatkozasu
személyes adatok kezelésével kapcsolatos minden iigyben tanacsokkal lassa el az
Eurojustot és az érintetteket. E célbdl az eurdpai adatvédelmi biztos ellatja az e cikk (2)
bekezdésében meghatarozott feladatokat, gyakorolja az e cikk (3) bekezdésben biztositott
hataskoroket €s a 42. cikkel 6sszhangban egyiittmiikodik a nemzeti feliigyeleti
hat6sagokkal.

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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(2) Az eurdpai adatvédelmi biztos feladatai e rendelet és az (EU) 2018/... rendelet” alapjan a

kovetkezok:

a)  meghallgatja és kivizsgalja a panaszokat, és észszerli idon beliil értesiti az érintettet a

vizsgélat eredményérdl;

b)  sajat kezdeményezésére vagy panasz alapjan vizsgalatokat végez, és észszerli idon

beliil értesiti az érintettet az eredményrdl;

c) amiveleti vonatkozast személyes adatok Eurojust altali kezelésével kapcsolatban
figyelemmel kiséri és biztositja az e rendelet és az (EU) 2018/... rendelet”

természetes személyek védelmére vonatkozo rendelkezéseinek alkalmazasat;

d) sajat kezdeményezésére vagy egyeztetés keretében valaszolva tanacsokkal latja el az
Eurojustot a miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésével kapcsolatos
valamennyi kérdésben, kiillondsen azt megel6zden, hogy az Eurojust belsd
szabalyokat hataroz meg az alapvetd jogoknak és szabadsagoknak a miiveleti

vonatkozasu személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmére vonatkozoan.

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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3) Az eurdpai adatvédelmi biztos e rendelet és az (EU) 2018/... rendelet™ alapjan, a
tagallamokban foly6 nyomozasokra és biintetdeljarasokra gyakorolt hatast figyelembe

véve:
a) tandcsot adhat az érintetteknek a jogaik gyakorlasaval kapcsolatban;

b) amiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelését szabalyozé rendelkezések
allitélagos megsértése esetén az ligyet az Eurojust elé utalhatja, és adott esetben
javaslatot tehet a rendelkezés megsértésének orvoslasara és az érintettek védelmének

javitasara;

c) egyeztethet az Eurojusttal, ha a miiveleti vonatkozasu személyes adatokkal
kapcsolatos bizonyos jogok gyakorlasara vonatkozo kérelmeket az e rendelet 31., 32.
vagy 33. cikkének, vagy az (EU) 2018/... rendelet 77-82. vagy 84. cikkének

megsértésével elutasitottak;
d) figyelmeztetheti az Eurojustot;

e) elrendelheti azoknak a miiveleti vonatkozast személyes adatoknak az Eurojust altali
helyesbitését, korlatozasat vagy torlését, amelyeket az Eurojust a miiveleti
vonatkozasu személyes adatok kezelését szabalyozo rendelkezések megsértésével
kezelt, és elrendelheti azon harmadik felek értesitését az ilyen intézkedésrdl, akikkel
az ilyen adatokat kozolték, feltéve, hogy ez nem akadalyozza az Eurojust 2. cikkben

foglalt feladatait;

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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)

(6)

f)  azigyet az EUMSZ-ben meghatarozott feltételek szerint az Europai Uni6 Birosaga

(a Birosag) elé utalhatja;
g)  beavatkozoként jarhat el a Birdsag elé terjesztett ligyekben.

Az eurdpai adatvédelmi biztos szdmara a feladatai ellatdsdhoz sziikséges mértékben
hozzaférést kell biztositani az Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozast személyes

adatokhoz ¢és belépést kell biztositani az Eurojust helyiségeibe.

Az eurdpai adatvédelmi biztos éves jelentést allit 6ssze az Eurojusttal kapcsolatban végzett
feligyeleti tevékenységekrol. E jelentés részét képezi az eurdpai adatvédelmi biztos altal
az (EU) 2018/... rendelet™ 60. cikkében emlitett éves jelentésnek. A nemzeti feliigyeleti
hatosagok felkérést kapnak arra, hogy €szrevételezzék az emlitett jelentést azt megeldzden,
hogy az az eurdpai adatvédelmi biztosnak az (EU) 2018/... rendelet” 60. cikkében emlitett
éves jelentésének részévé valna. Az eurdpai adatvédelmi biztos a lehetd legnagyobb
mértékben figyelembe veszi a nemzeti feliigyeleti hatésagok észrevételeit, €s minden

esetben hivatkozik azokra az éves jelentésben.

Az Eurojust egyiittmiikddik az eurdpai adatvédelmi biztossal annak kérésére a biztos

feladatainak teljesitése soran.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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41. cikk

Az eurdpai adatvédelmi biztos szakmai titoktartdsi kotelezettsége

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztost és személyzetét a hivatali feladataik ellatisa soran
tudomasukra jutott barmely bizalmas informacio tekintetében hivatali idejiik alatt és annak

lejartat kovetden is szakmai titoktartasi kotelezettség terheli.

2) Az eurdpai adatvédelmi biztos feliigyeleti hatdskorének gyakorlasa soran az unids vagy
tagallami joggal 6sszhangban a lehetd legnagyobb mértékben figyelembe veszi az

igazsagligyi vizsgalatok és a biintetdeljarasok titkossagat.

42. cikk

Egyiittmiikédés az europai adatvédelmi biztos és a nemzeti feliigyeleti hatosagok kozott

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztos a tagallami kdzremiikddést igényld konkrét kérdésekben
szoros egylittmiikodést folytat a nemzeti feliigyeleti hatosdgokkal, kiilondsen akkor, ha az
europai adatvédelmi biztos vagy a nemzeti feliigyeleti hatosag komoly eltéréseket talal a
tagallamok gyakorlatai kozott, vagy az Eurojust kommunikacios csatornainak
igénybevételével torténd, potencialisan jogszeriitlen adattovabbitast észlel, illetdleg az egy
vagy tobb nemzeti felligyeleti hatosag altal e rendelet végrehajtasaval és értelmezésével

kapcsolatban felvetett kérdésekkel Osszefiiggésben.

PE-CONS 37/18 MB/md 100
JALB HU



2

3)

“4)

Az (1) bekezdésben emlitett esetekben az (EU) 2018/... rendelet” 62. cikkével 6sszhangban

Osszehangolt feliigyeletet kell biztositani.

Az eurdpai adatvédelmi biztos teljes koriien tdjékoztatja a nemzeti feliigyeleti hatésagokat
az Oket kozvetleniil érintd, vagy szamukra mas szempontbol relevans dsszes kérdésrdl. Egy
vagy tobb nemzeti feliigyeleti hatosag kérésére az eurdpai adatvédelmi biztos konkrét

kérdésekben is tajékoztatast nyujt.

Az egy vagy tobb tagallambdl szdrmazo6 adatokkal kapcsolatos tigyekben — a 43. cikk (2)
bekezdésében emlitett ligyeket is beleértve — az eurdpai adatvédelmi biztos konzultal az
érintett nemzeti felligyeleti hatosagokkal. Az eurdpai adatvédelmi biztos mindaddig nem
dont a tovabbi fellépésrdl, amig az emlitett nemzeti feliigyeleti hatosagok nem
tajekoztatjak 6t allaspontjukrol az altala megadott hataridon beliil. Ez a hataridé nem lehet
egy honapnal rovidebb, sem harom hénapnal hosszabb. Az eurdpai adatvédelmi biztos a
lehetd legnagyobb mértékben figyelembe veszi az érintett nemzeti feliigyeleti hatésagok
allaspontjat. Azokban az esetekben, amikor az europai adatvédelmi biztos nem kivanja
kovetni az emlitett hatosagok allaspontjat, errdl tajékoztatja dket, dontését megindokolja,

¢s az ligyet az Eurdpai Adatvédelmi Testiilet elé terjeszti.

Az eurdpai adatvédelmi biztos az éltala rendkiviil siirgésnek tekintett iigyekben az azonnali
fellépés mellett donthet. Ilyen esetekben az eurdpai adatvédelmi biztos haladéktalanul
tajékoztatja az érintett nemzeti feliigyeleti hatosagokat, és megindokolja a helyzet

stirgdsségét, valamint az altala tett fellépést.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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A nemzeti feliigyeleti hatésagok tajékoztatjak az eurdpai adatvédelmi biztost minden olyan
fellépésiikrdl, amely miiveleti vonatkozasu személyes adatoknak a tagallam altal e rendelet
szerinti tovabbitasaval, lekérdezésével vagy barmely méas modon valé kozlésével

kapcsolatos.

43. cikk
Az eurdpai adatvédelmi biztosnal a miiveleti vonatkozasu

személyes adatokkal kapcsolatban tortend panasztétel joga

Minden érintettnek jogéban 4ll panaszt tenni az eurdpai adatvédelmi biztosnal, ha
megitélése szerint a ra vonatkozé miiveleti vonatkozast személyes adatok Eurojust altali

kezelése nem felel meg e rendeletnek vagy az (EU) 2018/..." rendeletnek.

Amennyiben valamely panasz e rendelet 31., 32. vagy 33. cikkében vagy az (EU) 2018/...
rendelet” 80., 81. vagy 82. cikkében emlitett hatarozattal kapcsolatos, az eurdpai
adatvédelmi biztos konzultal a nemzeti feliigyeleti hatosdgokkal, vagy azon tagallam
illetékes igazsagiigyi szervével, amely az adatot szolgaltatta, vagy a kozvetleniil érintett
tagallammal. Az eurdpai adatvédelmi biztos a nemzeti feliigyeleti hatdsadg vagy az illetékes
igazsagligyi szerv véleményének figyelembevételével hozza meg hatarozatat, amely

kiterjedhet barmely informacio kozlésének megtagadésara.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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3) Ha a panasz olyan adatok kezelésére vonatkozik, amelyeket egy tagallam szolgaltatott az
Eurojustnak, az eurdpai adatvédelmi biztos és az adatokat szolgéltato tagallam nemzeti
felligyeleti hatosaga a sajat hataskorén beliil eljarva biztositja, hogy megfelelden sor keriil

az adatkezelés jogszerliségének az ellendrzésére.

(4) Ha a panasz olyan adatok kezelésére vonatkozik, amelyeket unios szervek, hivatalok vagy
iigynokségek, harmadik orszagok vagy nemzetkozi szervezetek szolgéltattak az
Eurojustnak, vagy amelyeket az Eurojust nyilvanosan hozzaférhet6 forrasokbol kérdezett
le, az eurdpai adatvédelmi biztos megbizonyosodik arrél, hogy az Eurojust megfeleléen

elvégezte az adatkezelés jogszeriiségének az ellendrzését.
&) Az eurdpai adatvédelmi biztos tajékoztatja az €rintettet a panasz fejleményeirdl és
eredményérdl, tovabba a 44. cikk szerint lehetséges birdsagi jogorvoslatrol.
44. cikk

Az eurdpai adatvédelmi biztos hatarozataival szembeni birosagi feliilvizsgalathoz valo jog

Az eurdpai adatvédelmi biztosnak a miiveleti vonatkozasa személyes adatokra vonatkozé

hatarozatai ellen a Birosag eldtt lehet keresetet inditani.
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45. cikk
Adatvédelmi felel6sség

(1) Az Eurojust ugy koteles kezelni a miiveleti vonatkozasu személyes adatokat, hogy
megallapithatd legyen, hogy mely hatdsag szolgéltatta az adatokat vagy hogy az adatokat

honnan kérdezték le.
2) A miuveleti vonatkozasu személyes adatok pontossagaért a feleldsséget:

a)  az Eurojust viseli a valamely tagallam vagy unios intézmény, szerv, hivatal vagy
ligynokség altal szolgaltatott személyes adatokért, amikor a szolgaltatott adatokat az

Eurojust altal végzett adatkezelés soran modositottak;

b) atagallam vagy unios intézmény, szerv, hivatal vagy ligyndkség viseli, amikor a

szolgéltatott adatokat az Eurojust altal végzett adatkezelés soran nem modositottak;

c) az Eurojust viseli a harmadik orszagok vagy nemzetkdzi szervezetek altal
szolgéaltatott miiveleti vonatkozasu személyes adatokért, tovabba az Eurojust altal

nyilvanosan hozzaférheto forrasokbdl lekért operativ személyes adatokért is.

3) Az adminisztrativ jellegli személyes adatok tekintetében az (EU) 2018/... rendeletben™,
valamint a miiveleti vonatkozast személyes adatok tekintetében az e rendeletnek és az
(EU) 2018/... rendelet” 3. cikkének és IX. fejezetének vald megfelelésért az Eurojust viseli

a feleldsséget.

* HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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A miiveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbitasanak jogszeriiségéért a feleldsséget:

a) azatagallam viseli, amely az érintett miiveleti vonatkozast személyes adatokat az

Eurojust szamdra szolgaltatta;

b)  az Eurojust viseli, amikor az Eurojust szolgaltatta az érintett miiveleti vonatkozasu
személyes adatokat a tagallamok, az unios intézmények, szervek, hivatalok vagy

tigynokseégek, harmadik orszagok vagy nemzetk6zi szervezetek szamara.
(4) E rendelet egyéb rendelkezéseire is figyelemmel az Eurojust felel az dsszes altala kezelt
adatért.
46. cikk

Felelosség a jogosulatlan vagy helytelen adatkezelésért

(1) Az EUMSZ 340. cikkével dsszhangban az Eurojust felelds az altala végzett jogosulatlan

vagy helytelen adatkezelés folytdn maganszemélynek okozott karokért.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett feleldsség alapjan az Eurojust ellen benytjtott panaszokat az
EUMSZ 268. cikkével 0sszhangban a Birosag targyalja.
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3) Minden tagallam a nemzeti jogaval 6sszhangban felel6s a maganszemélyeknek okozott
barmely olyan karért, amely az Eurojusttal kozolt adatoknak az adott tagallam altal végzett

jogosulatlan vagy helytelen kezelésébdl ered.

V. fejezet
Partnerekkel fenntartott kapcsolatok

1. SZAKASZ

KOZOS RENDELKEZESEK

47. cikk

Kozos rendelkezesek

(1) Amennyiben a feladatai elldtdsdhoz sziikséges, az Eurojust egyiittmiikddési kapcsolatokat
1étesithet és tarthat fenn uniés intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal és tigynokségekkel
— azok célkitlizéseivel 6sszhangban —, valamint harmadik orszagok illetékes hatdsagaival
¢s nemzetkdzi szervezetekkel — az 52. cikkben emlitett egyiittmiikodési stratégiaval

Osszhangban.
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Amennyiben a feladatai ellatdsahoz sziikséges, valamint a 21. cikk (8) bekezdése és a 76.
cikk szerint eldirt korlatozasokra figyelemmel, az Eurojust — a személyes adatok
kivételével — barmely informéciot kozvetlentil kicserélhet az e cikk (1) bekezdésében

emlitett szervekkel.

Az (1) és (2) bekezdésben foglalt célokbol az Eurojust munkamegallapodasokat kothet az
(1) bekezdésben emlitett szervekkel. Az ilyen munkamegallapodédsok alapjan nem tehetd
lehetdvé a személyes adatok cseréje, és azok nem kotik sem az Uniodt, sem annak

tagallamait.

Amennyiben a feladatai ellatdsahoz sziikséges, az alkalmazand6 adatvédelmi szabalyokra
figyelemmel, az Eurojust az (1) bekezdésben emlitettek szervektdl szarmazo személyes

adatokat kaphat és kezelhet.

Az Eurojust csak akkor tovabbithat személyes adatokat unios intézményeknek, szerveknek,
hivataloknak vagy ligynokségeknek, harmadik orszdgoknak vagy nemzetkdzi
szervezeteknek, ha ez a feladatai ellatdsahoz sziikséges €s a 55. és 56. cikkel 6sszhangban
torténik. Ha a tovabbitand6 adatok valamely tagallamtol szarmaznak, az Eurojust
megszerzi ezen tagallam illetékes hatdosdganak hozzéjaruldsat, kivéve, ha a tagallam az
ilyen 0jboli tovabbitashoz — altalanos vagy meghatarozott feltételekhez kotott — eldzetesen

hozzajarult. Az ilyen hozzajarulas barmikor visszavonhat6.
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(6) Amennyiben tagallamok, unios intézmények, szervek, hivatalok vagy igyndkségek,
harmadik orszagok vagy nemzetkdzi szervezetek az Eurojusttol személyes adatokat kaptak,
az ilyen adatok harmadik feleknek torténd 0jboli tovabbitésa tilos, kivéve, ha a kovetkezd

feltételek mindegyike teljestilt:
a)  az Eurojust megszerezte az adatokat szolgaltatd tagallam eldzetes hozzajarulasat;

b) e tagallam a szoban forg6 eset koriilményeinek mérlegelése utan kifejezetten

hozzéjérult;

c) azujboli tovabbitas csak valamely konkrét, az adatok eredeti tovabbitasanak céljaval

nem Osszeegyeztethetetlen célbdl torténik.
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I1. SZAKASZ

UNION BELULI PARTNEREKKEL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK

48. cikk
Egyiittmiitkédeés az Europai Igazsagiigyi Halozattal és az Unionak a biintetoiigyekben folytatott

igazsagiigyi egyiittmitkodésben részt vevo mas halozataival

(1) Biintetdligyekben az Eurojust és az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat konzultacion és
kiegészitd jellegen alapulo privilegizalt kapcsolatot tart fenn egymassal, kiilonosen a
nemzeti tag, az Eurdpai Igazsagiligyi Halozatnak a nemzeti tagéval megegyez0 tagallambeli
kapcsolattart6i, valamint az Eurojust és az Eurdpai Igazsagiigyi Haldzat nemzeti levelez6i
kozott. A hatékony egylittmiikodés biztositasa érdekében a kdvetkezd intézkedéseket kell

megtenni:

a)  anemzeti tagok — eseti alapon — valamennyi olyan iigyrdl tdjékoztatjak az Eurdpai
Igazsagiigyi Halozat levelezdit, amelyrdl ugy vélik, hogy azt a halézat megfelelébb

modon tudna kezelni;
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b) az Eurodpai Igazsagiigyi Halozat titkarsaga az Eurojust személyzetéhez tartozik; a
titkarsag 6nallo egységként miikodik; igénybe veheti az Eurojustnak azon
adminisztrativ er6forrdsait, amelyek az Europai Igazsagiligyi Hal6zat feladatainak
ellatasdhoz sziikségesek, ideértve a haldzat plenaris iiléseihez kapcsolodo koltségek

fedezését is;

c) az Europai Igazsagiligyi Halozat levelezd 1 esetenként meghivast kaphatnak az

Eurojust iiléseire;

d)  az Eurojust és az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat igénybe veheti az Eurojust nemzeti
koordindcios rendszert annak a 20. cikk (7) bekezdésének b) pontja szerinti
meghatarozasahoz, hogy egy adott megkereséssel az Eurojust vagy az Eurdpai

Igazsagligyi Halozat segitségnytjtasat igénybe véve kell-e foglalkozni.
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A ko6z6s nyomozocsoportok haldzatanak titkarsaga, valamint a 2002/494/IB tanacsi
hatarozat altal 1étrehozott halozat titkarsaga az Eurojust személyzeti allomanyahoz tartozik.
E titkarsagok 6nallo egységekként mitkddnek. Igénybe vehetik az Eurojust — feladataik
ellatasahoz sziikséges — adminisztrativ er6forrasait. A titkarsagok kozotti koordindciot az
Eurojust biztositja. Ez a bekezdés minden olyan a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi
egyiittmiikodésben részt vevo relevans halozat titkarsagara alkalmazando, amelynek
tdmogatasat titkarsag formajaban az Eurojust biztositja. Az Eurojust timogatast nytjthat —
tobbek kozott adott esetben az Eurojust épiiletében miikodo titkarsag formajaban — a
biintetdligyekben folytatott igazsagiigyi egylittmikddésben részt vevo relevans europai

haloézatok és szervek szamara.

A 2008/852/IB hatérozat altal 1étrehozott halozat kérheti, hogy az Eurojust biztositson

szamara titkarsagot. Ilyen kérelem esetén a (2) bekezdés alkalmazando.
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49. cikk

Kapcsolat az Europollal

Az Eurojust minden megfeleld intézkedést megtesz ahhoz, hogy az Europol — sajat
megbizatasa keretében — ,.talalat/nincs taldlat” rendszer alapjan kdzvetett hozzaféréssel
rendelkezzen az Eurojust rendelkezésére bocsatott informaciokhoz, az érintett
informaciokat szolgaltatd tagallam, unids szerv, hivatal vagy tigynokség, harmadik orszag
vagy nemzetkzi szervezet altal megjelolt korldtozasok sérelme nélkiil. Taldlat esetén az
Eurojust elinditja a talalatot generald informacié megosztasat lehetévé tevo eljarast, az
informdaciot az Eurojustnak szolgaltato tagallam, unids szerv, hivatal vagy iigynokség

harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet dontésével 6sszhangban.

Az (1) bekezdéssel 6sszhangban torténd informacidkeresés csak annak megéllapitasa
céljabol végezhetd, hogy az Europol rendelkezésére all6 informacié megegyezik-e az

Eurojustnal kezelt informacioval.

Az Eurojust csak azutan engedélyezi az (1) bekezdéssel 6sszhangban végzett kereséseket,
ha az Europoltol informaciot kapott arr6l, hogy az Europol személyzetének mely tagjait

jelolték ki ilyen keresések végzésére jogosultnak.

PE-CONS 37/18 MB/md 112

JALB HU



4)

)
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Amennyiben valamely egyéni nyomozas tekintetében végzett adatkezelési tevékenységei
soran az Eurojust vagy valamely tagéallam az Europol megbizatasaval 6sszhangban allo
koordinacid, egylittmiikodés vagy tdmogatas sziikségességét azonositja, az Eurojust értesiti
err6l az Europolt, és elinditja az informéacié megosztasat lehetévé tevo eljarast, az
informdaciot az Eurojustnak szolgaltato tagallam dontésével 6sszhangban. Ilyen esetben az

Eurojust konzultal az Europollal.

Az Eurojust szoros egyiittmiikodést alakit ki és tart fenn az Europollal, amennyiben ez a
két ligynokség feladatainak ellatasahoz és célkitiizéseinek megvaldsitasahoz relevans,

figyelemmel a parhuzamos munka elkeriilésének sziikségességére.

Ennek érdekében az Europol ligyvezetd igazgatdja €s az Eurojust elndke rendszeresen

ilésezik a kozos érdekii kérdések megvitatasa céljabol.

Az Europol tiszteletben tartja a valamely tagallam, unids szerv, hivatal vagy ligynokség,
harmadik orszag vagy nemzetkdzi szervezet altal altalanossagban vagy konkrétan jelzett
hozzatérési vagy felhasznalasi korlatozasokat az emlitettek altal szolgaltatott informaciok

vonatkozasaban.
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50. cikk
Kapcsolatok az Eurdpai Ugyészséggel

(1) Az Eurépai Ugyészség és az Eurojust — sajat megbizatasuk és illetékességiik keretein beliil
— kolcsonos egylittmiikddésen €s az e cikkben meghatarozott operativ, igazgatasi és
iranyitasi kapcsolatok létrehozasan alapul6 szoros kapcsolatot alakit ki és tart fenn. E
célbol az Eurojust elndke €s az eurdpai foligye€sz rendszeresen iilésezik a kozos érdekii

kérdések megvitatasa céljabol. Barmelyikiik kezdeményezésére is liléseznek.

2) Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil foglalkozik az Eurépai Ugyészségtdl érkezo,
segitségnyujtas iranti megkeresésekkel, és adott esetben ugy kezeli e megkereséseket,
mintha azokat az igazsagiigyi egylttmukodés tekintetében illetékes nemzeti hatosagoktol

kapta volna.

3) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésével 6sszhangban kialakitott egyiittmiikodés
tamogatasa céljabol sziikséges, az Eurojust igénybe veszi a 20. cikkel 6sszhangban
l1étrehozott Eurojust nemzeti koordinéacids rendszereket, valamint harmadik orszagokkal

1étesitett kapcsolatait, ideértve 6sszekotd birait, illetve ligyészeit is.
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Az Eurojust az Eurdpai Ugyészség hataskorébe tartozo operativ ligyekben tajékoztatja, és
adott esetben bevonja az Eurépai Ugyészséget a hatarokon atnyulo iigyeket érintd

tevékenységeibe, tobbek kozott a kovetkezok révén:

a)  azligyekre vonatkozo6 informacidk — tobbek kozott személyes adatok — megosztasa e

rendelet vonatkozo rendelkezéseivel sszhangban;
b)  az Eurdpai Ugyészség timogatasa iranti megkeresés.

Az Eurojust ,talalat/nincs taldlat” rendszer alapjan kozvetett hozzaféréssel rendelkezik az
Europai Ugyészség tigyviteli rendszerébe bevitt informaciokhoz. Amikor egyezést taldlnak
az Eurdpai Ugyészség altal az ligyviteli rendszerbe bevitt adatok és az Eurojust birtokaban
1év6 adatok kozott, az Eurojustot, az Europai Ugyészséget, tovabba az adatot az
Eurojustnak szolgaltato tagallamot egyarant tdjékoztatni kell az egyezés tényérdl. Az
Eurojust megfeleld intézkedéseket hoz annak lehetdvé tétele érdekében, hogy az Eurdpai
Ugyészség a ,talalat/nincs taldlat” rendszer alapjan kdzvetve hozzaférhessen az iigyviteli

rendszerében tarolt informéacidkhoz.

Az Eurépai Ugyészség igénybe veheti az Eurojust igazgatasi timogatésat és eréforrasait. E
célbol az Eurojust kozos érdekii szolgaltatdsokat nyujthat az Eurdpai Ugyészség szamara.

Ennek részleteit megallapodasban kell rogziteni.
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51. cikk

Kapcsolatok egyéb unios szervekkel, hivatalokkal és tigynokségekkel

Az Eurojust egyiittmiikddési kapcsolatokat alakit ki és tart fenn az Eurdpai Igazsagiigyi

Képzési Halozattal.

Az OLAF a 883/2013/EU, Euratom rendelet szerinti megbizatasaval 0sszhangban
hozzajarul az Eurojust koordinacids tevékenységéhez az Unid pénziigyi érdekeinek

védelme tekintetében.

Az Eurépai Hatér- és Partvédelmi Ugyndkség hozzajarul az Eurojust munkdjdhoz, tobbek
kozott az (EU) 2016/1624 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet! 8. cikke (1)
bekezdésének m) pontja szerinti megbizatasaval és feladataival 0sszhangban kezelt
relevans informaciok tovabbitisa révén. A személyes adatoknak az Eurdpai Hatar- és
Partvédelmi Ugynokség altal ezzel dsszefiiggésben végzett kezelését a (EU) 2018/...

rendelet” szabalyozza.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/1624 rendelete (2016. szeptember 14.) az
Eurdpai Hatar- és Parti Orségrol és az (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
modositasarol, valamint a 863/2007/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet, a
2007/2004/EK tandacsi rendelet és a 2005/267/EK tanécsi hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 251.,2016.9.16., 1. 0.).

HL: Kérjiik, illesszék be a PE-CONS 31/18 (2017/0002(COD)) szdmt dokumentumban
szerepld rendelet szamat.
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(4) A tagallamok az Eurojust és az OLAF kozotti informaciofogadas és -tovabbitas céljabol —
az e rendelet 8. cikkének sérelme nélkiil — biztositjak, hogy az Eurojust nemzeti tagjai,
kizéarolag a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet alkalmazésaban
mindsiiljenek a tagallamok illetékes hatosagainak. Az OLAF és a nemzeti tagok kozotti
informaciocsere nem érinti az egy¢b illetékes hatésagok szamara a fenti rendeletek alapjan

torténd informacionytjtasra vonatkozé kotelezettségeket.

I11. SZAKASZ

NEMZETKOZI EGYUTTMUKODES

52. cikk

Kapcsolatok harmadik orszagbeli hatosagokkal és nemzetkozi szervezetekkel

(D) Az Eurojust egyiittmiikodési kapcsolatokat alakithat ki és tarthat fenn harmadik orszagok

hat6sagaival és nemzetkozi szervezetekkel.

E c¢lbdl az Eurojust a Bizottsaggal konzultalva négyévente egyiittmiikddési stratégiat
alakit ki, amely meghatdrozza azon harmadik orszagokat és nemzetkdzi szervezeteket,

amelyek vonatkozasaban operativ sziikség van az egyiittmikodésre.
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(2) Az Eurojust munkamegallapodéasokat kothet a 47. cikk (1) bekezdésében emlitett

szervekkel.

3) Az Eurojust — az ¢érintett illetékes hatésagokkal egyetértésben — kapcsolattartokat jeldlhet
ki harmadik orszagokban annak érdekében, hogy az Eurojust operativ igényeivel

0sszhangban megkonnyitse az egyiittmikodést.

53. cikk

Harmadik orszagokba kirendelt osszekoto birdk, illetve tigyészek

(1) A harmadik orszagokkal folytatott igazsagiigyi egyiittmitkodés megkonnyitése céljabol
olyan esetekben, amelyekben az Eurojust e rendeletnek megfelelden segitséget nyujt, a
testiilet 6sszekotd birakat, illetve ligyészeket rendelhet ki valamely harmadik orszagba,
feltéve, hogy az adott harmadik orszag illetékes hatosdgaival a 47. cikk (3) bekezdésében

emlitett munkamegéllapodas all fenn.

(2) Az 0sszekoto birdk, illetve ligyészek feladatai kozé tartoznak azok a tevékenységek,
amelyek célja, hogy — kiilondsen az érintett harmadik orszag illetékes hatdsagaival
1étesitett kozvetlen kapcesolatok révén — 6sztondzzek és meggyorsitsdk a biintetdiigyekben
folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodés barmely formajat. Az 0sszekotd birak, illetve
igyészek feladataik ellatdsa soran az 56. cikkel 6sszhangban miiveleti vonatkozasu

személyes adatokat cserélhetnek ki az érintett harmadik orszag illetékes hatdsagaival.
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“4)

)

Az (1) bekezdésben emlitett 6sszekdto birdknak, illetve ligyészeknek az Eurojustnal
szerzett munkatapasztalattal, valamint kell6 ismeretekkel kell rendelkeznitik az
igazsagiigyi egylittmiikodés és az Eurojust miikodése terén. Az dsszekotd bird, illetve
tigyész Eurojust nevében torténd kirendeléséhez a bird, illetve ligyész és tagallama eldzetes

hozzajarulasa sziikséges.

Amennyiben az Eurojust altal kirendelt 6sszeko6td birot, illetve ligyészt a nemzeti tagok,

helyettesek vagy asszisztensek koziil valasztottak ki:

a)  az ¢érintett tagallam gondoskodik a helyettesitésérdl nemzeti tagi, helyettesi vagy

asszisztensi feladatkorében,;
b) elvesziti a 8. cikk szerint raruhdzott hataskorok gyakorldsara valo jogosultsagat.

A személyzeti szabalyzat 110. cikkének sérelme nélkiil a testiilet 6sszedllitja az 6sszekotd
birak, illetve tigyészek kirendelésére vonatkozo feltételeket, a javadalmazas mértékét is
beleértve. A testiilet a Bizottsaggal konzultalva elfogadja az e tekintetben sziikséges

végrehajtasi szabalyokat.
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(6) Az Eurojust altal kirendelt 6sszekoto birak, illetve ligyészek tevékenységeit az eurdpai
adatvédelmi biztos felligyelete ala tartoznak. Az 6sszekotd birdk, illetve ligyészek jelentést
tesznek a testiiletnek, amely éves jelentésében és megfeleld mddon tajékoztatja az Eurdpai
Parlamentet és a Tanécsot tevékenységeikrdl. Az 6sszekotd birdk, illetve iigyészek a
tagallamukat érinté valamennyi esetrdl tajékoztatjak a nemzeti tagokat €s az illetékes

nemzeti hatdésagokat.

(7 A tagéallamok illetékes hatdsagai és az (1) bekezdésben emlitett 6sszekotd birdk, illetve
tigyészek kozvetleniil is felvehetik egymassal a kapcsolatot. Ilyen esetekben az 6sszektd

bird, illetve ligyész tajékoztatja az érintett nemzeti tagot ezekrdl a kapcsolatfelvételekrdl.

(8) Az (1) bekezdésben emlitett 6sszekdtd birdk, illetve ligyészek hozzaféréssel rendelkeznek

az ligyviteli rendszerhez.

54. cikk
Harmadik orszagokhoz benyujtott, valamint onnan érkezo, igazsagiigyi egyiittmiikédés iranti

megkeresések

(1) Az Eurojust az érintett tagallamokkal egyetértésben koordinalhatja harmadik orszagok altal
kibocsatott igazsagiigyi egyiittmiikodés iranti megkeresések teljesitését, amennyiben az
ilyen megkeresések ugyanazon nyomozas részeként legalabb két tagallamban torténd
végrehajtast igényelnek. Ilyen megkereséseket illetékes nemzeti hatdsag is tovabbithat az

Eurojustnak.
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3)

(1)

Siirg6s esetekben €s a 19. cikkel 6sszhangban a koordinacios tligyeleti rendszer fogadhat és
tovabbithat az e cikk (1) bekezdésében emlitett megkereséseket, ha azokat az Eurojusttal
egylittmitkddési megallapodast vagy munkamegéllapodast kotott harmadik orszag

bocsatotta ki.

A 3. cikk (5) bekezdésének sérelme nélkiil, ha egy érintett tagallam ugyanazon nyomozasra
vonatkoz6 és harmadik orszagban torténd végrehajtast igénylo igazsagiligyi
egylittmitkddésre irdnyuld megkeresést terjeszt eld, az Eurojust eldsegiti az emlitett

harmadik orszaggal valo igazsagiligyi egytittmiikodést.

IV.SZAKASZ

SZEMELYES ADATOK TOVABBITASA

55. cikk
Miiveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbitdsa unios intézményeknek,

szerveknek, hivataloknak és tigynokségeknek

Az e rendelet, kiilonosen a 21. cikk (8) bekezdése, a 47. cikk (5) bekezdése és a 76. cikk
értelmében eldirt barmely tovabbi korlatozasra figyelemmel, az Eurojust csak abban az
esetben tovabbithat miiveleti vonatkozdsu személyes adatokat masik unios intézmény,
szerv, hivatal vagy ligynokség részére, ha az adatok a masik unids intézmény, szerv,

hivatal vagy ligynokség hataskorébe tartozo feladatok jogszert ellatdsdhoz sziikségesek.
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(2) Ha a miiveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbitasa a masik unids intézmény, szerv,
hivatal vagy ligynokség kérésére torténik, mind az adatkezeld, mind a cimzett felelds az

emlitett tovabbitas jogszeriiségéért.

Az Eurojust koteles meggy6zddni a masik unids intézmény, szerv, hivatal vagy ligynokség
illetékességérdl, és a miiveleti vonatkozast személyes adatok tovabbitasanak
sziikségességét ideiglenesen elbiralni. Ha a sziikségességgel kapcsolatban kétségek

meriilnek fel, az Eurojust tovabbi t4jékoztatast kér a cimzettdl.

A masik unids intézmény, szerv, hivatal vagy ligyndkség gondoskodik arrél, hogy a
miiveleti vonatkozast személyes adatok tovabbitasanak sziikségessége utobb ellendrizhetd

legyen.

3) A masik unids intézmény, szerv, hivatal vagy ligyndkség a miiveleti vonatkozasu

személyes adatokat csak azok tovabbitdsa céljanak megfeleléen kezelheti.
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56. cikk
Miiveleti vonatkozasu személyes adatok harmadik orszagoknak és nemzetkozi szervezeteknek

tortend tovabbitasdra vonatkozo dltalanos elvek

(1) Az Eurojust abban az alkalmazandé adatvédelmi szabalyok és az e rendeletben foglalt
egyéb rendelkezések betartasa mellett tovabbithat miiveleti vonatkozasu személyes
adatokat harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet részére, és csak akkor, ha a

kovetkezo feltételek teljesiilnek:
a)  az adattovabbitas sziikséges az Eurojust feladatainak ellatdsdhoz;

b) azaharmadik orszagbeli hatésag vagy az a nemzetkozi szervezet, amelynek részére
a muveleti vonatkozasu személyes adatokat tovabbitjak, a biiniildoz¢és és a biintetd

tigyek tekintetében illetékes;

c) haaz e cikkel 6sszhangban tovabbitando, miiveleti vonatkozast személyes adatokat
valamely tagéallam tovabbitotta vagy bocsatotta az Eurojust rendelkezésére, az
Eurojust az adattovabbitashoz beszerzi az adott tagallam érintett illetékes
hatosagéanak eldzetes engedélyét nemzeti jogaval 6sszhangban, kivéve ha az adott
tagallam altaldban vagy kiilonos feltételek mellett engedélyezte az ilyen

adattovabbitasokat;
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d) avalamely harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet altal egy masik harmadik
orszag vagy masik nemzetkdzi szervezet részére torténd tjboli adattovabbits esetén
az Eurojust megkdveteli, hogy az adattovabbité harmadik orszag vagy nemzetkozi

szervezet ezen adatok ujboli tovabbitasahoz az Eurojust eldzetes engedélyét kérje.

A (d) pont szerinti engedélyt az Eurojust csak azt kdvetden adhatja meg, hogy azon
tagallamtol, amelytdl az adatok szarmaznak arra eldzetes engedélyt kapott, miutan
kell6képpen figyelembe vett minden relevans tényezdt, koztiik a blincselekmény
sulyossagat, a személyes adat tovabbitasanak eredeti céljat, valamint a miiveleti
vonatkozasu személyes adatok védelmének szintjét abban a harmadik orszagban vagy
nemzetkdzi szervezetnél, amely részére a miiveleti vonatkozasu személyes adatokat tjbol

tovabbitjak.

Az e cikk (1) bekezdésében foglalt feltételekre is figyelemmel, az Eurojust csak akkor
tovabbithat miiveleti vonatkozast személyes adatokat harmadik orszag vagy nemzetkdzi

szervezet szdmara, ha a kovetkezok egyike alkalmazando:

a) aBizottsag az 57. cikk értelmében megallapitotta, hogy a szoban forgd harmadik
orszag vagy nemzetkozi szervezet megfeleld védelmi szintet biztosit, vagy ilyen
megfeleldségi hatarozat hianyaban az 58. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban
megfeleld garanciakat nyqjtottak, vagy mind megfeleldségi hatdrozat, mind ilyen
megfeleld garancidk hidnydban az 59. cikk (1) bekezdése értelmében, a kivételes

helyzetekben biztositott eltéréseket alkalmazzak;
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b) [e rendelet alkalmazasanak kezdénapja] el6tt az Eurojust és a harmadik orszag vagy
nemzetkdzi szervezet a 2002/187/IB hatarozat 26a. cikkével 6sszhangban a

személyes adatok kicserélését lehetoveé tevd egyiittmiikodési megallapodast kotott;

vagy

c) az Unid és a harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet az EUMSZ 218. cikke
értelmében olyan nemzetkdzi megallapodast kotott, amely megfeleld garancidkat
biztosit az egyének magéanéletének, valamint alapvetd jogainak és szabadsagainak

védelme tekintetében.

3) A 47. cikk (3) bekezdésében emlitett munkamegallapodasokban meg Iehet allapitani az e
cikk (2) bekezdésében emlitett megallapodasok vagy megfeleldségi hatarozatok

végrehajtasara vonatkoz6 részletes szabalyokat.

4) Az Eurojust siirgds esetben tovabbithat miiveleti vonatkozast személyes adatokat valamely
tagallamnak az (1) bekezdés c) pontja szerinti elézetes engedélye nélkiil. Az Eurojust csak
akkor jarhat igy el, ha a miiveleti vonatkozast személyes adatok tovabbitasa egy tagallam
vagy harmadik orszag kdzbiztonsagat vagy egy tagéllam alapvetd érdekeit fenyegetd
stlyos és kozvetlen veszély megeldzése érdekében sziikséges, €s az eldzetes engedély nem
szerezhetO be kelld idoben. Az eldzetes engedélyezésért felelds hatosagot haladéktalanul

tajékoztatni kell.

PE-CONS 37/18 MB/md 125
JALB HU



)

(6)

Az Eurojusttdl kapott miiveleti vonatkozasu személyes adatokat a tagallamok, valamint
unios intézmények, szervek, hivatalok és ligyndkségek nem tovabbithatjak ujbol harmadik
orszagnak vagy nemzetkozi szervezetnek. Kivételesen tovabbithatnak igy adatot olyan
esetekben, amikor az Eurojust azt engedélyezte, miutan kelloképpen figyelembe vett
minden relevans tényezot, koztiik a biincselekmény sulyossagat, a személyes adat
tovabbitasanak eredeti céljat, valamint a miiveleti vonatkozasu személyes adatok
védelmének szintjét abban a harmadik orszagban vagy nemzetkzi szervezetnél, amely

részére a miiveleti vonatkozasu személyes adatokat jbol tovabbitjak.

Az 57.,58. és 59. cikk alkalmazand6 annak biztositasa érdekében, hogy a természetes
személyek szamara az e rendeletben €s az unids jogban biztositott védelem szintje ne

sériiljon.

57. cikk

Adattovabbitas megfelelosegi hatdarozat alapjan

Az Eurojust tovabbithat miiveleti vonatkozastu adatokat harmadik orszag vagy nemzetkdzi

intézmény részére, ha a Bizottsag az (EU) 2016/680 iranyelv 36. cikkével dsszhangban gy

hatarozott, hogy az adott harmadik orszag, a harmadik orszag valamely teriilete vagy egy vagy tobb

meghatdrozott 4gazata vagy a szoban forgd nemzetkdzi szervezet megfeleld védelmi szintet biztosit.
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58. cikk

Adattovabbitas megfelelé garanciakkal

(1) Megfeleldségi hatdrozat hianyaban az Eurojust abban az esetben tovabbithat miiveleti
vonatkozasu személyes adatokat valamely harmadik orszag vagy nemzetkdzi intézmény

részére, ha:

a) amiveleti vonatkozasi személyes adatok védelmére kotelezo erejli jogi eszkdz utjan

megfeleld garancidkat nyujtottak; vagy

b)  az Eurojust a miiveleti vonatkozast személyes adatok tovabbitdsanak valamennyi
koriilményét értékelte, és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a miiveleti vonatkozasu

személyes adatok védelme tekintetében megfeleld garancidk allnak fenn.

(2) Az Eurojust tdjékoztatja az eurdpai adatvédelmi biztost az (1) bekezdés b) pontja szerinti

adattovabbitasi kategoridkrol.

3) Ha az adattovabbitas az (1) bekezdés b) pontjan alapul, az ilyen tovabbitast dokumentalni
kell, és kérésre a dokumentaciot az eurdpai adatvédelmi biztos rendelkezésére kell
bocsatani. A dokumentacié magéaban foglalja a tovabbitas napjat €s idoépontjat, valamint az
atvevo illetékes hatosagra, a tovabbitas indokara ¢s a tovabbitott miiveleti vonatkozasu

személyes adatokra vonatkozé informéciot.
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59. cikk

Kiveteles esetekben biztositott eltérések

Megfeleldségi hatarozat €s az 58. cikk szerinti megfelelé garancidk hidnyéban az Eurojust
csak akkor tovabbithat miiveleti vonatkozéasu személyes adatokat valamely harmadik
orszag vagy nemzetkdzi szervezet részére, ha az adattovabbitas a kovetkezok valamelyike

miatt sziikséges:
a)  azérintett vagy egy masik személy létfontossagu érdekeinek védelme érdekében;
b)  azérintett jogos érdekeinek biztositdsdhoz;

c) valamely tagallam vagy harmadik orszag kozbiztonsaganak fenntartasat kozvetlentil

¢s komolyan fenyeget6 vesz€ly elharitasa érdekében; vagy

d) az Eurojust feladatainak ellatasahoz sziikséges egyedi esetekben, kivéve, ha az
Eurojust megéllapitja, hogy az érintett alapvetd jogai és szabadsagai az

adattovabbitashoz fliz6d6 kozérdekkel szemben elsébbséget élveznek.

Ha az adattovabbitas az (1) bekezdésen alapul, az ilyen tovabbitast dokumentalni kell, és
kérésre a dokumentaciot az eurdpai adatvédelmi biztos rendelkezésére kell bocsatani. A
dokumentacié magéban foglalja a tovabbitas napjat és iddpontjat, valamint az atvevo
illetékes hatosagra, a tovabbitas indokara és a tovabbitott miiveleti vonatkozast személyes

adatokra vonatkozo6 informaciot.
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VI. fejezet

Pénziigyi rendelkezések

60. cikk

Koltségvetés

(1) Az Eurojust tervezett bevételeit és kiadasait minden — a naptari évvel egybeesd — pénziigyi

évre vonatkozodan el kell késziteni, és azt az Eurojust koltségvetésében fel kell tlintetni.
(2) Az Eurojust koltségvetése bevételeinek €s kiaddsainak egyensulyban kell lenniiik.
3) Az egyéb forrasok sérelme nélkiil az Eurojust bevételei koz¢ a kovetkezdk tartoznak:
a)  az Unio altalanos koltségvetésében eldiranyzott uniods hozzéjarulas;
b) atagallamok onkéntes pénziigyi hozzajarulasai;

c) az Eurojust altal készitett kiadvanyokért és nyujtott szolgaltatasokért felszamitott
dijak;
d)  eseti vissza nem téritendd tAmogatasok.
4) Az Eurojust kiaddsai magukban foglaljak a személyzet illetményét, az igazgatési, az

infrastrukturalis koltségeket és a miikddési kiadasokat, a kozos nyomozocsoportok

finanszirozasat is beleértve.
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4

61. cikk

A koltségvetés megallapitasa

Az adminisztrativ igazgato évente elkésziti az Eurojust kovetkezd pénziigyi évre
vonatkozo, tervezett bevételeit és kiadasait tartalmaz6 kimutatas-tervezetet, ideértve a
1étszamtervet is, €s azt megkiildi az igazgatotanacsnak. Miel6tt a kimutatas-tervezetet
tovabbitandk a Bizottsagnak, az Eurdpai Igazsagiigyi Hal6zatot és a 48. cikkben emlitett, a
biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi egylittmitkddésben részt vevo egyéb unios

halézatokat kell6 idében tajékoztatni kell a tevékenységeiket érintd részekrol.

Az igazgatotanacs a kimutatas-tervezet alapjan feliilvizsgélja az Eurojust kdvetkezo
pénziigyi évre vonatkozd, tervezett bevételeket és kiadasokat tartalmazé ideiglenes

kimutatds-tervezetét, amelyet elfogadas céljabol tovabbit a testiiletnek.

Az Eurojust tervezett bevételeket és kiadasokat tartalmazé ideiglenes kimutatés-tervezetét
legkés6bb minden év januar 31-ig meg kell kiildeni a Bizottsagnak. A kimutatas-tervezet
végleges valtozatat, amely magéaban foglalja a 1étszamterv tervezetét is, az Eurojust

ugyanazon év marcius 31-ig megkiildi a Bizottsagnak.

A Bizottsag a kimutatas-tervezetet az Uni6 altalanos koltségvetésének tervezetével egylitt
megkiildi az Europai Parlamentnek és a Tanacsnak (a tovabbiakban: a koltségvetési

hatosag).
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(6)

(7

®)

A Bizottsag a kimutatas-tervezet alapjan az Unio altalanos koltségvetésének tervezetében —
amelyet az EUMSZ 313. és 314. cikkével 6sszhangban a koltségvetési hatosag elé terjeszt
— feltiinteti a létszamtervhez sziikségesnek itélt eldiranyzatokat, valamint az 4ltalanos

koltségvetést terheld hozzajarulas 6sszegét.

A koltségvetési hatosag engedélyezi az Unid altal az Eurojust részére nyujtando

hozzajarulasra vonatkoz6 eléiranyzatokat.

A koltségvetési hatosag elfogadja az Eurojust 1étszamtervét. Az Eurojust koltségvetését a
testiilet fogadja el. A koltségvetés az Unio altalanos koltségvetésének végleges elfogadasat
kovetden valik véglegessé. Sziikség esetén a koltségvetést a testiilet ennek megfeleléen

kiigazitja.

Az Eurojust koltségvetésére varhatdan jelentds pénziigyi kihatéssal 1év6 ingatlanprojektek
esetében az 1271/2013/EU felhatalmazason alapuld bizottsagi rendelet! 88. cikke

alkalmazando.

A Bizottsag 1271/2013/EU felhatalmazason alapul6 rendelete (2013. szeptember 30.) a
966/2012/EU, Euratom eurodpai parlamenti és tanacsi rendelet 208. cikkében emlitett
szervekre vonatkozo pénziigyi keretszabalyzatrol (HL L 328., 2013.12.7., 42. 0.).
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62. cikk

A koltségvetés végrehajtasa

Az adminisztrativ igazgato jar el az Eurojust engedélyezésre jogosult tisztviseldjeként, és

végrehajtja az Eurojust koltségvetését a sajat feleldsségi korében, a koltségvetésben engedélyezett

keretek kozott.
63. cikk
A beszamolok tartalma és a mentesités
(1) Az Eurojust szamvitelért felelds tisztviseldje a pénziigyi évre (n év) vonatkozoé eldzetes

beszamolot a kovetkezd pénziigyi év (n + 1 év) marcius 1-jéig megkiildi a Bizottsag

szamvitelért felelds tisztviseldjének és a Szamvevoszéknek.

(2) Az Eurojust a koltségvetési és pénzgazdalkodasrol szold n évre szO10 jelentést azn + 1 év

marcius 31-ig megkiildi az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak ¢és a Szdmvevdszéknek.

3) A Bizottsag szamvitelért felelds tisztviseldje az Eurojust n évre sz616 eldzetes
beszamolojanak a Bizottsdg beszamoldjaval konszolidalt valtozatat az n + 1 év marcius 31-

ig megkiildi a Szamvevoszéknek.

(4) Az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet 246. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a
Szamvevoszék legkésébb az n + 1 év junius 1-ig megteszi az Eurojust elézetes

beszamolojara vonatkozo €észrevételeit.
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)

(6)

(7

®)

©)

(10)

Az Eurojust elzetes beszamolojara vonatkozd szamvevOszéki észrevételek kézhezvételét
kovetden az adminisztrativ igazgat6 sajat felelésségére — az (EU, Euratom) 2018/1046
rendelet 246. cikke értelmében — sszedllitja az Eurojust végleges beszamolojat, és azt

véleményezésre benyujtja az igazgatdtanacsnak.
Az igazgatotanacs véleményt nyilvanit az Eurojust végleges beszamolojarol.

Az adminisztrativ igazgatd az n évre sz0l6 végleges beszamolot az n + 1 év julius 1-jéig az
igazgatotanacs véleményével egyiitt megkiildi az Eurdpai Parlamentnek, a Tanécsnak, a

Bizottsagnak és a SzamvevOszéknek és a nemzeti parlamenteknek.

Az n évre sz016 végleges beszamolot az n + 1 év november 15-€ig kdzz¢é kell tenni az

Europai Unio Hivatalos Lapjaban.

Az adminisztrativ igazgato az n + 1 év szeptember 30-4ig valaszol a SzdmvevOszéknek az
altala tett észrevételekre. Az adminisztrativ igazgatd véalaszat az igazgatdtanacsnak €s a

Bizottsagnak is megkiildi.

Az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet 261. cikke (3) bekezdésének megfelelden az
adminisztrativ igazgatd az Eurdpai Parlament kérésére megkiild részére minden olyan
informaciot, amely az adott pénziigyi évre vonatkozd mentesitési eljaras zavartalan

lebonyolitdsdhoz sziikséges.
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(11) Az Eur6pai Parlament a Tanacs mindsitett tobbséggel elfogadott ajanlasa alapjan eljarva az
n + 2 év majus 15. el6tt mentesiti az adminisztrativ igazgatot az n évi koltségvetés

végrehajtasara vonatkozo6 feleldssége alol.

(12) Az Eurojust koltségvetésének végrehajtasara vonatkozo feleldsség aldli mentesitést az
Eurépai Parlament adja meg a Tanécs ajanlasara az EUMSZ 319. cikkében, valamint az
(EU, Euratom) 2018/1046 rendelet 260., 261. és 262. cikkében foglalthoz hasonl6 eljarast

kovetden és a SzdmvevOszék konyvvizsgaloi jelentése alapjan.

Abban az esetben, ha az Eurdpai Parlament az n + 2 év majus 15-¢ig nem adja meg a
mentesitést, az adminisztrativ igazgatot felkérik, hogy fejtse ki allaspontjat a testiilet elott,
amely a koriilmények fiiggvényében hozza meg az adminisztrativ igazgatd allaspontjara

vonatkoz6 végsé dontését.

64. cikk
Pénziigyi szabalyok

(D) Az Eurojustra alkalmazandé pénziigyi szabalyokat az igazgatotanacs az 1271/2013/EU
felhatalmazason alapul6 rendelettel 6sszhangban és a Bizottsaggal folytatott konzultaciot
kovetden fogadja el. E pénziigyi szabalyok csak akkor térhetnek el az 1271/2013/EU
felhatalmazason alapul6 rendelettdl, ha ezen eltérést az Eurojust miikodése kifejezetten

sziikségessé teszi, €s az eltéréshez a Bizottsag eldzetesen hozzajarult.
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A koz06s nyomozdcsoportok tevékenységeihez biztositott pénziigyi tamogatassal
kapcsolatos kérelmek elbiralasara vonatkozo szabalyokat €s feltételeket az Eurojust és az

Europol kozosen allapitja meg.

2) Az Eurojust a 4. cikk (1) bekezdése szerinti feladatai teljesitéséhez vissza nem téritendd
tamogatasokat nyujthat. A 4. cikk (1) bekezdésének f) pontjaval kapcsolatos feladatokhoz

nyujtott vissza nem téritendd tdmogatas palyazati felhivas nélkiil is odaitélhetd a

tagallamoknak.
VILI. fejezet
Személyzeti rendelkezések
65. cikk
Altaldnos rendelkezések
(D) Az Eurojust személyzetére a személyzeti szabalyzat és az egy¢b alkalmazottakra

vonatkoz6 alkalmazési feltételek, tovabba az emlitett személyzeti szabalyzat és az egyéb
alkalmazottakra vonatkozo6 alkalmazasi feltételek végrehajtasa céljabol az unios

intézmények kozotti megallapodas révén elfogadott szabalyok alkalmazandok.
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(2) Az Eurojust személyzetét az Unio tisztviseldire és egyéb alkalmazottaira vonatkozo
szabalyok ¢s rendelkezések alapjan felvett személyzet alkotja, figyelembe véve a
személyzeti szabalyzat 27. cikkében emlitett kritériumokat, tobbek kozott a foldrajzi

megoszlasra vonatkoz6 kdvetelményeket.

66. cikk

Kirendelt nemzeti szakértok és egyéb személyzet

(1) Az Eurojust a sajat személyzetén kiviil kirendelt nemzeti szakértdket és egyéb, nem az

Eurojust alkalmazaséban 4ll6 személyzetet is igénybe vehet.

(2) A testiilet hatarozatot fogad el a nemzeti szakért6k Eurojusthoz torténd kirendelésére és az
egyéb személyzet igénybevételére, kiilondsen a lehetséges Osszeférhetetlenségek elkertilése

érdekében.

3) Az Osszeférhetetlenségek elkeriilése érdekében — az alkalmazast kdvetden felmertiild
kérdésekre vonatkozo Osszeférhetetlenségeket is beleértve — az Eurojust megteszi a
megfeleld igazgatasi intézkedéseket, tobbek kozott képzések és megeldzési stratégiak

réveén.
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VIIL. fejezet

Ertékelés és jelentéstétel

67. cikk

Az unios intézmények és a nemzeti parlamentek bevondsa

(1) Az Eurojust tovabbitja éves jelentését az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a nemzeti

parlamenteknek, amelyek észrevételeket és kovetkeztetéseket tehetnek.

(2) Az Eurojust ujonnan megvalasztott elnoke a megvalasztasakor az Eurdpai Parlament
illetékes bizottsaga vagy bizottsagai eldtt nyilatkozatot tesz és valaszol a tagjai altal feltett
kérdésekre. A vitdk sordn a konkrét operativ tigyekkel kapcsolatos konkrét fellépésekre

nem lehet kozvetleniil vagy kdzvetetten hivatkozni.

3) Az Eurojust elnoke évente egyszer megjelenik egy parlamentkozi bizottsagi iilésen, ahol az
Eurodpai Parlament és nemzeti parlamentek kdzosen értékelik az Eurojust tevékenységeit,
megvitatjdk az Eurojust folyamatban levd tevékenységeit, és az Eurojust elndke ismerteti

az Eurojust éves jelentését vagy az Eurojust egyéb fontos dokumentumait.

A vitak soran a konkrét operativ iigyekkel kapcsolatos konkrét fellépésekre nem lehet

kozvetleniil vagy kozvetetten hivatkozni.
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4) Az e rendeletben eldirt egyéb tajékoztatasi €s konzultacios kotelezettségek mellett az
Eurojust tajékoztatas céljabol a kovetkezoket is megkiildi az Eurdpai Parlamentnek, illetve

a megfelel6 hivatalos nyelveiken a nemzeti parlamenteknek:

a)  az Eurojust altal kidolgozott vagy megrendelt tanulméanyok ¢és stratégiai projektek

eredményei;
b) a 15. cikkben emlitett programozasi dokumentum;
c¢) aharmadik felekkel kotott munkamegéllapodasok.
68. cikk
Javasolt jogalkotasi aktusokrol szolo vélemények

A Bizottsag ¢s az EUMSZ 76. cikkének b) pontja alapjan jogokat gyakorlo tagallamok kérhetik az
Eurojust véleményét az EUMSZ 76. cikkében emlitett minden javasolt jogalkotési aktussal

kapcsolatban.
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69. cikk

Ertékelés és feliilvizsgalat

(1) A Bizottsag ... [0t évvel e rendelet alkalmazasanak kezddnapjat kovetden]-ig majd ezutan
Otévente értékelést készittet e rendelet végrehajtasardl és hatasarol, valamint az Eurojust és
munkamodszerei hatékonysagarol és eredményességérol. A testiiletet az értékelés soran
meg kell hallgatni. Az értékelés foglalkozhat kiilonosen azzal, hogy kell-e esetleg
modositani az Eurojust megbizatasat, és milyen koltségvetési vonzatai lennének egy ilyen

modositasnak.

(2) A Bizottsag az értékeld jelentést az azzal kapcsolatos kovetkeztetéseivel egyiitt megkiildi
az Europai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek, tovabba a Tanacsnak ¢és a

testiiletnek. Az értékelés megallapitasait kozz¢ kell tenni.
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IX. fejezet

Altalanos és zaro rendelkezések

70. cikk

Kivaltsagok és mentességek
Az Eurojustra és személyzetére alkalmazni kell az Eurdpai Uni6 kivaltsagairol és mentességeirdl

sz610, az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt 7. sz. jegyzOkonyvet.

71. cikk

Nyelvhasznalati szabalyok

(D) Az 1. tanécsi rendelet! alkalmazando6 az Eurojustra.
2) A testiilet tagjainak kétharmados tobbségével hataroz az Eurojust belsé nyelvhasznalati
szabalyairol.

A Tanécs 1. rendelete az Europai Gazdasagi K6zosség altal hasznalt nyelvek
meghatarozasarol (HL 17., 1958.10.6., 385. 0.).
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3)

(1

2

3)

Az Eurojust miikodéséhez sziikséges forditasi szolgaltatasokat Eurdpai Uni6 Szerveinek
Forditokozpontja biztositja, amelyet a 2965/94/EK tanacsi rendelet! hozott létre, kivéve, ha

a forditokdzpont rendelkezésre allasanak hidnya méas megoldas talalasat teszi sziikségessé.

72. cikk

Bizalmas informdciokezelés

Az Eurojust nemzeti tagjait és azok 7. cikkben emlitett helyetteseit és asszisztenseit, az
Eurojust személyzetét, a nemzeti levelezdket, a kirendelt nemzeti szakértoket, az 6sszekotd
birakat, illetve ligyészeket, az adatvédelmi tisztviseldt, valamint az eurdpai adatvédelmi
biztos hivatalanak tagjait és személyzetét titoktartasi kotelezettség koti a feladataik ellatasa

soran tudomdsukra jutott valamennyi informaci6 tekintetében.

A titoktartdsi kotelezettség kiterjed minden olyan személyre és szervre, akit vagy amelyet

az Eurojusttal egytitt végzett munkara hivnak fel.

A titoktartasi kotelezettség az (1) és (2) bekezdésben emlitett személyekre azt kovetden is
kiterjed, hogy hivataluk és munkaviszonyuk megsziint, illetve a tevékenységiik

befejezddott.

A Tandécs 2965/94/EK rendelete (1994. november 28.) az Eurdpai Uni6 Szervei
Forditokdzpontjanak létrehozasarol (HL L 314., 1994.12.7., 1. 0.).
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4) A titoktartasi kotelezettség az Eurojusthoz beérkezett vagy altala cserélt sszes
informaciora kiterjed, kivéve, ha az informacidkat mar jogszertien kozzétették vagy azok a

nyilvanossag szdmara hozzaférhetdek.

73. cikk

A nemzeti eljarasokra vonatkozo titoktartasi feltételek

(D) A 21. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, az Eurojuston keresztiil kapott vagy kicserélt
informaciok esetében az informaciot szolgaltatd tagallam hatdsaga a nemzeti joganak
megfelelden meghatarozhatja azokat a feltételeket, amelyek mellett az informaciét fogado

hat6sag az adott informaciot nemzeti eljarasokban felhasznalhatja.

2) Az informaciot fogadd tagallam hatosaga koteles betartani az az (1) bekezdésben emlitett
feltételeket.
74. cikk
Atlathatésag
(D) Az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! alkalmazand6 az Eurojust

birtokaban 1év6 dokumentumokra.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1049/2001/EK rendelete (2001. majus 30.) az Europai
Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumentumaihoz val6 nyilvanos hozzaférésrél (HL L
145.,200135.31.,43. 0.).
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(2) Az igazgatotanacs az elsd iilése napjatol szamitott hat hdnapon beliil el6késziti a testiilet
altal elfogadandd, az 1049/2001/EK rendelet alkalmazésara vonatkoz6 részletes

szabalyokat.

3) Az Eurojust altal az 1049/2001/EK rendelet 8. cikke értelmében hozott hatarozatok ellen
az eur6pai ombudsmannal panasszal vagy a Bir6sagnal keresettel lehet élni, az EUMSZ

228. és 263. cikkében megallapitott feltételek szerint.

(4) Az Eurojust a honlapjan kozzéteszi az igazgatdtanacs tagjainak jegyzékét, valamint az
igazgatdtandcsi lilések eredményeinek Osszefoglaloit. Az emlitett dsszefoglalok
kozzétételétol ideiglenes vagy allando jelleggel el kell tekinteni vagy azok kozzétételét
ideiglenes vagy allando jelleggel korlatozni kell, ha az ilyen kozzététel veszélyezteti az
Eurojust feladatainak ellatasat, figyelembe véve a ra vonatkoz6 diszkrécids €s titoktartdsi

kotelezettségeket, valamint az Eurojust operativ jellegét.
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)

75. cikk
Az OLAF és a Szamvevoszék

A csalas, korrupcio és egyéb jogellenes tevékenységek ellen a 883/2013/EU, Euratom
rendelet alapjan folytatott kiizdelem elémozditasa céljabol az Eurojust az e rendelet
hatalybalépésétdl szamitott hat honapon beliil csatlakozik az Eurdpai Parlament, az
Eurdpai Uni6 Tanacsa és az Eurdpai Ko6zosségek Bizottsaga kozott az Eurdpai Csaléselleni
Hivatal (OLAF) belsd vizsgalatairdl sz616, 1999. majus 25-1 intézménykdzi
megallapodashoz!, és az Eurojust a fenti megallapodas mellékletében talalhat minta
alapjan elfogadja a nemzeti tagokra, azok helyetteseire és asszisztenseire, valamennyi
kirendelt nemzeti szakértore és az Eurojust teljes személyzetére alkalmazandd megfeleld

rendelkezéseket.

A Szamvevoészek jogosult dokumentumalapt €s helyszini ellendrzést végezni valamennyi,
vissza nem téritendd tamogatasban részesiilé kedvezményezettnél, vallalkozonal és

alvallalkozénal, akik az Eurojusttol unids forrasbol részestiltek.

1

HL L 136.,1999.5.31., 15. o.
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3) Az OLAF a 883/2013/EU, Euratom rendeletben és a 2185/96/Euratom, EK tanacsi
rendeletben! megallapitott rendelkezésekkel és eljarasokkal 6sszhangban vizsgalatokat —
tobbek kozott helyszini ellendrzéseket €s vizsgalatokat — végezhet annak megéllapitasa
céljabol, hogy az Eurojust 4ltal finanszirozott kiadasokkal kapcsolatban tortént-e olyan

szabalytalansag, amely sérti az Uni6 pénziigyi érdekeit.

4) Az (1), (2) és (3) bekezdés sérelme nélkiil az Eurojust harmadik orszagokkal vagy
nemzetkozi szervezetekkel kotott munkamegéllapodésai, szerzédései, timogatasi
megallapodasai és tdmogatasi hatarozatai olyan rendelkezéseket tartalmaznak, amelyek
kifejezetten felhatalmazzak a Szamvevoszéket és az OLAF-ot arra, hogy sajat

hataskoriiknek megfelelden lefolytassak az ilyen ellendrzéseket €s vizsgalatokat.

(%) Az Eurojust személyzetének tagjai, az adminisztrativ igazgatd, valamint a testiilet és az
igazgatotanacs tagjai haladéktalanul bejelentik az OLAF-nak és az Eurépai Ugyészségnek
— anélkiil, hogy e bejelentés miatt felelosségre vonhatok lennének —, ha a feladataik vagy

megbizatasuk ellatasa soran szabalytalansag vagy jogellenesség gyantja jut tudomasukra.

! A Tandécs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurdpai Kozosségek
pénziigyi érdekeinek csalassal és egyéb szabalytalansagokkal szembeni védelmében a
Bizottsag altal végzett helyszini ellendrzésekrdl és vizsgalatokrol (HL L 292., 1996.11.15.,
2.0.).
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76. cikk

A kiilonleges, nem mindsitett adatok és a mindsitett adatok védelmére vonatkozo szabalyok

(1) Az Eurojust belsd szabalyokat allapit meg az informaciok kezelésére és bizalmas
kezelésére, valamint a kiilonleges, nem mindsitett adatok védelmére vonatkozdan, ideértve

az ilyen adatok Eurojustnal torténd 1étrehozasat és kezelését.

2) Az Eurojust az EU-minésitett adatok védelmére vonatkozdan a 2013/488/EU tanacsi
hatérozattal! 6sszhangban 4116 belsd szabalyokat allapit meg annak érdekében, hogy az

ilyen informaciok tekintetében azonos szintli védelmet biztositson.
77. cikk
Igazgatdsi vizsgadlatok

Az Eurojust igazgatasi tevékenységei az eurdpai ombudsman vizsgalatainak vannak aldvetve, az

EUMSZ 228. cikkével dsszhangban.

! A Tandécs 2013/488/EU hatarozata (2013. szeptember 23.) az EU-mindsitett adatok védelmét
szolgalo biztonsagi szabalyokrol (HL L 274.,2013.10.15., 1. 0.).
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)

3)

4)

)

78. cikk

A jogosulatlan vagy helytelen adatkezelésért fennallo felelosségen kiviili felelosség
Az Europol szerzddéses feleldsségére az adott szerzddésre alkalmazandé jog iranyado.

A Bir6sag hataskorrel rendelkezik arra, hogy az Eurojust altal kotott szerzédésekben

foglalt valasztottbirosagi kikotés értelmében itéletet hozzon.

Szerzddésen kiviili feleldsség esetén az Eurojust a tagallamok jogrendszereinek k6zos
altalanos elveivel 6sszhangban, valamint a 46. cikk szerinti feleldsségtdl fiiggetlentil

megtériti az Eurojust vagy személyzete altal a feladataik teljesitése soran okozott karokat.

A (3) bekezdés a nemzeti tag, a helyettes vagy az asszisztens altal kotelezettségeik
teljesitése soran okozott karokra is alkalmazand6. Ha azonban a nemzeti tag, a helyettes
vagy az asszisztens a 8. cikk értelmében raruhdzott hataskor alapjan jar el, a tagallama
megtériti az Eurojustnak azt az 6sszeget, amelyet az Eurojust az okozott kar megtéritésére

forditott.

A (3) bekezdésben emlitett karok megtéritésével kapcsolatos jogvitak tekintetében a

Birdsag rendelkezik hataskorrel.
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(6) A tagallamok azon illetékes nemzeti bir6sagait, amelyek az Eurojust e cikkben emlitett
felel0sségét érintd jogvitakban eljarnak, az 1215/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi

rendeletre! hivatkozassal kell meghatarozni.

(7) Az Eurojust személyzetének az Eurojusttal szembeni személyes feleldsségére a
személyzeti szabalyzatban vagy az egyéb alkalmazottakra vonatkoz6 alkalmazasi

feltételekben megallapitott alkalmazando rendelkezések iranyadok.

79. cikk
A székhely-megallapodas és a mitkodési feltételek

(1) Az Eurojust székhelye Haga, Hollandia.

2) Az Eurojustnak a Hollandidban valo elhelyezésére ¢s a Hollandia altal rendelkezésre
bocsatando 1étesitményekre vonatkozé sziikséges szabalyokat, tovabba az adminisztrativ
igazgatora, a testiilet tagjaira, az Eurojust személyzetére és csaladtagjaikra Hollandidban
alkalmazando6 konkrét szabalyokat az Eurojust és Hollandia altal — a testiilet

jovahagyasanak megszerzését kovetden — megkotott székhely-megallapodas allapitja meg.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1215/2012/EU rendelete (2012. december 12.) a polgari
¢s kereskedelmi ligyekben a joghatdsagrol, valamint a hatarozatok elismerésérdl és
végrehajtasarol (HL L 351.,2012.12.20., 1. 0.).
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80. cikk

Atmeneti rendelkezések

(1) Az e rendelettel 1étrehozott Eurojust az 4ltalanos jogutdd valamennyi, a 2002/187/IB
hatarozattal 1étrehozott Eurojust altal kotott szerzodés, vallalt feleldsség és megszerzett

ingatlanok tekintetében.

2) A 2002/187/IB hatarozattal 1étrehozott Eurojustnak az emlitett hatarozat szerint az egyes
tagallamok altal kirendelt nemzeti tagjai atveszik az Eurojust e rendelet II. fejezetének I1.
szakasza szerinti nemzeti tagjainak tisztét. E rendelet hatalyba 1épése utan hivatali idejiik a
7. cikk (5) bekezdése alapjan egyszer meghosszabbithatd, egy kordbbi hosszabbitastol
fliggetlentil.

3) A 2002/187/1B hatérozattal 1étrehozott Eurojust e rendelet hatalybalépésekor tisztét betdltd
elndke és alelndkei atveszik az Eurojust e rendelet 11. cikke szerinti elnokének és
alelndkeinek tisztét, az emlitett hatarozat szerinti hivatali idejiik lejartaig. Az elnok és
alelnokok e rendelet hatalybalépése utan, e rendelet 11. cikkének (4) bekezdésével

Osszhangban egyszer ujravalaszthatok, egy kordbbi Ujravalasztastol fliggetlentil.
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4) A 2002/187/IB hatarozat 29. cikke alapjan utoljara kinevezett adminisztrativ igazgatd
atveszi e rendelet 17. cikke szerinti adminisztrativ igazgato tisztét, az emlitett hatarozat
alapjan megallapitott hivatali ideje lejartaig. Az adminisztrativ igazgat6 hivatali ideje e

rendelet hatalybalépése utan egyszer meghosszabbithato.

(5) E rendelet nem érinti a 2002/187/1B hatarozat szerint 1étrehozott Eurojust altal kotott
megallapodasok érvényességét. Kiilonosen az Eurojust altal kotott, és ...[e rendelet

alkalmazasanak napja] el6tt megkotott 6sszes nemzetkdzi megallapodas érvényes marad.

(6) A 2002/187/IB hatarozat 35. cikke alapjan jovahagyott koltségvetések tekintetében a
mentesitési eljarast a hatarozat 36. cikkében megallapitott szabalyokkal 6sszhangban kell

lefolytatni.

(7 A rendelet nem érinti azokat a munkaszerzddéseket, amelyeket a 2002/187/IB hatérozat
szerint e rendelet hatalybalépése elott kotottek. Az emlitett hatarozat 17. cikke szerint
utoljara kinevezett adatvédelmi tisztviselO atveszi az e rendelet 36. cikke szerinti

adatvédelmi tisztviselod tisztét.
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81. cikk

Felvaltas és hatdlyon kiviil helyezés

(1) E rendelet az altala kotelezett tagallamok tekintetében ... [egy évvel a hatalybalépés
idépontjat kovetden]-tol/-tdl kezdddo hatallyal a 2002/187/1B hatdrozat helyébe 1ép.

Ezért a 2002/187/1B hatarozat ... [egy évvel a hatalybalépés idépontjat kovetden] -tol/-tol

hatalyat veszti.

2) Az (1) bekezdésben emlitett hatarozatra torténd hivatkozasokat az e rendelet altal

kotelezett tagallamok tekintetében erre a rendeletre vald hivatkozéasnak kell tekinteni.

82. cikk

Hatdlybalépés és alkalmazas

(1) Ez arendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik
napon 1ép hatalyba.
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(2) Ezt a rendeletet ... [egy évvel a hatalybalépés idOpontjat kovetden]-tol/-t61 kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerz6déseknek megfelelden teljes egészében kotelezd €és kdzvetleniil alkalmazando

a tagéllamokban.

Kelt ...,

az Eurdpai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET:

Azon stlyos blincselekmények felsorolasa, amelyekre vonatkozoan az Eurojust — a 3. cikk (1)

bekezdésével 6sszhangban — hataskorrel rendelkezik:

- terrorizmus,

- szervezett binozés,

- kabitoszer-kereskedelem,

— pénzmosasi tevékenységek,

— nukledris és radioaktiv anyagokkal kapcsolatos blincselekmények,
— embercsempészes,

- emberkereskedelem,

— gépjarmiivekkel kapcsolatos biincselekmények,

— szandékos emberolés és sulyos testi sértés,

- emberi szervek és szovetek tiltott kereskedelme,

— emberrablas, személyi szabadsag megsértése €s tuszejtés,

— rasszizmus ¢€s idegengyiilolet,
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— rablas és a lopas mindsitett esetel,

— kulturalis javak — koztiik régiségek és miitargyak — tiltott kereskedelme,
- csalas,

— az Unio pénziigyi érdekei elleni blincselekmény,

— bennfentes kereskedelem és pénzpiaci manipulacio,

— zsarolas €és védelmi pénz szedése,

— iparjogvédelmi jogok megsértése és termékhamisitas,

— okmaényhamisitds és a hamisitott okmanyokkal val6 kereskedelem,
— pénz és fizetéeszkozok hamisitasa,

- szamitastechnikai biin6zés,

— korrupcid,

— fegyverek, 16szerek és robbandanyagok tiltott kereskedelme,
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— veszélyeztetett allatfajok tiltott kereskedelme,

— veszélyeztetett ndvényfajok és -fajtak tiltott kereskedelme,

— kornyezettel kapcsolatos blindzés, ideértve a hajok okozta szennyezést is,
— hormontartalmt anyagok és mas novekedésserkentdk tiltott kereskedelme,

— szexudlis zaklatas €s szexualis kizsdkmanyolas, ideértve a gyermekek zaklatasat abrazold

anyagokat és a gyermekkel vald, szexualis célu kapcsolatfelvételt is;

— népirtds, az emberiesség elleni biincselekmények és haborus biincselekmények.
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II. MELLEKLET

A 27. cikkben emlitett személyes adatok kategoriai

(1) a)  vezetéknév, leanykori név, uténevek és barmilyen alnév vagy felvett név;

b)  sziiletési hely és 1do;

c) allampolgarsag;

d) nem;

e) azérintett személy lakohelye, foglalkozasa és tartdzkodasi helye;

f)  tarsadalombiztositasi szam vagy a tagallamokban az egyének azonositasara szolgalod
egy¢eb hivatalos szamok, jarmiivezet6i engedélyek, személyazonossagi okmanyok és
utlevél adatai, vam- és addazonosito;

g)  jogi személyekre vonatkozo informaciok, amennyiben ezek informacidkat
tartalmaznak nyomozas vagy biintetdeljaras alatt all6 azonositott vagy azonositandd
személyekrdl;

h)  bankokban vagy egyéb pénzintézeteknél vezetett szamlak részletes adatai;
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1)  a feltételezett blincselekmények leirasa és jellege, elkdvetésiik idopontja, a
blincselekmények biintetdjogi kategoriaja és a nyomozas alakulésa;
j)  aziigy nemzetkozi Osszefiiggéseire utald tények;
k)  a feltételezett blinszervezeti tagsagra utalo részletek;
1)  telefonszamok, e-mail cimek, forgalmi és helymeghatarozé adatok, tovabba az
eldfizetd vagy felhasznalo azonositasahoz sziikséges barmely mas kapcsolodo adat;
m) gépjarmii-nyilvantartasi adatok;
n) a DNS nem kdédolo6 szakaszai alapjan létrehozott DNS-profilok, fényképek és
ujjlenyomatok.
2) a)  vezetéknév, leanykori név, uténevek és barmilyen alnév vagy felvett név;
b)  sziiletési hely és 1d6;
c) allampolgarsag;
d) nem;
e)  az érintett személy lakohelye, foglalkozasa és tartozkodasi helye;
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f)  az érintett személyt érintd blincselekmények leirasa és jellege, a blincselekmények
elkovetésének idopontja, a blincselekmények biintetdjogi kategoriaja €s a nyomozas

alakulasa;

g)  tarsadalombiztositasi szam vagy a tagallamokban az egyének azonositasara szolgalod
egy¢b hivatalos szamok, jarmiivezet6i engedélyek, személyazonossagi okmanyok és

utlevél adatai, vam- és addazonosito;
h)  bankokban és egyéb pénzintézeteknél vezetett szamlak adatai;

1)  telefonszdmok, e-mail cimek, forgalmi és helymeghatarozo6 adatok, valamint az

elofizetd vagy felhasznalo azonositasahoz sziikséges barmely mas kapcsolodé adat;

1) gépjarmii-nyilvantartasi adatok.
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